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Precauciones de seguridad

Precauciones de seguridad

El manual adjunto "Precauciones de seguridad” contiene informacion importante acerca del uso
seguro y adecuado del ScanSnap. Asegurese de leerlo y entenderlo antes de usar el ScanSnap.



Manuales

Manuales

Lea los siguientes manuales segun le sea necesario cuando usa el ScanSnap:

Antes de usar el ScanSnap

Manual

Descripcion y lugar

Precauciones de seguridad

Este manual contiene informacién importante acerca del uso seguro del ScanSnap.
Asegurese se leer este manual antes de usar el ScanSnap.

Este manual esta incluido en el paquete.

Ademas, después de instalar el software puede consultar este manual realizando el
siguiente procedimiento:

® Windows 10

Seleccione el mend [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [Manuales de ScanSnap]

— [Precauciones de seguridad de SV600].
® Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[Precauciones de seguridad de SV600] ubicado en [Manuales de ScanSnap] en la
pantalla de todas las aplicaciones.
® Windows 8
Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de
la barra de la aplicacion — [Manuales de ScanSnap] — [Precauciones de
seguridad de SV600].
® Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todos los programas] — [Manuales de ScanSnap]
— [Precauciones de seguridad de SV600].

Cuando se configura el ScanSnap

Manual

Descripcion y lugar

Comenzando de ScanSnap
SV600

Este manual explica el procedimiento de configuracién desde el momento que abre el
paquete para probar las operaciones.

Comenzando esta incluido en el paquete.

Ademas, después de instalar el software puede consultar este manual realizando el
siguiente procedimiento:

® Windows 10

Seleccione el mend [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [Manuales de ScanSnap]

— [Comenzando de SV600].
® Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[Comenzando de SV600] ubicado en [Manuales de ScanSnap] en la pantalla de
todas las aplicaciones.

® Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de
la barra de la aplicacion — [Manuales de ScanSnap] — [Comenzando de SV600].

Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todos los programas] — [Manuales de ScanSnap]
— [Comenzando de SV600].




Manuales

Cuando se opera ScanSnap

Manual

Descripcion y lugar

Guia de operaciones
basicas de ScanSnap
SV600 (este manual)

Este manual explica las operaciones basicas y el procedimiento de limpieza del
ScanSnap.

Guia de operaciones
avanzadas de ScanSnap

Este manual describe operaciones que incluyen varios métodos de digitalizacion y
usos utiles del ScanSnap.

Puede consultar este manual en el siguiente sitio web:

http://www.pfu.fujitsu.com/imaging/downloads/manual/advanced/v62/es/common/
index.html

Ayuda de ScanSnap
Manager

Este archivo de Ayuda describe las ventanas, problemas de operacion y sus
soluciones, asi como los mensajes del ScanSnap Manager.

A este manual se puede acceder mediante uno de los métodos siguientes:

L=
® Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager 3 en el area de notificacién
ubicada en la parte derecha de la barra de tareas y seleccione [Ayuda] — [Ayuda]
desde el "Menu de clic derecho" (pagina 45).

® Haga clic en el botén Ayuda (=) de ScanSnap Manager.
Pulse la tecla [F1] del teclado mientras la ventana es visualizada.
® Haga clic en el botén [Ayuda] de cualquier ventana.

Cuando se guardan imagenes digitalizadas en un dispositivo mévil

Manual

Descripcion y lugar

Guia de operaciones
basicas de ScanSnap
(Conexion movil en iOS)

Este manual describe operaciones a ser realizadas en un dispositivo mévil basado en
iOS cuando guarde imagenes digitalizadas en el dispositivo movil.

A este manual se puede acceder mediante el método siguiente:
1. Inicie ScanSnap Connect Application en el dispositivo movil.
= Aparecera la ventana [Lista de archivos].

2. Pulse el boton [ i 1.
= Aparecera la ventana [Informacion].

3. Pulse el botdn [Ayudal.

Guia de operaciones
basicas de ScanSnap
(Conexiéon movil en
Android)

Este manual describe operaciones a ser realizadas en un dispositivo mévil basado en
Android cuando guarde iméagenes digitalizadas en el dispositivo mévil.

A este manual se puede acceder mediante el método siguiente:
1. Inicie ScanSnap Connect Application en el dispositivo maovil.
= Aparecera la ventana [Lista de archivos].

2. pulse H.

= Aparecera el menu.

3. Pulse [Ayudal].



http://www.pfu.fujitsu.com/imaging/downloads/manual/advanced/v62/es/common/index.html
http://www.pfu.fujitsu.com/imaging/downloads/manual/advanced/v62/es/common/index.html
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Manual

Descripcién y lugar

Ayuda de Scan to Mobile

Este archivo de Ayuda describe las operaciones, ventanas y mensajes de Scan to
Mobile.

A este archivo de Ayuda se puede acceder mediante uno de los métodos siguientes:
® Elicono [Scan to Mobile] es visualizado en el menu que aparece cuando hace clic

en E en el area de notificacién ubicada en la parte derecha de la barra de
tareas. Haga clic derecho en el icono [Scan to Mobile] y seleccione [Ayuda] del
menu que aparece.

® Pulse la tecla [F1] del teclado mientras la ventana es visualizada.
® Haga clic en el botén [Ayuda] de cualquier ventana.

Cuando se actualiza el software

Manual

Descripcion y lugar

Ayuda de ScanSnap Online
Update

Este archivo de Ayuda describe las operaciones, ventanas y mensajes de ScanSnap
Online Update.

A este archivo de Ayuda se puede acceder mediante uno de los métodos siguientes:
® Pulse la tecla [F1] del teclado mientras la ventana es visualizada.
® Haga clic en el botdn Ayuda de cualquier ventana.

Cuando se usan las aplicaciones relacionadas

Manual

Descripcion y lugar

Ayuda de ScanSnap
Organizer

Este archivo de Ayuda describe las operaciones, ventanas y mensajes de ScanSnap
Organizer.

A este archivo de Ayuda se puede acceder mediante uno de los métodos siguientes:

® Haga clic en el botén Ayuda (@.«") de ScanSnap Organizer.
® Pulse la tecla [F1] del teclado mientras la ventana es visualizada.
® Haga clic en el botén [Ayuda] de cualquier ventana.

Ayuda de CardMinder

Este archivo de Ayuda describe las operaciones, ventanas y mensajes de
CardMinder.

A este archivo de Ayuda se puede acceder mediante uno de los métodos siguientes:

® Haga clic en el botén Ayuda (@J) junto a la Barra de herramientas de busqueda
bésica.

® Pulse la tecla [F1] del teclado mientras la ventana es visualizada.

® Haga clic en el botén [Ayuda] de cualquier ventana.

Guia del usuario de
ABBYY FineReader for
ScanSnap

Este manual describe la visién general y operaciones de ABBYY FineReader for
ScanSnap.

A este archivo de Ayuda se puede acceder mediante uno de los métodos siguientes:
® Pulse la tecla [F1] del teclado mientras la ventana es visualizada.
® Haga clic en el botén [Ayuda] de cualquier ventana.

Ayuda de Nuance Power
PDF

Puede accederse a este archivo de Ayuda seleccionando [Ayuda en linea] o [Ayuda
sin conexion] en el menu que se visualiza al hacer clic en [Ayuda] de la barra de
menus — [Ayuda de Power PDF] en Nuance Power PDF.




Marcas comerciales

Marcas comerciales

Microsoft, Windows, Windows Vista, Excel, PowerPoint, Outlook, SharePoint, Windows Live,
Internet Explorer y OneDrive son marcas comerciales o marcas registradas de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises.

Word es un producto de Microsoft Corporation en los Estados Unidos.

Nuance, el logotipo de Nuance y Dragon son marcas comerciales y/o marcas registradas de
Nuance Communications, Inc. y/o sus afiliados en los Estados Unidos y/u otros paises.

Adobe, Acrobat, y Reader son marcas registradas o nombres comerciales de Adobe Systems
Incorporated en los Estados Unidos y/u otros paises.

Intel, e Intel Core son marcas comerciales o marcas registradas de Intel Corporation en los Estados
Unidos y otros paises.

ABBYY ™ FineReader™ Engine © ABBYY. OCR by ABBYY

ABBYY y FineReader son marcas comerciales de ABBYY Software, Ltd. que pueden estar
registradas en algunas jurisdicciones.

Evernote es una marca comercial o0 marca registrada de Evernote Corporation.

Google, Android, Google Play y Google Drive son marcas comerciales o marcas registradas de
Google Inc. El uso de estas marcas comerciales o marcas registradas esta sujeto a los Permisos de
Google.

Salesforce, el logotipo de Salesforce, y Salesforce CRM son marcas comerciales o marcas
registradas de salesforce.com, inc. en los Estados Unidos y/u otros paises.

Wi-Fi, Wi-Fi Protected Setup y el logotipo de Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales de Wi-
Fi Alliance.

ScanSnap, el logotipo de ScanSnap, ScanSnap Manager, ScanSnap Organizer, CardMinder y
Rack2-Filer son marcas comerciales o marcas registradas de PFU LIMITED en Japén.

Los demas nombres de companiias y productos son las marcas comerciales o las marcas
registradas de las respectivas companias.
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Fabricante

Fabricante

PFU LIMITED
YOKOHAMA i-MARK PLACE, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama, Kanagawa, 220-8567, Japon

© PFU LIMITED 2013-2015
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Simbolos usados en esta guia

Simbolos usados en esta guia

Las siguientes indicaciones son utilizadas en esta guia para evitar cualquier accidente o dafio al
usuario y a los objetos y personas que se encuentran cerca del escaner. Las etiquetas de
advertencia indica el nivel de advertencia y sus descripciones. Los simbolos que indican los niveles
de advertencia y sus significados son los siguientes:

Indicacion Descripcion
Esta indicacion alerta a los operadores sobre una operacién, que si no es observada
A Precaudon estrictamente, puede causar riesgos de seguridad al personal o dafios al producto.
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Simbolos de flecha en esta guia

Simbolos de flecha en esta guia

Los simbolos de flecha hacia la derecha (—) son usados para conectar iconos u opciones de menu
que tiene que seleccionar en sucesion.

Ejemplo: Seleccione el menu [Inicio] — [Equipo].

13



Pantallas usadas en los ejemplos de esta guia

Pantallas usadas en los ejemplos de esta guia

Las capturas de pantalla de Microsoft han sido reimpresas con el permiso de Microsoft Corporation.
Las capturas de pantalla usadas en esta guia son de Windows 7.
Las ventanas y las operaciones actuales pueden diferir de acuerdo al sistema operativo.

Icono en el area de notificacion

El icono ScanSnap Manager ":—3 se visualiza en el menu que aparece cuando hace clic en E en
el area de notificacion.

Para tener el icono ScanSnap Manager 1’:_3siempre visualizado en el area de notificacion, arrastre

el icono a y coléquelo en el area de notificacion.
El area de notificacion esta ubicada en la parte derecha de la barra de tareas.

Personalizar...

Las explicaciones de la guia usa el caso en que el icono ScanSnap Manager g esta siempre
visualizado en el area de notificacion.

14



Abreviaciones usadas en esta guia

Abreviaciones usadas en esta guia

Cuando este manual se refiere a un modelo de ScanSnap, se omite "Escaner de imagen a color
ScanSnap".

También las siguientes abreviaciones son usadas en esta guia:

Abreviacion usada Designacion

Windows 10 Sistema operativo Windows® 10 Home, version en espafiol
Sistema operativo Windows® 10 Pro, versién en espafiol
Sistema operativo Windows® 10 Enterprise, versién en espafiol
Sistema operativo Windows® 10 Education, versién en espafiol

Windows 8.1 Sistema operativo Windows® 8.1, version en espafiol
Sistema operativo Windows® 8.1 Pro, version en espariol
Sistema operativo Windows® 8.1 Enterprise, versién en espafiol

Windows 8 Sistema operativo Windows® 8, versién en espafiol
Sistema operativo Windows® 8 Pro, version en espaiiol
Sistema operativo Windows® 8 Enterprise, version en espafiol

Windows 7 Sistema operativo Windows® 7 Starter, version en espaiiol

Sistema operativo Windows® 7 Home Premium, versién en espafiol
Sistema operativo Windows® 7 Professional, version en espariol
Sistema operativo Windows® 7 Enterprise, version en espafiol
Sistema operativo Windows® 7 Ultimate, version en espaiiol

Windows Vista Sistema operativo Windows Vista® Home Basic, versién en espariol
Sistema operativo Windows Vista® Home Premium, version en espafiol
Sistema operativo Windows Vista® Business, version en espariol
Sistema operativo Windows Vista® Enterprise, version en espaiiol
Sistema operativo Windows Vista® Ultimate, version en espafiol

Windows XP Sistema operativo Windows® XP Home Edition, versién en espafiol
Sistema operativo Windows® XP Professional, versién en espafiol

Windows Sistemas operativos Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows
Vista o Windows XP

Microsoft Office Microsoft® Office

Word Microsoft® Word 2013

Microsoft® Word 2010
Microsoft® Office Word 2007
Microsoft® Office Word 2003

Excel Microsoft® Excel® 2013
Microsoft® Excel® 2010
Microsoft® Office Excel® 2007
Microsoft® Office Excel® 2003

PowerPoint Microsoft® PowerPoint® 2013
Microsoft® PowerPoint® 2010
Microsoft® Office PowerPoint® 2007
Microsoft® Office PowerPoint® 2003

15



Abreviaciones usadas en esta guia

Abreviacién usada Designacion

SharePoint Microsoft® SharePoint® Server 2010, versién en espafiol

Microsoft® Office SharePoint® Server 2007, versién en espafiol
Microsoft® Office SharePoint® Portal Server 2003, versién en espaiol
Microsoft® SharePoint® Foundation 2010, version en espaniol
Microsoft® Windows® SharePoint® Services 2.0/3.0, version en espariol

Internet Explorer Windows® Internet Explorer®

Microsoft® Internet Explorer®

Microsoft Edge Microsoft® Edge
.NET Framework Microsoft® .NET Framework
Nuance Nuance®
Adobe Acrobat Adobe® Acrobat®
Adobe® Acrobat® DC

ABBYY FineReader for ABBYY FineReader for ScanSnap ™

ScanSnap Todas las descripciones de esta guia asumen el uso de ABBYY FineReader for
ScanSnap suministrado con el ScanSnap. A menos que se especifique lo contrario, el
término ABBYY FineReader for ScanSnap se refiere al ABBYY FineReader for
ScanSnap suministrado con el ScanSnap.

Tenga en cuenta que ABBYY FineReader for ScanSnap puede ser actualizado sin
previo aviso. Si las descripciones en este manual difieren de las pantallas
visualizadas actualmente, consulte la Guia del usuario de ABBYY FineReader for
ScanSnap.

Google Drive Google Drive™

Android Android®

ScanSnap Escaner de imagen a color ScanSnap series (*1)

Portador de hojas Portador de hojas de ScanSnap

*1: no se incluye el ScanSnap N1800 series.

16



Qué puede hacer con el ScanSnap

Que puede hacer con el ScanSnap

El modelo de ScanSnap que realiza digitalizacidn cenital tiene una unidad de digitalizacion que no
toca los documentos. Las siguientes operaciones de digitalizacion pueden ser realizadas con este
modelo:

® Un libro o un folleto que tenga un tamafo de hasta A3 puede ser digitalizado sin cortar sus
paginas.

® Varios documentos, como tarjetas de visita u otros tipos de tarjetas, pueden ser digitalizados a
un mismo tiempo.

Las imagenes digitalizadas creadas al digitalizar documentos son corregidas automaticamente.
® Cuando un documento parecido a un folleto es digitalizado
Se corregira la distorsion de la pagina automaticamente.

® Cuando se digitalizan varios documentos al mismo tiempo

Las imagenes digitalizadas son recortadas en imagenes separadas para sus respectivos
documentos.

Ademas, la digitalizacién continua puede iniciarse automaticamente y las imagenes digitalizadas
pueden ser corregidas después de la digitalizacion de los documentos.

Deteccion de vuelta de pagina

Cuando se da vuelta a una pagina, el ScanSnap inicia automaticamente la digitalizacion continua.

Esto es de gran utilidad para digitalizar varias paginas de un libro o un documento parecido a un
folleto.

Para obtener detalles, consulte "Digitalizar documentos usando la deteccion de vuelta de pagina”
(pagina 84).

17



Qué puede hacer con el ScanSnap

Modo temporizado

El ScanSnap inicia automaticamente la digitalizacion después de que pasa el periodo de tiempo
especificado.

Esta caracteristica también es de gran utilidad para digitalizar varios documentos (de cualquier tipo)
consecutivamente.
Existen dos tipos de configuraciones para el modo temporizado:

® Configurar el periodo de tiempo antes de que el ScanSnap inicie la digitalizacion de un
documento después de pulsar el boton [Scan]

® Configurar el periodo de tiempo para que el ScanSnap inicie la siguiente digitalizacion cuando
un documento es digitalizado continuamente

Para obtener detalles, consulte "Digitalizar documentos usando el modo temporizado" (pagina 88).

Corregir imagenes digitalizadas

Es posible corregir las imagenes digitalizadas después de que los documentos hayan sido
digitalizados con el ScanSnap.

Las funciones disponibles son las siguientes:

Cuando se digitaliza un documento

® "Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada (cuando se digitaliza un
documento)" (pagina 94)
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Qué puede hacer con el ScanSnap

7

Cuando se digitaliza un libro

O

»

Vo)

"Corregir imagenes de libro distorsionadas" (pagina 99)

=

»

"Dividir una imagen de doble pagina en imagenes de dos paginas" (pagina 104)

=

"Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada (cuando se digitaliza un libro)"

(pagina 107)

=

Vk

A

=

Cuando se digitalizan varios documentos al mismo tiempo

"Corregir la orientacion de la imagen digitalizada" (pagina 112)

"Modificar el area de recorte" (pagina 115)

"Agregar las imagenes digitalizadas necesarias" (pagina 117)

"Eliminar las imagenes digitalizadas necesarias" (pagina 119)

Digitalizar documentos con dos ScanSnap conectados al ordenador

Puede usar SV600 y otro ScanSnap conectados a un ordenador.

Para obtener detalles, consulte "Digitalizar documentos con dos ScanSnap conectados al
ordenador" (pagina 91).
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Digitalizar un documento

Digitalizar un documento

1. Pulse el botén [Scan] o [Stop] del ScanSnap para encenderlo.

botén [Stop]
botén [Scan]

= EI LED de encendido se ilumina de color azul.

e, . i
Ademas, el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion cambia de @ a 3

2. Coloque la almohadilla de fondo en el lado frontal del ScanSnap.

Coloque la almohadilla de fondo de manera que esté en contacto con el ScanSnap.

3. Coloque un documento en el area de digitalizacion del ScanSnap y pulse el
botén [Scan].

Para obtener detalles, consulte "Como colocar documentos" (pagina 56).
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Digitalizar un documento

il

cinta blanca

= Se iniciara la digitalizacion.

ATENCION

® No realice ninguna de las siguientes operaciones durante la digitalizacion. El hacerlo podria
detener la digitalizacion.

- Conectar o desconectar el ScanSnap y otros dispositivos USB.
- Cambiar de usuario.
- Permitir que el ordenador entre en el modo de suspension.

® No cubra la cinta blanca con ningun objeto o la mano durante la digitalizacion. La
reproduccién del color de la imagen digitalizada podria verse afectada.

® No mueva la mesa o escritorio cuando el ScanSnap esté siendo usado, tampoco mueva los
documentos mientras estan siendo digitalizados. El hacerlo puede distorsionar la imagen
digitalizada o desenfocar el color.

SUGERENCIA
También puede empezar a digitalizar un documento haciendo clic derecho el icono ScanSnap

=
Manager 3 en el area de notificacion y luego seleccionando [Digitalizar] del "Menu de clic
derecho" (pagina 45).

= EI LED de encendido del ScanSnap parpadea en color azul mientras los documentos estan
siendo digitalizados.

Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de
archivo].
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Digitalizar un documento

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo EI
Q Digitalizando imagen...
Mend rapido (Recomendada)
Aplicacidn: -
Calidad de la imagen: Resolucién automatica
Modeo de color: Deteccidn automatica de color
Lado a digitalizar: Digitalizacidn simplex
Formato del archivo: PDF (Tasa de compresién:3 )
Tamaric de papel: Automatico (Maximo)
Otras: Rotacicén
Solucion de problemas @
Almacenadas: 0 péginas ( 0 hajas) —

l Anular

= Cuando la digitalizacion es completada, la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de
imagen y almacenamiento de archivo] muestra un estado de "listo" para la digitalizacion.

-

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo Elﬂlg

Iij_ Coloque el siguiente documento.

Ceoloque el documento y haga clic en el botén [Continuar la
digitalizacidn], o pulse el botdn [Scan] del ScanSnap.

I Para guardar la imagen y salir
Haga clic en el botdn [Finalizar la digitalizacidn] o pulse
el botan [Stop] del ScanSnap.

Solucién de problemas g

Almacenadas: 1 péaginas ( 1 hojas) Pdginal

( Continuar la digitalizacion ] | Finalizar la digitalizacién

SUGERENCIA

Para continuar digitalizando coloque los siguientes documentos a ser digitalizados y entonces
realice una de las siguientes operaciones: la digitalizacion continua se inicia.

® Haciendo clic en el botén [Continuar la digitalizacion] en la ventana [ScanSnap Manager -
Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo].

® Pulsando el botén [Scan] del ScanSnap.

4. Para finalizar la digitalizacion, haga clic en el botén [Finalizar la
digitalizacion] o pulse el boton [Stop] del ScanSnap.

= Se visualiza una ventana para seleccionar como guardar las imagenes digitalizadas.

En el area de previsualizacion, las imagenes digitalizadas son recortadas y visualizadas.

5. Seleccione [Recortar y guardar las imagenes de documentos planos tal y
como estan] y haga clic en el botéon [Guardar esta imagen].
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Digitalizar un documento

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo @Eu

Seleccione el tipo de documento para guardar
coMmo.

Corregiry guardar las imagenes de documentos de
doble pagina (libro/revista) Pdgina 1

O r -

BE

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un area adicional de la imagen
recortada del documento.

Solucién de problemas i@

Guardado: 1 paginas ( 1 hajas)

I Verificar/Corregir

—\

Guardar esta imagen D

SUGERENCIA

Haga clic en el botén [Verificar/Corregir] en la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de
imagen y almacenamiento de archivo] para corregir la imagen digitalizada. Las funciones
disponibles son las siguientes:

® "Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada (cuando se digitaliza un
documento)" (pagina 94)

® "Corregir la orientacion de la imagen digitalizada" (pagina 112)
® "Modificar el area de recorte" (pagina 115)

= Aparecera el menu rapido.

En el menu rapido, haga clic en el icono de la aplicacién que desea enlazar
con ScanSnap Manager.

Cuando selecciona
ScanSnap Organizer.

, puede administrar imagenes digitalizadas por carpetas con

Para obtener detalles, consulte "Administrar documentos de papel por carpeta en un
ordenador" (pagina 78).
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Digitalizar un documento

“=* Favoritos

ra

Mostrar todas las aplicaciones

N

=

Scan to Picture
Folder

8 Hmal .
m 2| Y = S
s Scan to Fold Scanto E-mail | ScantoPrint | Scanto Mobil
e CardMinder can to Folder can to E-mai can to Prin can to Mobile
Scan to Google Scan to ABBYY Scanto | ABBYY Scanto | ABBYY Scanto Scan to
Drive Salesforce Cha... Word Excel(R) PowerPoint(R) SharePoint

Detalles

~
e

_ L L o @

= La aplicacidn seleccionada sera iniciada. Para obtener detalles, consulte la Guia de

operaciones avanzadas.

ATENCION

® No puede iniciar la digitalizacion cuando el menu rapido se encuentra visualizado.
Seleccione un icono del menu rapido o finalice el proceso, o cierre el menu rapido antes de
realizar la siguiente digitalizacion.

® No mueva, elimine o cambie el nombre de las imagenes digitalizadas utilizando otras
aplicaciones mientras se visualiza el menu rapido.

SUGERENCIA

-

® Haciendo clicen ™ se visualiza la descripcion de una aplicacion. Al colocar el cursor del
raton sobre el icono de otra aplicacion se visualiza la descripcion de la aplicacion.

® Al realizar una digitalizacion mientras esta activa una aplicacién con la que puede enlazarse,
automaticamente se inicia el enlace entre ScanSnap Manager y dicha aplicacion.

Para obtener detalles, consulte la Guia de operaciones avanzadas.

25



Digitalizar un libro

Digitalizar un libro

1. Pulse el botén [Scan] o [Stop] del ScanSnap para encenderlo.

botén [Stop]
botén [Scan]

= EI LED de encendido se ilumina de color azul.

e, . i
Ademas, el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion cambia de @ a 3

2. Coloque la almohadilla de fondo en el lado frontal del ScanSnap.

Coloque la almohadilla de fondo de manera que esté en contacto con el ScanSnap.

3. Coloque un libro en el area de digitalizacion del ScanSnap y pulse el botén
[Scan].

Para obtener detalles, consulte "Coémo colocar documentos" (pagina 56).

SUGERENCIA

También puede habilitar la deteccién de vuelta de pagina pulsando el botén [Scan] del
ScanSnap por dos segundos o mas tiempo. Dar vuelta a la pagina de un libro inicia la
digitalizacion automaticamente cuando se usa la deteccion de vuelta de pagina.

Para obtener detalles, consulte "Digitalizar documentos usando la deteccion de vuelta de
pagina" (pagina 84).
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Digitalizar un libro

N\

cinta blanca

= Se iniciara la digitalizacién del libro.

ATENCION

® No realice ninguna de las siguientes operaciones durante la digitalizacion. El hacerlo podria
detener la digitalizacién.

- Conectar o desconectar el ScanSnap y otros dispositivos USB.
- Cambiar de usuario.
- Permitir que el ordenador entre en el modo de suspension.

® No cubra la cinta blanca con ningun objeto o la mano durante la digitalizacion. La
reproducibilidad del color de la imagen digitalizada podria verse afectada.

® No mueva la mesa o escritorio cuando el ScanSnap esté siendo usado, tampoco mueva los
documentos mientras estan siendo digitalizados. El hacerlo puede distorsionar la imagen
digitalizada o desenfocar el color.

SUGERENCIA
® También puede empezar a digitalizar un libro haciendo clic derecho el icono ScanSnap
=
Manager 3 en el area de notificacion y luego seleccionando [Digitalizar] del "Menu de clic
derecho" (pagina 45).

® Cuando se usa el modo temporizado, el ScanSnap comienza a digitalizar automaticamente
después del tiempo especificado. Para obtener detalles, consulte "Digitalizar documentos
usando el modo temporizado" (pagina 88).

= EI LED de encendido del ScanSnap parpadea en color azul mientras el libro esta siendo
digitalizado.

Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de imagen y almacenamiento de
archivo].
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Digitalizar un libro

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo EI
Q Digitalizando imagen...
Mend rapido (Recomendada)
Aplicacidn: -
Calidad de la imagen: Resolucién automatica
Modeo de color: Deteccidn automatica de color
Lado a digitalizar: Digitalizacidn simplex
Formato del archivo: PDF (Tasa de compresién:3 )
Tamaric de papel: Automatico (Maximo)
Otras: Rotacicén
Solucion de problemas @
Almacenadas: 0 péginas ( 0 hajas) —

l Anular

= Cuando la digitalizacion del libro es completada, la ventana [ScanSnap Manager -

Digitalizacion de imagen y almacenamiento de archivo] muestra un estado de "listo" para la
digitalizacion.

-

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archive E‘M

El Coloque el siguiente documento.

Ceoloque el docurnento y haga clic en el botén [Continuar la
digitalizacién], o pulse el botén [Scan] del ScanSnap.

I Para guardar la imagen y salir
Haga clic en el botan [Finalizar la digitalizacion] o pulse

el botdn [Stop] del ScanSnap.

Solucién de problemas (g

Almacenadas: 1 péaginas ( 1 hajas) Pdgina 1

| Continuar la digitalizacién | [ Finalizar |a digitalizacién

SUGERENCIA

Para continuar digitalizando el libro, abra la siguiente pagina a ser digitalizada y entonces
realice una de las siguientes operaciones: se iniciara la digitalizacidon continua del libro.

® Haciendo clic en el botén [Continuar la digitalizacion] en la ventana [ScanSnap Manager -
Digitalizacion de imagen y almacenamiento de archivo].

® Pulse el boton [Scan] del ScanSnap.

4. Para finalizar la digitalizacién del libro, haga clic en el botén [Finalizar la
digitalizacion] o pulse el botén [Stop] del ScanSnap.

= Se visualiza una ventana para seleccionar como guardar las imagenes digitalizadas.

En el area de previsualizacion, las imagenes digitalizadas del libro son recortadas y
visualizadas.

5. Seleccione [Corregir y guardar las imagenes de documentos de doble pagina
(libro/revista)] y haga clic en el boton [Guardar esta imagen].
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Digitalizar un libro

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo EIM

Seleccione el tipo de documento para guardar
coma.

Recortary guardar las imagenes de documentos
planos tal y como estan

- B

IS iry I
doble pagina (libro/revista)

de doc de

Paginal

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir
manualmente una imagen de documento de doble pagina o
eliminar las imagenes de dedos capturadas en la imagen
digitalizada.

Solucién de problemas i@

Guardado: 1 paginas ( 1 hojas)

N

I Verificar/Corregir Guardar esta imagen ] J

’

SUGERENCIA

Haga clic en el botén [Verificar/Corregir] en la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de
imagen y almacenamiento de archivo] para corregir la imagen digitalizada. Las funciones
disponibles son las siguientes:

® "Corregir imagenes de libro distorsionadas" (pagina 99)
® "Dividir una imagen de doble pagina en imagenes de dos paginas" (pagina 104)

® "Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada (cuando se digitaliza un libro)"
(pagina 107)

= Aparecera el menu rapido.

En el menu rapido, haga clic en el icono de la aplicacién que desea enlazar
con ScanSnap Manager.

Cuando selecciona
ScanSnap Organizer.

, puede administrar imagenes digitalizadas por carpetas con

Para obtener detalles, consulte "Administrar documentos de papel por carpeta en un
ordenador" (pagina 78).
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Digitalizar un libro

w Recomendado Ocultar Recomendado E\:

ScanSnap
Organizer

- - =y
Mostrar todas las aplicaciones | 2)

F >, . | - r
L s
R a4 @ - | B
Scan to 2 : :
Organizer CardMiinder Scan to Folder Scan to E-mail Scan to Print Scan to Mobile
& | T 0
Scan to Google Scan to ABBYY Scanto | ABBYY Scanto | ABBYY Scanto Scanto
Drive Salesforce Cha... Word Excel(R) PowerPoint(R) SharePoint
Detalles )

. @0 2 e 9

= La aplicacion seleccionada serd iniciada. Para obtener detalles, consulte la Guia de
operaciones avanzadas.

ATENCION

® No puede iniciar la digitalizacion cuando el menu rapido se encuentra visualizado.
Seleccione un icono del menu rapido o finalice el proceso, o cierre el menu rapido antes de
realizar la siguiente digitalizacion.

® No mueva, elimine o cambie el nombre de las imagenes digitalizadas utilizando otras
aplicaciones mientras se visualiza el menu rapido.

SUGERENCIA

o
® Haciendo clicen - se visualiza la descripcién de una aplicacion. Al colocar el cursor del
ratén sobre el icono de otra aplicacion se visualiza la descripcion de la aplicacion.

® Al realizar una digitalizacion mientras esta activa una aplicacion con la que puede enlazarse,
automaticamente se inicia el enlace entre ScanSnap Manager y dicha aplicacion.

Para obtener detalles, consulte la Guia de operaciones avanzadas.
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Digitalizar varios documentos a la vez

Digitalizar varios documentos a la vez

1. Pulse el botén [Scan] o [Stop] del ScanSnap para encenderlo.

botén [Stop]
botén [Scan]

= EI LED de encendido se ilumina de color azul.

e, . i
Ademas, el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion cambia de @ a 3

2. Coloque la almohadilla de fondo en el lado frontal del ScanSnap.

Coloque la almohadilla de fondo de manera que esté en contacto con el ScanSnap.

3. Coloque un documento en el area de digitalizacion del ScanSnap y pulse el
botén [Scan].

Para obtener detalles, consulte "Como colocar documentos" (pagina 56).
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Digitalizar varios documentos a la vez

=

cinta blanca

Se iniciara la digitalizacion.

ATENCION

No realice ninguna de las siguientes operaciones durante la digitalizacion. El hacerlo podria
detener la digitalizacién.

- Conectar o desconectar el ScanSnap y otros dispositivos USB.
- Cambiar de usuario.
- Permitir que el ordenador entre en el modo de suspension.

® No cubra la cinta blanca con ninguin objeto o la mano durante la digitalizacion. La
reproducibilidad del color de la imagen digitalizada podria verse afectada.

® No mueva la mesa o escritorio cuando el ScanSnap esté siendo usado, tampoco mueva los
documentos mientras estan siendo digitalizados. El hacerlo puede distorsionar la imagen
digitalizada o desenfocar el color.

SUGERENCIA

También puede empezar a digitalizar documentos haciendo clic derecho el icono ScanSnap

=
Manager 3 en el area de notificacion y luego seleccionando [Digitalizar] del "Menu de clic
derecho" (pagina 45).

=

El LED de encendido del ScanSnap parpadea en color azul mientras los documentos estan
siendo digitalizados.

Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de imagen y almacenamiento de
archivo].
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Digitalizar varios documentos a la vez

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo EI
Q Digitalizando imagen...
Mend rapido (Recomendada)
Aplicacidn: -
Calidad de la imagen: Resolucién automatica
Modeo de color: Deteccidn automatica de color
Lado a digitalizar: Digitalizacidn simplex
Formato del archivo: PDF (Tasa de compresién:3 )
Tamaric de papel: Automatico (Maximo)
Otras: Rotacicén
Solucion de problemas @
Almacenadas: 0 péginas ( 0 hajas) —

l Anular

= Cuando la digitalizacion es completada, la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de
imagen y almacenamiento de archivo] muestra un estado de "listo" para la digitalizacion.

-

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo Elﬂlg

Iil Coloque el siguiente documento.

Coloque el documento y haga clic en el botén [Continuar la
digitalizacidn], o pulse el botdn [Scan] del ScanSnap.

I Para guardar la imagen y salir
Haga clic en el botén [Finalizar |a digitalizacidn] o pulse
el botén [Stop] del ScanSnap.

Solucién de problemas g

Almacenadas: 6 paginas ( 1 hojas) Pagina 6

| Continuar la digitalizacion | | Finalizar la digitalizacién |

SUGERENCIA

Para continuar digitalizando coloque los siguientes documentos a ser digitalizados y entonces
realice una de las siguientes operaciones: la digitalizacion continua se inicia.

® Haciendo clic en el botén [Continuar la digitalizacion] en la ventana [ScanSnap Manager -
Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo].

® Pulse el boton [Scan] del ScanSnap.

4. Para finalizar la digitalizacion, haga clic en el botén [Finalizar la
digitalizacion] o pulse el boton [Stop] del ScanSnap.

= Se visualiza una ventana para seleccionar como guardar las imagenes digitalizadas.

En el area de previsualizacion, las imagenes digitalizadas son recortadas y cada imagen
digitalizada es visualizada como un documento separado.

5. Seleccione [Recortar y guardar las imagenes de documentos planos tal y
como estan] y haga clic en el botéon [Guardar esta imagen].
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Digitalizar varios documentos a la vez

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo E@g

Seleccione el tipo de documento para guardar
COMo.

Recortar y guardar las i de doc
planos tal y como estan

Corregir y guardar las imagenes de documentos de
doble pagina (libro/revista) Pdgina 1 Pagina 2

O T -

BE

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un drea adicional de laimagen
recortada del documento.

Selucién de problemas i@ Pagina 3 Pagina 4

Guardade: 6 paginas ( 1 hajas)

N

Verificar/Corregir Guardar esta imagen

SUGERENCIA

Haga clic en el botén [Verificar/Corregir] en la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de
imagen y almacenamiento de archivo] para corregir la imagen digitalizada. Las funciones
disponibles son las siguientes:

® "Corregir la orientacion de la imagen digitalizada" (pagina 112)
® "Modificar el area de recorte" (pagina 115)

® "Agregar las imagenes digitalizadas necesarias" (pagina 117)
® "Eliminar las imagenes digitalizadas necesarias" (pagina 119)

= Aparecera el menu rapido.

En el menu rapido, haga clic en el icono de la aplicacién que desea enlazar
con ScanSnap Manager.

Seleccionando m puede guardar datos de tarjeta de visita en CardMinder.
Para obtener detalles, consulte "Guardar tarjetas de visita en un ordenador" (pagina 81).
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Digitalizar varios documentos a la vez

“=* Favoritos

ra

Mostrar todas las aplicaciones

N

=

Scan to Picture
Folder

8 Hmal .
m 2| Y = S
s Scan to Fold Scanto E-mail | ScantoPrint | Scanto Mobil
e CardMinder can to Folder can to E-mai can to Prin can to Mobile
Scan to Google Scan to ABBYY Scanto | ABBYY Scanto | ABBYY Scanto Scan to
Drive Salesforce Cha... Word Excel(R) PowerPoint(R) SharePoint

Detalles

~
e

_ L L o @

= La aplicacidn seleccionada sera iniciada. Para obtener detalles, consulte la Guia de

operaciones avanzadas.

ATENCION

® No puede iniciar la digitalizacion cuando el menu rapido se encuentra visualizado.
Seleccione un icono del menu rapido o finalice el proceso, o cierre el menu rapido antes de
realizar la siguiente digitalizacion.

® No mueva, elimine o cambie el nombre de las imagenes digitalizadas utilizando otras
aplicaciones mientras se visualiza el menu rapido.

SUGERENCIA

-

® Haciendo clicen ™ se visualiza la descripcion de una aplicacion. Al colocar el cursor del
raton sobre el icono de otra aplicacion se visualiza la descripcion de la aplicacion.

® Al realizar una digitalizacion mientras esta activa una aplicacién con la que puede enlazarse,
automaticamente se inicia el enlace entre ScanSnap Manager y dicha aplicacion.

Para obtener detalles, consulte la Guia de operaciones avanzadas.
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Vision general del ScanSnap

Vision general del ScanSnap

Este capitulo le proporciona una visién general sobre lo que debe estar prevenido antes de operar
el ScanSnap.

"Componentes y funciones" (pagina 37)

"Requisitos del sistema" (pagina 40)

"Vision general del software relacionado con el ScanSnap" (pagina 42)
"Como instalar los software" (pagina 43)

"lcono ScanSnap Manager" (pagina 44)

"Menu de clic derecho" (pagina 45)

"Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47)

"Encender o apagar el ScanSnap" (pagina 49)

"Documentos para digitalizar" (pagina 55)

"Como colocar documentos" (pagina 56)
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Componentes y funciones

Componentes y funciones

Esta seccion le explica los nombres y las funciones de los componentes del ScanSnap.

Lado frontal

N.° Nombre Descripcion
1 Cabeza -
2 Cuello -
3 Botdn [Scan] (*1) ® Enciende el ScanSnap.
® |nicia la digitalizacion.
4 Botén [Stop] (*1) ® Apaga o enciende el ScanSnap.
® Detiene la digitalizacion.
5 Base -
6 LED de encendido Indica el estado del ScanSnap de la siguiente manera:
Azul (iluminado): listo
Azul (parpadeando): digitalizando
Naranja (parpadeando): error
7 Cinta blanca Se utiliza para determinar la posicion inicial en la digitalizacion de
documentos, y también como color estandar de referencia cuando
los documentos son digitalizados.
8 Marca de centrado Cuando coloca un libro o documento de tamario estadndar, alinee el

centro del documento con la marca de centrado.

*1: si el ScanSnap se ha apagado automaticamente a causa de la funcidon de apagado automatico,
pulse el botdon [Scan] o el botdon [Stop] para encender el ScanSnap de nuevo. (Presionar el botén

[Scan] no iniciara la digitalizacion).

Para obtener detalles, consulte "Apagado automatico" (pagina 54).
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Componentes y funciones

ATENCION

Cuando cargue el ScanSnap, sostenga la base y el cuello. No cargue el escaner sosteniéndolo por la
cabeza.

/E 9
@ QJ/ 10
11
N.° Nombre Descripcion
Ranura para el cable de Usado para conectar un cable de seguridad contra robo (disponible
seguridad comercialmente).
10 Conector USB Usado para conectar un cable USB.
11 Conector de alimentacion Usado para conectar el cable CA.

Unidad de digitalizaciéon

Funciona cuando los documentos son digitalizados.
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Componentes y funciones

12
13
14
15
N.° Nombre Descripcion
12 Camara Detecta la vuelta de pagina y papeles brillantes (lustrosos).
13 LED infrarrojo Irradia el area de digitalizacion con rayos infrarrojos para detectar la
vuelta de pagina y papeles brillantes (lustrosos).
14 Vidrio de digitalizacion Protege el lente usado para digitalizar documentos.
15 Lampara llumina el documento a ser digitalizado.
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Requisitos del sistema

Requisitos del sistema

El ScanSnap tiene los siguientes requisitos del sistema:

Para obtener la ultima informacion de los requisitos, visite el sitio de soporte de ScanSnap en:

http://scansnap.fujitsu.com/g-support/es/

Sistema operativo Windows 10 (32 bits/64 bits) (*1)

Windows 8.1 (32 bits/64 bits) (*1)
Windows 8 (32 bits/64 bits) (*1)
Windows 7 (32 bits/64 bits)
Windows Vista (32 bits/64 bits) (*2)
Windows XP (32 bits) (*3)

CPU Intel® Core™ i5 2,5 GHz o superior

Memoria 4 GB o mas

Resolucion de la pantalla (*4) | Windows 10/Windows 8.1/Windows 8: 1024 x 768 pixeles o mayor

Windows 7/Windows Vista/Windows XP: 800 x 600 pixeles o mayor

Espacio en el disco El espacio libre que se requiere para instalar los software relacionados con el

ScanSnap es: (*5)

® ScanSnap Manager: 700 MB

ScanSnap Organizer: 670 MB

CardMinder: 660 MB

ABBYY FineReader for ScanSnap: 620 MB

ScanSnap Online Update: 10 MB

Scan to Microsoft SharePoint: 40 MB

Guia de operaciones basicas de ScanSnap SV600: 10 MB
Nuance Power PDF Standard: 700 MB

Puerto USB USB 3.0 (*6) /USB 2.0/USB 1.1

*1:
*2:
*3:
*4;

*5:

*6:

el software suministrado con el ScanSnap funciona como una aplicacion de escritorio.
se necesita Service Pack 2 o mas reciente.
se necesita Service Pack 3 o mas reciente.

si el tamafio de fuente es demasiado grande, es posible que algunas pantallas no sean
visualizadas correctamente.

En dicho caso, use una fuente de tamafo mas pequefio.
para guardar las imagenes digitalizadas se requiere mas espacio libre.

Para obtener detalles acerca del tamarfio estimado del dato de imagen, consulte la Ayuda de
ScanSnap Manager.

incluso si conecta el ScanSnap a un puerto compatible con USB 3.0, el escaner funcionara
como un dispositivo USB 2.0.

ATENCION

Es posible que el ScanSnap no funcione, si no se cumplen con los requisitos del sistema
mencionados arriba.

Es posible que el ScanSnap no funcione si esta en uso un puerto USB en el teclado o en el
monitor.

Cuando use un concentrador (hub) de USB disponible en el mercado, use del tipo que se alimenta
del suministro de energia eléctrica (y que viene con un adaptador).

la velocidad de digitalizacion disminuye en los siguientes casos:
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Requisitos del sistema

- EICPU o la memoria no cumplen con las especificaciones recomendadas.
- Sila version del puerto USB o el concentrador USB es un USB 1.1.

® El actual espacio en disco usado para la instalacion del software y el espacio en disco requerido
para la instalacién pueden ser diferentes a razon de la administracién de disco en su sistema de
Windows.

® Para digitalizar un documento, se necesita un espacio en el disco que es aproximadamente tres
veces mayor que el tamano del archivo a ser guardado.

® Sijlos caracteres no se visualizan correctamente cuando usa CardMinder, Scan to Mobile, Scan to
Salesforce Chatter o Scan to Dropbox, realice lo siguiente:

- Windows XP

® Seleccione [Panel de control] — [Configuracion regional y de idioma] — [Instalar archivos
para los idiomas de Asia oriental] de la ficha [Idiomas].

® Desde el disco de instalacion de Microsoft Office 2000 o mas reciente, instale la fuente
universal (Arial Unicode MS).

- Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10

Desde el disco de instalacion de Microsoft Office 2003 o mas reciente, instale la fuente
universal (Arial Unicode MS).

SUGERENCIA

® En Windows 7, Windows Vista o Windows XP, cuando los siguientes software sean
instalados, .NET Framework 4 o su actualizacion inmediata (la cual requiere 2 GB de espacio libre
en el disco como maximo) sera instalado al mismo tiempo:

- ScanSnap Manager
- ScanSnap Organizer
Después de instalar .NET Framework, aplique las actualizaciones en Windows Update.

® En Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows Vista o Windows XP, cuando los siguientes
software sean instalados, .NET Framework 3.5 SP1 (el cual requiere 500 MB de espacio libre en el
disco cémo maximo) sera instalado al mismo tiempo:

- ScanSnap Manager
- ScanSnap Organizer
- CardMinder

® En Windows XP, cuando sea instalado Scan to Microsoft SharePoint, .NET Framework 2.0 (el cual
requiere 280 MB de espacio libre en el disco como maximo) sera instalado al mismo tiempo.
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Vision general del software relacionado con el ScanSnap

Vision general del software relacionado con el
ScanSnap

Esta seccion le proporciona una vista general de cada software suministrado y sus funciones.
Puede editar, administrar y ordenar las imagenes digitalizadas usando los siguientes software:
ScanSnap Manager

Este controlador de escaner es necesario para digitalizar documentos con el ScanSnap. La
imagenes digitalizadas puede ser guardadas como archivos PDF o JPEG en un ordenador.

Debe tener instalado ScanSnap Connect Application en su dispositivo mévil para guardar
archivos PDF o JPEG en los mismos.

Puede descargar ScanSnap Connect Application para su dispositivo mévil desde las tiendas de
aplicaciones.

ScanSnap Organizer
Puede usar esta aplicacion para visualizar los datos de imagen (archivos PDF o JPEG) sin tener
necesidad de abrirlos, crear carpetas y categorizarlos de la manera deseada.

CardMinder
Puede usar esta aplicacion para digitalizar eficientemente un gran nimero de tarjetas de visita.
Puede realizar el reconocimiento de texto en las tarjetas de visita y crear una base de datos para
facilitar la administracion y la busqueda de los datos de tarjeta. Los datos de la base de datos
pueden imprimirse o enlazarse con varias aplicaciones.

ABBYY FineReader for ScanSnap

Esta aplicacion puede ser usada para reconocer el texto de las imagenes digitalizadas usando la
funcion OCR (siglas de Optical Character Recognition o reconocimiento dptico de caracteres)
para convertir los datos de imagen en archivos Word, Excel o PowerPoint, los cuales pueden ser
editados.

ScanSnap Online Update

Esta aplicacion verifica si las actualizaciones o software mas recientes estan disponibles en el
servidor de descarga. Cuando las actualizaciones o software mas recientes estan disponibles,
puede aplicar las actualizaciones automaticamente o descargar e instalar los software
manualmente.

Scan to Microsoft SharePoint

Puede guardar archivos facilmente en SharePoint usando el ScanSnap.

Evernote para Windows
Facilmente puede guardar archivos en Evernote usando el ScanSnap.

Dropbox para Windows
Puede guardar archivos facilmente en su carpeta de Dropbox usando el ScanSnap.

Nuance Power PDF Standard

Esta es una aplicacion para crear, editar, administrar y utilizar documentos electrénicos en
formato PDF.
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Cémo instalar los software

Como instalar los software

Cuando inserte el Setup DVD-ROM en la unidad de disco de su ordenador, aparecera la ventana

[ScanSnap Setup].
ATENCION

® No conecte el ScanSnap al ordenador antes de instalar el software. Hacerlo podria ocasionar que
el ScanSnap no sea reconocido por su ordenador. En tal caso, instale el software y entonces
reconecte el ScanSnap al ordenador.

® Sino esta disponible una unidad de disco, los instaladores de los programas de software pueden
ser descargados desde la siguiente pagina web.

http://scansnap.fujitsu.com/g-support/es/

3 ScanSnap Setup

Léame

Manuales

del DYD

Soporte

Scansnap Scansnap

e racis Soacirner

- ScanSnap Manager
Instalar productos - ScanSnap Organizer

Examinar el contenido

= e
Color Image Scannaer
S\ET

Bienvenidos a la instalacion del ScanSnap.

Los siguientes software pueden ser instalados:

Si tiene algidn problema con la instalacian,
consulte [Solucidn de problemas] de [Guia de
operaciones hasicas] en [Manuales].

Las funciones de cada botdn en la ventana [ScanSnap Setup] son las siguientes:

Boton

Funcion

Léame

Muestra la ventana [Readme]. Puede consultar el archivo Léame de cada software en
esta ventana.

Instalar productos

Muestra la ventana [Install Products]. Puede iniciar la instalacion del software.

Manuales

Muestra la ventana [Manuals]. Puede consultar Precauciones de seguridad,
Comenzando, la Guia de operaciones basicas (este manual) y el manual de cada
software en esta ventana.

Examinar el contenido del
DVD

Abre el Explorador de Windows para visualizar los archivos del Setup DVD-ROM.

Soporte

Muestra la informacion de contacto del soporte técnico.
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Icono ScanSnap Manager

lcono ScanSnap Manager

Cuando ScanSnap Manager se esta ejecutando, el icono ScanSnap Manager es visualizado en el
area de notificacion. El area de notificacion esta ubicada en la parte derecha de la barra de tareas.

El icono también indica si ScanSnap Manager se esta comunicando correctamente con el
ScanSnap o no. La apariencia del icono cambia de acuerdo al estado de comunicacion, como se
muestra a continuacion.

Estado de comunicacion Icono ScanSnap Manager

Comunicandose 9
1
7

No esta comunicandose 9

SUGERENCIA

® Encienda el ScanSnap para comenzar la comunicacion entre ScanSnap Manager y el ScanSnap.
Para obtener detalles acerca de como encender el ScanSnap, consulte "Encender el ScanSnap"
(pagina 50).

® Cuando dos ScanSnap estan conectados a un ordenador y ambos estan en comunicacion con el
ScanSnap Manager, el siguiente icono de ScanSnap Manager es visualizado.

S

Para obtener detalles, consulte "Digitalizar documentos con dos ScanSnap conectados al
ordenador" (pagina 91).

Puede visualizar el menu para digitalizar documentos y las configuraciones de ScanSnap Manager
desde el icono ScanSnap Manager.
® Clic derecho
Visualiza el "Menu de clic derecho" (pagina 45).
® Clic izquierdo
Muestra el menu de clic izquierdo.

Para obtener detalles, consulte la Guia de operaciones avanzadas.
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Menu de clic derecho

Menu de clic derecho

., . . e .
Este menu aparece cuando hace clic derecho en el icono ScanSnap Manager 3 en el area de
notificacion ubicada en la parte derecha de la barra de tareas.

Digitalizar

Cenfiguracion del botén Scan...

Gestion de perfiles...

Conectar por Wi-Fi...

Cenfiguraciones de ScanSnap Folder...

Informar los resultados de la digitalizacion

Preferencias...
Ayuda

Salir

item

Funcion

Digitalizar

Digitaliza el documento colocado en el area de digitalizacion del ScanSnap. Usa las
configuraciones ajustadas en [Configuracién del botén Scan].

Configuracion del boton
Scan

Visualiza el "Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47). Podra ajustar las
configuraciones de digitalizacidon en esta ventana.

Gestion de perfiles

Muestra la ventana [ScanSnap Manager - Gestion de perfiles].

[Gestidn de perfiles] no puede seleccionarse cuando la casilla de seleccion [Usar el
menu rapido] esta seleccionada en la ventana de configuracion de ScanSnap.

Para obtener detalles, consulte la Guia de operaciones avanzadas.

Conectar por Wi-Fi

Muestra la ventana [ScanSnap Manager - Conectar por Wi-Fi].
Disponible con iX500 e iX100.

Configuraciones de
ScanSnap Folder

Muestra la ventana de configuracion de ScanSnap. En esta ventana podra ajustar las
configuraciones de digitalizacion para digitalizar usando ScanSnap Folder.

Para obtener detalles, consulte la Guia de operaciones avanzadas.

Informar los resultados de
la digitalizacion

Después de terminar la digitalizacidon, un mensaje aparecera para informarle si la
imagen fue girada o no.

ScanSnap Manager @

=

Los resultados de digitalizacion son
los siguientes

supresion de pagina en blanco @ Mo
Fotacion de imagen : Ma

Preferencias

Muestra la ventana [ScanSnap Manager - Preferencias].
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Menu de clic derecho

item Funcién
Ayuda Muestra el siguiente menu:
® Ayuda

Abre la Ayuda de ScanSnap Manager.

Solucioén de problemas

Muestra [Solucion de problemas] en la Ayuda de ScanSnap Manager.
Sitio de portal de ScanSnap

Abre el sitio web global de ScanSnap (http://scansnap.fujitsu.com).
Acerca del ScanSnap Manager

Muestra la ventana [ScanSnap Manager - Informacién de la version].
Informacién de ScanSnap

Muestra la ventana [ScanSnap Manager - Informacion del escaner y del
controlador]. Se visualiza cuando se conectan el ScanSnap y el ordenador.

Actualizacién en linea
Inicia ScanSnap Online Update.
Para obtener detalles, consulte "Actualizar el software" (pagina 160).

Para establecer la Aparece cuando el ScanSnap Manager no esta comunicandose correctamente con el
conexion ScanSnap.

Salir Sale de ScanSnap Manager.

SUGERENCIA

Cuando SV600 y alguno entre iX500, iX100, S1500, S1500M, S1300i, S1300, S1100i y S1100 estan
conectados al ordenador, el menu de clic derecho visualiza items relevantes para cada uno de los
modelos de ScanSnap conectados.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda de ScanSnap Manager.

Digitalizacian ddplex - X500

Digitalizacian simplex - iX500

Digitalizacidn - SV600

Configuracion del botén Scan...

Gestion de perfiles...

Conectar por Wi-Fi...

Configuraciones de ScanSnap Folder...

Informar los resultados de la digitalizacion

Comprobar el suministro de consumibles...

Preferencias...
Ayuda

Salir

Cuando SV600 y iX500 estan conectados al ordenador.
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Ventana de configuracion de ScanSnap

Ventana de configuracion de ScanSnap

Cuando hace clic derecho en el icono ScanSnap Manager a en el area de notificacion ubicada en
la parte derecha de la barra de tareas, y selecciona [Configuracion del botén Scan] desde el "Menu
de clic derecho" (pagina 45), aparecera la siguiente ventana de configuracion de ScanSnap.

En la ventana de configuracion de ScanSnap, puede usar la casilla de seleccion [Usar el menu
rapido] para especificar si usar o no el menu rapido. También puede usar los botones de perfil y las
fichas de configuraciones detalladas para especificar las configuraciones de digitalizacién de
acuerdo a sus necesidades de digitalizacion.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda de ScanSnap Manager.

Botones de perfil

(2=
Color Image Scannar ‘
[¥] Usar el mend rapida
[ Fecomendada ] | Compacto ‘ I Alta calidad J I Persanalizar J

£y Aplicacian | Guardar en

a aplicacion gue desea usar.

Seleccione

Seleccionar aplicacian: [ &) Mend de acceso rapido v]

Ajustes de la aplicacién...]

Ocultar | Aceptar || Cancelar || Aplicar |

Fichas de configuraciones detalladas =

SUGERENCIA

Cuando SV600 y alguno entre iX500, iX100, S1500, S1500M, S1300i, S1300, S1100i y S1100 estan
conectados al ordenador, puede cambiar las configuraciones de digitalizacién para cada uno de los
modelos de ScanSnap conectados seleccionando el nombre del modelo desde [Escaner] de la
ventana de configuracién de ScanSnap.
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Ventana de configuracion de ScanSnap

Scansnap

Color image Scarrer

[¥] Usar el mend rapido

LS

Escaner I SVEC T T

[ Recomendada ] [ Compacto

)

Alta calidad ] [ Fersonalizar

£ Aplicacian |,

Seleccione la aplicacid

Seleccionar aplicacion: [ ) Meni de acceso rapido

Ajustes de la apliu:au:ién...l

Aceptar H Cancelar || Aplicar
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Encender o apagar el ScanSnap

Encender o apagar el ScanSnap

Esta seccion le explica como encender o apagar el ScanSnap.

"Encender el ScanSnap" (pagina 50)
"Apagar el ScanSnap" (pagina 52)
"Modo de suspension” (pagina 53)
"Apagado automatico" (pagina 54)
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Encender o apagar el ScanSnap

Encender el ScanSnap

1. Encienda el ordenador.

= El ordenador se inicia y el icono ScanSnap Manager @ aparece en el area de notificacion
ubicada en la parte derecha de la barra de tareas.

B "

SUGERENCIA

® Sielicono ScanSnap Manager @ no es visualizado en el area de notificacion, inicie
ScanSnap Manager. Inicie ScanSnap Manager realizando el siguiente procedimiento.

- Windows 10

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [ScanSnap Manager] —
[ScanSnap Manager].

- Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[ScanSnap Manager] ubicado en [ScanSnap Manager] en la pantalla de todas las
aplicaciones.

- Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la
barra de la aplicacion — [ScanSnap Manager] ubicado en [ScanSnap Manager].

- Windows 7/Windows Vista/\Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todos los programas] — [ScanSnap Manager] —
[ScanSnap Manager].

® Si ScanSnap Manager no se inicia automaticamente cuando inicia sesién en su ordenador,
cambie la configuracion realizando el siguiente procedimiento:

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager r__a en el area de notificacion, y
seleccione [Preferencias] desde el "Menu de clic derecho" (pagina 45).

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Preferencias].

2. Enla lista [Inicio automatico], seleccione la casilla de seleccion [Iniciar ScanSnap
Manager cuando inicia sesion en su equipo].

2. Pulse el botén [Scan] o [Stop] del ScanSnap para encenderlo.
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Encender o apagar el ScanSnap

boton [Stop]

botdn [Scan]

ATENCION
Cuando encienda el ScanSnap, no cubra la cinta blanca con la mano.

= El botén [Scan] se ilumina de color azul.
o , — - =
Ademas, el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion cambia de a .

SUGERENCIA
® Puede tomarle mas tiempo a el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion para
: L= - .
cambiar a 3 de acuerdo al rendimiento de su ordenador, el entorno operativo, o la carga,
por ejemplo, cuando se encuentran muchos programas en ejecucién al mismo tiempo.

® Cuando el ScanSnap se enciende, una notificacion le informa acerca del estado de
comunicacién del ScanSnap.

Para deshabilitar las notificaciones del estado de comunicacién del ScanSnap, cambie la
configuracion realizando el siguiente procedimiento:

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager r__a en el area de notificacion, y
seleccione [Preferencias] desde el "Menu de clic derecho" (pagina 45).

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Preferencias].

2. Deseleccione la casilla de seleccién [Notificar el estado de comunicacién] en la lista
[Visualizar el estado].
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Encender o apagar el ScanSnap

Apagar el ScanSnap

1. Pulse el botén [Stop] del ScanSnap por tres segundos o mas.

= Se apagara el LED de encendido.

Ademas, el icono ScanSnap Manager en el area de notificacién cambia de r-;a a @

ATENCION
Si va mover el ScanSnap, apaguelo primero y desconecte todos los cables.

SUGERENCIA
® Cuando se apaga el ordenador, el ScanSnap también se apaga.

® Cuando el ScanSnap se apaga, una notificacion le informa acerca del estado de
comunicacion del ScanSnap.

Para deshabilitar las notificaciones del estado de comunicacién del ScanSnap, cambie la
configuracion realizando el siguiente procedimiento:

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager r__'a en el area de notificacion, y
seleccione [Preferencias] desde el "Menu de clic derecho" (pagina 45).

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Preferencias].

2. Deseleccione la casilla de seleccién [Notificar el estado de comunicacién] en la lista
[Visualizar el estado].
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Encender o apagar el ScanSnap

Modo de suspension

Cuando el ScanSnap esta encendido y no ha sido usado por 15 minutos, este ingresa al modo de
suspension (ahorro de energia).
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Encender o apagar el ScanSnap

Apagado automatico

El ScanSnap se apaga automaticamente cuando ha sido encendido y dejado sin usar durante el
periodo de tiempo seleccionado (predeterminadamente es de "4 horas").

Para encender el ScanSnap de nuevo, realice una de las siguientes operaciones:
® Pulse el boton [Scan] del ScanSnap (la digitalizacion no se iniciara).
® Pulse el boton [Stop] del ScanSnap.

SUGERENCIA

® Para continuar usando el ScanSnap, pulse el botén [Scan] en el ScanSnap para reiniciar el tiempo
restante para el apagado automatico.

® Puede cambiar el tiempo para apagar automaticamente el ScanSnap o cambiar la configuracion de
manera de que no se apagara automaticamente. Configure realizando los siguientes
procedimientos:

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager r__a en el area de notificacién, y seleccione
[Preferencias] desde el "Menu de clic derecho" (pagina 45).

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Preferencias].

2. En lalista [Energia], cambie las configuraciones de [Configuracién de energia] basado en como
es conectado.

® Una notificacion le informara cinco minutos antes de que el ScanSnap se apague
automaticamente.
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Documentos para digitalizar

Documentos para digitalizar

Los siguientes documentos pueden ser digitalizados dado que la unidad de digitalizacién no toca los
documentos.

® Documentos gruesos, como libros.

® Documentos que desea mantener intactos, como fotografias e ilustraciones a mano.

Condiciones para digitalizar los documentos

Tipo de Documentos planos, como papel de oficina, Documentos gruesos, como libros.
documento tarjetas postales, tarjetas de visita

Grosor del 5 mm (0,2 pda.) o menos 5a30 mm (0,2 a 1,18 pda.)
documento

Tamaio de Ancho: 25,4 a 432 mm (1 a 17 pda.) Ancho: 25,4 a 400 mm (1 a 15,7 pda.)
papel Longitud: 25,4 a 300 mm (1 a 11,8 pda.) Longitud: 25,4 a 300 mm (1 a 11,8 pda.)
ATENCION

® Cuando digitaliza un documento lustroso, la imagen digitalizada puede ser afectada de las
siguientes maneras:

- Parte de la imagen digitalizada aparece mas clara u oscura que la original.
- Elresplandor de la lampara es capturado en la imagen digitalizada.

® Si un documento tiene arrugas, pliegues o dobleces, aliselo antes de digitalizar. De lo contrario, la
imagen digitalizada puede ser afectada de la siguiente manera:

- Laimagen digitalizada es distorsionada.
- Laimagen digitalizada es desenfocada.
- Parte del documento no aparece en la imagen digitalizada.

® Cuando digitaliza documentos de forma irregular que no son rectangulares o cuadrados, las
imagenes digitalizadas no son corregidas automaticamente.

SUGERENCIA

Puede mostrar un mensaje de confirmacion en caso de digitalizar documentos que reflejen la luz de la
lampara ocasionando resplandor, tal como papel brillante (lustroso).

Para obtener detalles, consulte la Ayuda de ScanSnap Manager.
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Cdémo colocar documentos

Como colocar documentos

Cuando coloque documentos, utilice la almohadilla de fondo.

Si digitaliza documentos sin usar la almohadilla de fondo, los bordes del documento podrian no
detectarse correctamente, y la imagen digitalizada creada podria ser distinta del documento.

Para obtener detalles acerca de los documentos que pueden ser digitalizados con el ScanSnap,
consulte "Documentos para digitalizar" (pagina 55).

® "Area de digitalizacion" (pagina 56)

® "Cuando se coloca un documento de tamaro estandar" (pagina 57)
® "Cuando se coloca un libro" (pagina 57)
°

"Cuando se colocan varios documentos al mismo tiempo" (pagina 57)

Area de digitalizacion

Coloque un documento con el lado a digitalizar hacia arriba en el area de digitalizacion que se
muestra a continuacion.

Para determinar el area de digitalizacion, use lo siguiente:

® Area: lineas de referencia en la almohadilla de fondo

® Altura: lineas de la base del ScanSnap

A

Linea

\QX\/ =
s
7z O
30 mm (1,18 pda.)

5 mm (0,2 pda.)
300 mm (11,81 pda.)

(17,01 pda.)

ATENCION

Si un documento es colocado fuera del area de digitalizacion, parte de la imagen digitalizada podria
excluirse o desenfocarse.
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Cémo colocar documentos

Cuando se coloca un documento de tamano estandar

Cuando selecciona una opcion diferente a [Deteccion automatica] para [Tamano de papel] en la
ficha [Papel] "Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47), alinee el centro del documento
con la marca de centrado del ScanSnap.

Cuando se coloca un libro

Coloque el libro como se muestra a continuacion:

® Abra el libro horizontalmente.

® Alinee cara arriba el centro del libro abierto con la marca de centrado.

® Mantenga hacia abajo el libro con sus dedos dentro de las areas apropiadas.
Cuando mantenga el libro hacia abajo, use sus dedos como se muestra a continuacion:
- Mantenga sus dedos rectos.
- Cuando use varios dedos para mantener el libro hacia abajo, mantenga sus dedos

separados al menos dos centimetros (0,79 pda.).

Areas apropiadas para sostener el libro abierto

. SVv600 .

I 1 | 1 1ol
A { 20 mm (0,79 pda.)
1
1
1
1

/S : N\

1
1
1 $ 20 mm (0,79 pda.)

L J

»
< L

50 mm (1,97 pda.)

Cuando se colocan varios documentos al mismo tiempo

Para digitalizar varios documentos al mismo tiempo, coléquelos en las siguientes condiciones:

® Los documentos deben colocarse separados unos de los otros al menos 15 mm (0,59 pda.).
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Cdémo colocar documentos

® El numero de documentos colocados no debe exceder 10.

15 mm (0,59 pda.) o mas

Sv600
h 1h | 1h 1l
ABC| |[ABC| |(ABC
{
ABC| |ABC| (ABC
{
ABC| |ABC| |ABC
. H H J

:|»15 mm (0,59 pda.) o mas
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Qué puede hacer con el software relacionado

Qué puede hacer con el software relacionado

Esta seccion le explica el procedimiento de operacion basica del software relacionado con el
ScanSnap y le ofrece una visidon general de sus funciones.

® "Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer" (pagina 60)

® "Qué puede hacer con CardMinder" (pagina 68)
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

ScanSnap Organizer es una aplicacion usada para visualizar, organizar y administrar datos de
imagen (archivos PDF o JPEG), digitalizados usando el ScanSnap.

Puede usar esta aplicacién para visualizar los datos de imagen (archivos PDF o JPEG) sin
necesidad de abrirlos, crear carpetas y categorizarlos para diversos usos.

También podra ver las paginas de un archivo PDF en vistas en miniatura para asi verificar los datos

de imagen digitalizados.

2090

: Digitalizar documentos con el ScanSnap

.

Ventana principal

— = o
@ L=mhe) - St - ST [E=SEE =
= Inicio Ver Blsqueda dentro de la carpeta actual -0 -gLE B @

= — f Cortar| [Z] Eliminar Q;, A =
- I L Cl
E L @ 5+ copiar| =) Cambiar nombre — L% &
Armario Carpeta || Acceso directo || Aplicacién || o g X Editar I Distribuir por || Convertir en archivo PDF que ortarla  Combinar || Verifi
ala carpeta~ - I Pegar | (7 Operacién~ palabras claves palabra clave - || permite realizar blisquedas - seccién marcada paginas~ || de si
Nugvo Accesa directo | |Aplicacién = Editar Organizar archivos Convertir archivos =
B T:crsor - —
E MNuevo armari J ’ J '
E MNuevo armari
& Documents "
g = = = =
Verifique las vistas en miniatura -
y administre los archivos para
varios usos iA )8 11 )
002.pdf 003 pdf
-
Aplicacién | Palabras clave ""|
J7T] 5can to CardMinder = ""|
[ ABBYY Scan to Word '
%ABEW Scan to Excel(R) ]
b 488YY Scan to PowerPoint(R) 1 e
£ scanto Dropbox I e = = S St
6 scano b i ===
& 5canto Google Drive -l i e i | o )
Coloca el archive en la aplicacion. 004.pdf 005.pdf 006, pdf
Fecha de creacion(Ascendente) 6 objetofs) ‘ == o
)

"Administrar archivos" (pagina 63)
"Editar archivos" (pagina 66)

"Usar archivos" (pagina 67)
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Procedimiento de operacién basica de ScanSnap Organizer

Esta seccion le explica el procedimiento de operacion basica de ScanSnap Organizer.

1.

Inicie ScanSnap Organizer.

Haga doble clic en el icono [ScanSnap Organizer] ubicado en el escritorio para iniciar
ScanSnap Organizer.

ScanSnap Organizer - [ ScanSnap ]

Biisqueda dentro de la carpeta actual - - @

N

7 i i
Scansna p 01.pe 02p0f 003.pcf
. - —
Organizer o :I"I'
. I,
I i ) i i
004 i 005 006

6 objetols)

Digitalice los documentos con el ScanSnap.

= Una lista de imagenes digitalizadas es visualizada en ScanSnap Organizer.

Inicie ScanSnap Organizer Viewer.

Haga doble clic en una imagen digitalizada para iniciar la ventana Viewer para visualizar y

editar las imagenes digitalizadas.

i Ll

N (1] st

o st

11 Y ScanSnap Organizer - [ ScanSnap | | ) )
Inicio ver Busqueds dentro de I carpeta actual B
Aplcacion
Aplic 5 scansnsp sync
50 L @ ScaniSnap Organizer Viewer - [ 0L,pef ]
- Ly
spicacion | pabrasemve e atar
T Seanto Carabinder O (b Dumesonn (8 | ][y [ Gseeses
o a881Y scom o Word o1 pigina Onima | Camblarel | Amptr Retuce
: te pagina | modo de vista~
ik aBBvY scan to ExcelR o s
x
030
1 objeto(s)
llI||||. &
5 it
=
@ A | Fechade cread6n: 19/07/ 1107, Tamafio: KB, Tamafio de pagina: A4 (209 x 296 mm)

202

O HERORs

4. En la ventana Viewer, verifique la orientacion de las imagenes digitalizadas,
y verifique si existen paginas innecesarias.
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Gire cualquier imagen digitalizada que no tenga la orientacion correcta. Elimine las paginas
innecesarias.

Realice otras ediciones, tal como la insercion de paginas en donde se requiera.

Salga de ScanSnap Organizer Viewer.

Para finalizar ScanSnap Organizer Viewer, haga clic en el boton de aplicacion y haga clic en el
botén [Terminar la aplicacidn] del menu que es visualizado.
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Administrar archivos

Para obtener detalles acerca de las operaciones, consulte la Ayuda de ScanSnap Organizer.

Configurar palabras clave para un archivo PDF

Puede establecer una cadena de caracteres (palabra clave) indicando el contenido de un archivo
PDF de manera que podra reconocerlo inmediatamente sin tener necesidad de abrirlo.

Proposal

_ i,

“lllL Si ha establecido
"Proposal" como una
palabra clave, puede
reconocer que este
archivo es una propuesta,
sin tener necesidad de
abrirlo.

Configurar una cadena de caracteres marcada como una palabra
clave

Se puede establecer palabras claves a un archivo PDF usando la funcién de configuracion de
palabra clave.

Dichas palabras claves pueden ser usadas cuando realiza una busqueda de archivo PDF.

Cuando los documentos en blanco y negro que han sido marcados, son digitalizados por el

ScanSnap, las cadenas de caracteres marcadas son establecidas como palabras clave del archivo
PDF.

"Proposal" puede ser usada como

Marque los caracteres Proposal _
una palabra clave para buscar el archivo

de un documento

Proposal

I,

.

_/ L] L] Digitalice el el gl ] L]
documento con
el ScanSnap

Documento Archivo PDF con una
palabra clave

Para obtener informacion sobre otros métodos de configuracion de palabra clave, consulte la Ayuda
de ScanSnap Organizer.
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Reconocer una cadena de caracteres de una pagina para insertarla en
la misma

Usando el software de reconocimiento de texto (OCR), puede agregar cadenas de caracteres a la
pagina de un archivo PDF digitalizado por el ScanSnap y luego buscar el archivo PDF usando las
cadenas de caracteres.

OCR reconoce "Proposal" p »
b Proposal” puede ser usada

como una informacion
textual como una palabra clave para
: Proposal buscar el archivo

/
ll, .
il

P fm?.,n»sﬂnmz &

4

Archivo PDF

Buscar archivos

Puede buscar los archivos que estan administrados en ScanSnap Organizer.

Hay dos métodos de busqueda, la busqueda de Adobe Acrobat y la Busqueda en el escritorio de
Windows.

Distribuir los archivos automaticamente de acuerdo a las condiciones
configuradas

Puede usar la funcién de distribucion de palabra clave para que los archivos PDF sean distribuidos
automaticamente en armarios y carpetas de acuerdo a las palabras clave que han sido
establecidas.
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

[

pisqueda deirode o capea il ~|00 =50 S5

ScanSnap Organizer - [ ScanSnap ]

00Lpdt 02pat
8 4881Y Scan to Word
Gl a88YY Scan to Excel®)
abya881Y Scan to PowerPointR) F
s .
s
& s
 Coloca el archivo en o splcacion.
Tamano: 20 K8 EEE

Archivos PDF con palabras clave Ventana principal
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Editar archivos

Para obtener detalles acerca de las operaciones, consulte la Ayuda de ScanSnap Organizer.

Corregir la distorsion de un libro

Puede corregir imagenes distorsionadas de libros digitalizados usando correccién de imagen de
libro en ScanSnap Organizer Viewer.

Para obtener detalles acerca de otras funciones de correccion de imagen, consulte la Ayuda de
ScanSnap Organizer.
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Qué puede hacer con el ScanSnap Organizer

Usar archivos

Para obtener detalles acerca de las operaciones, consulte la Ayuda de ScanSnap Organizer.

Enlazar archivos con otras aplicaciones

Puede usar los archivos con una variedad de aplicaciones.

Las aplicaciones que pueden ser usadas estan visualizadas en el Panel lista de aplicaciones
ubicado en la esquina inferior izquierda de la ventana principal.

Enviar archivos por correo electréonico

Se pueden enviar por correo electrénico los archivos.

Recortar secciones importantes desde los documentos
Puede usar la funcién de recorte de la seccidon marcada para recortar items importantes de su
documento.

Marque las secciones necesarias de un documento en blanco y negro y digitalicelo con el
ScanSnap para asi crear un nuevo archivo PDF o JPEG que contenga solo la seccidon marcada.

-

By = =0 ) =
e | ver

(=0
)

" Digitalice el
] II“I documento con
) el ScanSnap

Documento Ventana principal

Usar archivos sincronizandolos con un dispositivo movil

Usando la funciéon ScanSnap Sync, un archivo de imagen digitalizado por el ScanSnap puede ser
sincronizado automaticamente con un dispositivo mévil y ser usado facilmente en cualquier lugar y
momento mediante un servicio en la nube.

Los archivos son organizados y administrados en la carpeta "ScanSnap Sync" en ScanSnap
Organizer.

Sincronizar archivos hechos de imagenes que fueron guardadas
juntas (archivos "JPEG (guardar juntos)")

Usar la funciéon ScanSnap Sync le permite sincronizar archivos "JPEG (guardar juntos)" entre un
dispositivo movil y ScanSnap Organizer.

Un archivo "JPEG (guardar juntos)" se compone de varias imagenes digitalizadas con ScanSnap
Connect Application.
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Qué puede hacer con CardMinder

Qué puede hacer con CardMinder

CardMinder es una aplicacion usada para visualizar, organizar y administrar datos de imagen de
tarjeta digitalizados con un escaner.

Esta aplicacion digitaliza rapidamente grandes cantidades de tarjetas de visita y las reproduce en
imagenes, ademas reconoce el texto de estas tarjetas, permitiéndole asi poder buscar con rapidez
las tarjetas de visita de sus clientes desde los datos obtenidos y crear eficazmente sus bases de
datos. CardMinder usa la tecnologia Optical Character Recognition o reconocimiento éptico de
caracteres (OCR) para realizar el reconocimiento de texto en las tarjetas y compartir los datos con
aplicaciones de Personal Information Manager (PIM).

CardMinder contiene dos funciones adicionales: CardMinder Viewer, que permite realizar
busquedas de las tarjetas de visita desde otras aplicaciones y CardMinder Mobile Viewer, que
permite visualizar los datos de tarjetas de visita digitalizados en ordenadores en los que no esta
instalado CardMinder.
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Qué puede hacer con CardMinder

Ta rj eta ABCD LIMITED

Haward Brown
Project Manager. Software Research

226 Almport Pamwav Su\teDaﬂBanJD BE CA 95110
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*: este el ejemplo de Windows Vista.

"Procedimiento de operacion basica de CardMinder" (pagina 70)

"Enlazar datos de tarjeta con otras aplicaciones" (pagina 73)

"Buscar datos de tarjeta con la barra de herramientas de busqueda basica" (pagina 74)
"Buscar datos de tarjeta con CardMinder Viewer" (pagina 75)

"Adjuntar un archivo en el dato de tarjeta" (pagina 76)
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Qué puede hacer con CardMinder

Procedimiento de operacion basica de CardMinder

Esta seccion le explica el procedimiento de operacion basica de CardMinder.

1. Inicie CardMinder.

Haga doble clic en el icono [CardMinder] ubicado en el escritorio para iniciar CardMinder.

CardMindier

S | E )
eimagen  Vista criba el text q <&

> o

Lista de carpetas

2 Todas las tarjetas

18 Carpeta de entrada
@ Exportados

& Memoria USB

i Papelera

CardMinder I

Nombre completo Compafiia Departamento Cargo laboral

047107 o

ftems selecdonados: 0 | 0/0hojas | Carpeta seleccionada: Carpeta de entrada | Reconocimiento de idioma: Espafiol

Porcentaje de aumento: 100%

2. Digitalice una tarjeta con el escaner.

Haga clic en el boton [Escaner] en la ficha [Inicio] para iniciar la digitalizacion de una tarjeta.

= —— S

- Inicio Editar dato Diseri
CAL
Reconocer

—
L
Escaner

MueNgegistrag#n =

Reconocimiento || G

e S

Cuando la digitalizacién es finalizada, la informacién imprimida en la tarjeta (tales como,

nombre, compafiia y direccién,) es reconocida automaticamente como texto y visualizada en
el panel Editar dato.

El dato de imagen digitalizado desde la tarjeta es visualizado en el panel Imagen de la tarjeta
ATENCION

ScanSnap Manager debe de estar instalado en su ordenador si desea reconocer los siguientes
idiomas:

® Chino (simplificado)
® Chino (tradicional)
® Coreano

Verifique el dato de tarjeta.
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Qué puede hacer con CardMinder

4,

Asegurese de que el lado frontal y posterior de las imagenes estén correctos, y que el texto en
las imagenes tarjetas estén visualizados correctamente en el panel Editar dato.

Imagen de la tarjeta X Editar dato o x

Nomb I Jose L
Perez & Gil S.A. jrllmetloesbecmnemplotemmiose Lope:
Compaiiia [Perez & Gil S.A.

JOSE LOPEZ Dep. IDepar‘ de Ventas
2 Cargo laboral I
Departamento de Ventas Codigo postal I
;ﬂ‘g?m‘:gnﬂgﬁ%?ﬂnﬁ?;a Blanca m Av. el pasito grande #123, La Mancha Blanca

e-mail: josel X
Web: www.perezgil.com

Lugar/Region Espaiia -

& MNimero de teléfono |ooom999
i Nimerode fax  |[.000-111-222
B Telsfono movil ||
[~ Correo electrénico ||iose@pa.com
No Image esGomennlosuivion=y
) URL Iwww.perezgil.com

5] Notas ’
Fecha de registro 4100 )
Panel Imagen de la tarjeta Panel Editar dato

Si el idioma a ser usado para el reconocimiento de texto es diferente, realice
de nuevo el reconocimiento de texto realizando el siguiente procedimiento:
Feconocer
1. Hagaclicen i de la ficha [Inicio].
= Apareceran los idiomas para el reconocimiento.

2. Seleccione un idioma para la cadena de caracteres a ser reconocida.
= El icono del botdn [Reconocer] cambia al idioma seleccionado.

3. Haga clic en el icono del botén [Reconocer].

Ejemplo: para reconocer el inglés, haga clic en EN

= Aparecera un mensaje de confirmacién para el proceso de reconocimiento.

4. Haga clic en el boton [Si].

= La cadena de caracteres del dato de tarjeta sera reconocido como el idioma
seleccionado.

Corrija el dato de tarjeta si es necesario.

El dato de tarjeta puede ser corregido de las siguientes formas. Para obtener detalles,
consulte la Ayuda de CardMinder.

® Rehaciendo el proceso de reconocimiento de las cadenas de caracteres en las areas
seleccionadas

® Introduciendo el texto directamente en el panel Editar dato

® Corrigiendo la orientacion de la imagen de la tarjeta o cambiando las imagenes frontal y
posterior
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Qué puede hacer con CardMinder

3

LY CalMinder Reconoamiento (= [ fmt]
> Editar dato Disefio de imagen ista Reconocer item Buscar tarjeta: |Escriba]| texto de bisqueda - |@d @® @)
3§ Hombre completo & Cargo laboral g Numero de teldfana ] Correo electrénico
Compafiia .| Codigo postal gb Nimero de fax @ urRL
5 Departamento [ Direccion [ Teléfono movil 1 Notas
Reconocer item
[, Archivo de base de datos: C\Users\
Lista de carpetas 2 X Imagen de latarjeta 1 x 2 X
[2 Todas las tarjetas - | 3 Nombre completo [f[Jose Lopez
{8 Carpeta de entrad Perez & Gil S.A) - - [Perer & Gil S 4
ompaiiia erez & Gil S.A.
@ Exportados B
<* Memoria USB : : | F  Departamento | [Departamento de Ventas
& e JOSE LOPEZ!
[ Papelera |2 cargolaboral ||
Departamento de Ventas
| sl Codigo postal
Tel 000-888-999  FAX.000-111-222 —
Av. el pasito grande #123, La Mancha Blanca | = Direccién
e-mail: jose@pg.com
Web: www.perezgil.com
Lugar/Regién Espaiia t]
| &# Nimero de teléfono | [000-888.939
| Nimero de fax  fl[000-111-222
| Telsfono movil
|24 correo electrénico | [iose@pa.com
| @ URL [ttp:iwviw.perezgil.com
] Notas
« m r
Nombre completo Compafiia Departamento Cargo laboral q Fecha de registro 09710/ [Ehd
~eiJose Lopez. Perez & Gil S.A. D de Ventas
ICed Haward Brown ABCD LIMITED Project Manager. Softw._. 9!
Archivo adjunta 2 x
& "L
XXXOLbmp XXX02.pdf
< I v
ftems seleccionados: 1 | 1/Zhojas | Carpeta seleccionads: Carpeta de entrada | Reconocimienta de idioma; Espafiol Forcentaje de aumente: 35% (=) U [

N.° | Descripcion

En la ficha [Disefio de imagen], puede realizar correcciones tales como, girar la imagen de la tarjeta o
cambiar las imagenes anterior y posterior.

2 | Al seleccionar las cadenas de caracteres de la imagen de la tarjeta y a continuacion hacer clic en los

de las areas

seleccionadas.

botones de los campos apropiados en el panel Editar dato, puede rehacer el proceso de reconocimiento

3 | Puede corregir directamente el texto de cada campo en el panel Editar dato.

Finalice CardMinder.

Para finalizar CardMinder, haga clic en el botdn de aplicacién y luego haga clic en el botén

[Salir] del menu

que es visualizado.
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Qué puede hacer con CardMinder

Enlazar datos de tarjeta con otras aplicaciones

Haga clic en los siguientes botones en la ficha [Inicio] para usar los datos de tarjeta en una variedad

de aplicaciones.

-

= == 5
@ o W T
. Inicio Editar dato Disefio de imagen Vista
1. 1] : o
B A =< |e|l=| =
Escaner Reconocer Correo Pagina Aplicacion Reproducir
- e electronico web = archivo
MNueva registracion ™ || Reconocimiento || Correo electrénico || Web [{Aplicacién ™ | Reproducir archivo T
N.° | item Descripciéon

Correo electrénico

Puede iniciar un programa de correo electronico usando la direccién de
correo electronico especificada en [Correo electrénico] para los datos de
tarjeta como direccion de destino.

Enlaza con otras aplicaciones
para usar los datos de tarjeta en
Outlook Express, Salesforce
CRM, etc.

Puede buscar la URL especificada en [Pagina web] para los datos de
tarjeta utilizando un navegador web.

Enlazar datos de tarjeta con otra
aplicacion

Puede enlazar datos de tarjeta con otra aplicacion tal como Outlook
Express o Salesforce CRM para usar los datos de tarjeta en la aplicacion
enlazada. También puede enlazar los datos de tarjeta con una memoria
USB para usar los datos de tarjeta en un ordenador diferente.

Reproducir los datos de tarjeta
en un formato diferente

Puede reproducir el dato de tarjeta en el formato vCard, CSV, texto o
ContactXML.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda de CardMinder.
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Qué puede hacer con CardMinder

Buscar datos de tarjeta con la barra de herramientas de
busqueda basica

Esta secciodn le explica como buscar datos de tarjeta con la barra de herramientas de busqueda
basica de CardMinder.

Buscar tarjeta (barra de herramientas de busqueda basica)

ESREERTS)

Buscar tarjeta: |Escriba el texto de busqueda - |44 &P @)

Para buscar los datos de tarjeta, introduzca un termino de bisqueda (como nombre de persona o el
nombre de una compafiia) en la barra de herramientas de busqueda basica.

Los resultados de la busqueda se visualizan en la ventana principal.

3
L
Si varias tarjetas coinciden con las condiciones de la busqueda, haga clic en para visualizar el
siguiente resultado de la busqueda en la ventana principal.
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Qué puede hacer con CardMinder

Buscar datos de tarjeta con CardMinder Viewer

Esta secciodn le explica cémo buscar datos de tarjeta con CardMinder Viewer.

Aunque CardMinder no se esté ejecutando, puede buscar datos de tarjeta usando una cadena de
caracteres de otra aplicaciéon (como Microsoft Notepad) como palabra clave de busqueda.

1. Arrastre el ratén para seleccionar la cadena de caracteres que desea buscar.

2. Pulse las teclas [Alt] + [F3] en el teclado al mismo tiempo.

= CardMinder Viewer se inicia y el dato de tarjeta encontrado, basado en las condiciones de
busqueda introducidas (como un nombre individual o un nombre de empresa), y lo
visualiza en la ventana.

Si varias tarjetas coinciden con las condiciones de la busqueda, haga clic en (, para
visualizar el siguiente resultado de la busqueda en la ventana CardMinder Viewer.

SUGERENCIA

Haga clicen =  para visualizar en la ventana CardMinder los detalles del dato de tarjeta
seleccionado en la ventana CardMinder Viewer.
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Qué puede hacer con CardMinder

Adjuntar un archivo en el dato de tarjeta

Un archivo puede ser adjuntado al dato de tarjeta con solo arrastrar y soltarlo.

Archivo adjunto o X

& "X

tempO1.BMP temp0Z2.pdf

| temp0LBMP
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Usos utiles

Usos utiles

Esta seccion le explica como usar el software relacionado para la imagen digitalizada creada
después de que se digitaliza un documento con el ScanSnap y como usar un documento con una
configuracion distinta a la predeterminada.

® "Administrar documentos de papel por carpeta en un ordenador” (pagina 78)
"Guardar tarjetas de visita en un ordenador" (pagina 81)

"Digitalizar documentos usando la deteccion de vuelta de pagina" (pagina 84)
"Digitalizar documentos usando el modo temporizado" (pagina 88)

"Digitalizar documentos con dos ScanSnap conectados al ordenador" (pagina 91)
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Administrar documentos de papel por carpeta en un ordenador

Administrar documentos de papel por carpeta en un
ordenador

Esta seccidn le explica como digitalizar documentos de papel y administrar los datos por carpeta en
ScanSnap Organizer.

1.

2,

= Aparecera el menu rapido.

Digitalizar un documento de papel con el ScanSnap.

Para obtener detalles acerca de como digitalizar un documento, consulte "Digitalizar un
documento" (pagina 21).

L ¥
"=~ Favoritos

|

&

Fh

Mostrar todas las aplicaciones '®-

Scan to Picture
Folder

Detalles

gcanSl_\ap Scan.to Scan to Folder Scan to E-mail Scan to Print Scan to Mobile

rganizer CardMinder

Scan to Google Scan to ABBYY Scanto | ABBYY Scanto | ABBYY Scanto Scan to
Drive Salesforce Cha... Word Excel(R) PowerPoint(R) SharePoint

= Aparecera la ventana [ScanSnap Organizer].
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ScanSnap Organizer - [ ScanSnap |

11@ =N 1 G\- =
- Inicio Ver

= 2

Armario Carpeta  Acceso directo
ala carpeta ~

Nuevo
'.ﬁ: ScanSnap

o ScanSnap Sync

Aplicacion | Palabras clave

@

Aplicacién

Acceso diredio ||Aplicacién =

Busqueda dentro de la carpeta actual ~ "'\ - @

Eliminar . ? 0 A

Co =} cambiar nombre =
. . Distribuir por | Convertir en archivo PDF que Verific
Pegar | (7 Operacién~ palab s palabra clave ~ | permite realizar bisquedas ~ de
Editar Organizar archivos Convertir archivos || ScanSnap Sync

2099
N

11

Ej] Scan to CardMinder

u'&_'l ABBYY Scan to Weord
E,’%HAEBW Scan to Excel(R)
k’%}AE BYY Scan to PowerPoint(R)
g;,.\‘Scan to Dropbox

] scan o Evernote

L Scan to Google Drive

Coloca el archivo en la aplicacién.

m

Fecha de creacién(fscendente)

1 objeto(s)

[EEET

=

IS P |

Armario

Haga clic en de la ficha [Inicio].

= Un nuevo armario es creado en la lista de carpetas.

Cambie el nombre del armario creado.

SUGERENCIA
Para crear varios armarios, repita los pasos del 3 al 4.

Seleccione la imagen digitalizada de la lista de archivos, luego arrastrela y
coléquela en el armario.
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-

-
I@' L g ) s ScanSnap Organizer - [ ScanSnap | E‘Eﬂ
- Inicio Ver Blisqueda dentro de la carpeta actual -0 -glLE B @
= a 2
—_— © Cortar | || Eliminar 5 21 = =
=i | @ - £ g_l B U o
= 5= | Copiar _I. Cambiar nombre = =
Armario Carpeta | Acceso directo Aplicacion — . . Editar las Distribuir por | Convertir en archivo PDF que  Recortarla  Combinar | Verificar el estado
a la carpeta - v [0l Pegar | (7 Operadén~ palabras claves palabra clave = || permite realizar bisquedas v seccion marcada paginas = || de sincronizacién
Acceso directo | Aplicacién = i Organizar archivos Convertir archivos || ScanSnap Sync

¢ 5cansnap Sync

N 2220
?

Tinl,
\_ )

11 )

Aplicacion | Palabras clave

mS{an to CardMinder -
L:%j ABBEYY Scan to Word

%ABBW Scan to Excel(R)

L2k 4BBYY Scan to PowerPoint(®)

@Scan to Dropbox
Scan to Evernote -

‘S:an to Google Drive -

m

Coloca el archivo en la aplicacién.

Fecha de creaciénfAscendente) 1 objetos) |J% =

&

= La imagen digitalizada se movera al armario.

SUGERENCIA

ScanSnap Organizer tiene varias funciones para usar archivos guardados.
Para obtener mas detalles, consulte la Ayuda de ScanSnap Organizer.
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Guardar tarjetas de visita en un ordenador

Esta seccion le explica como digitalizar tarjetas de visita y guardar los datos en CardMinder.

ATENCION

Si no inicia sesién como un usuario con privilegios de administrador, no podra enlazar el ScanSnap
con otra aplicaciéon apropiadamente.

1.

= Aparecera el menu rapido.

Digitalizar tarjetas de visita con el ScanSnap.

Para obtener detalles acerca de como digitalizar tarjetas de visita, consulte "Digitalizar varios
documentos a la vez" (pagina 31).

Scan to
CardMinder

Ly T
»=~ Favoritos

e

ed

7Y

"~
Ocultar Recomendado (A

. - .
Mostrar todas las aplicaciones (2

-

ScanSl_\ap Scan_ w: Scan to Folder Scan to E-mail Scan to Print Scan to Mobile
Organizer CardMinder
Scan to Google Scan to ABBYY Scanto | ABBYY Scanto | ABBYY Scanto Scan to
Drive Salesforce Cha.. ‘Word Excel(R) PowerPoint(R) SharePoint
Detalles .@.

| O 5 o H

2. Hagaclic en el icono [Scan to CardMinder] m en el menu rapido.

= Aparecera la ventana [CardMinder].
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SE a9

Inicio | Editar dato Disefio de imagen  Vista Buscar tarjeta: Escriba el texto de bisqueda

Reconacer

Escaner

Corren
elecirénico

Reproducir
archivo

MNueva registracién = || Reconacimiento | Correo electrénico|| Web || Aplicacién % ||Reproducir archivo

[, Archivo de base de datos: C\User:

2 Todas las tarjetas

3 Nombre completo I.Iuse Lopez
8 Carpeta de entradz Perez & Gil S.A. — E
@ Exportados ‘ ] Compaiiia [Perez & Gil S.A.
¢* Memoria USB JOSE LOPEZ Departamento | [Departamento de Ventas
 Papelera £ cargolaboral ||
Fu  Codigo postal ||
Tel.000-888-999 FAX.000-111-222 S—
Av. el pasito grande #123, La Mancha Blanca m}
‘e-mail: jose "
‘Web: www.perezgil.com

Departamento de Ventas

Av. el pasito grande #123, La Mancha Blanca

Lugar/Regién Espaiia -
& Nimero de telsfono |[.000-888.999
i soa | 111222
Teléfono movil ||
[ Carreo etectionico_|fjose@pa.com

) URL Iwww.perelgil.oom

E ) P ——

Fecha de registro oMo Br

Nombre completo Compaiiia Departamento Cargo laboral Cadigo

Departamento de Ventas

: 1 :

3. Verifique el dato de tarjeta.

Asegurese de que el texto en las imagenes de las tarjetas se visualice correctamente en el
panel Editar dato.

Si los datos de la tarjeta deben ser corregidos, haga clic en el texto a ser corregido y editelo
directamente.

megendeltaets ____________________#% G  ax

Perez & Gil SA. AN S o Lore

B Compaiiia [Perez & Gil 5.A.
Departamento IDepanamemD de Ventas
2 Cargo laboral I

Codigo postal ||
"] Direccion

Lugar/Region Espaiia -
& Numero de teléfono | [.000-888.999
PN — 011 22
Telsfono movil | |
4 Correo electrénico Iiose@pa.oom
@ URL Iwww.pelelgil.oom
A Notas ’

JOSE LOPEZ

Departamento de Ventas

Tel.000-888-999 FAX.000-111-222

Av. el pasito grande #123, La Mancha Blanca
e-mail:

‘Web: www.perezgil.com

Av. el pasito grande #123, La Mancha Blanca

Fecha de registro 041100 [Fhd

Panel Imagen de la tarjeta Panel Editar dato

SUGERENCIA

Cuando digitaliza tarjetas de visita de doble cara, debe digitalizar una cara de cada tarjeta y editar los
datos de tarjeta en CardMinder.
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Para obtener detalles, consulte la Ayuda de CardMinder.
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Digitalizar documentos usando la deteccion de vuelta

dep

agina

Esta seccién le explica como detectar la vuelta de pagina para comenzar a digitalizar
automaticamente.

ATENCION

Use

el modo temporizado para digitalizar un documento cuando el entorno de instalacién del

ScanSnap o la especificacion del libro a ser digitalizado presentan cualquiera de las siguientes
condiciones.

® Entorno de instalacién del ScanSnap

El ScanSnap esta instalado bajo la luz directa del sol

El ScanSnap esta instalado bajo una iluminacion que emite una gran cantidad de rayos
infrarrojos, como podrian ser las lamparas incandescentes

El ScanSnap esta bajo iluminacién irregular causada por ciertos factores ambientales, como el
uso de una luz concentrada

En la almohadilla de fondo esta colocado un objeto distinto al libro a ser digitalizado
Un dispositivo que emite luz infrarroja, como un calentador, esta colocado cerca del ScanSnap
Hay movimiento de sombras, como la de una persona, en la almohadilla de fondo

® Especificaciones del libro

Libros que son mas pequefios que el tamano A4 (210 x 297 mm)/Carta (8,5 x 11 pda. (216 x 279,4
mm)) cuando estan abiertos a doble pagina

Ejemplo: libros de historietas o libros en ediciones de bolsillo

SUGERENCIA

Cuando digitalice un documento también puede habilitar la deteccion de vuelta de pagina pulsando el

boto

n [Scan] del ScanSnap por dos segundos o mas tiempo. En este caso, después de que finalice de

digitalizar los documentos, la deteccién de vuelta de pagina se deshabilita de nuevo.

1.

Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager = en el area de
notificacion ubicada en la parte derecha de la barra de tareas y seleccione
[Configuracion del botén Scan] desde el "Menu de clic derecho” (pagina 45).

= Aparecera la ventana de configuracién de ScanSnap.

En la "Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47), seleccione la
ficha [Digitalizando] y haga clic en el botén [Opcién].
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Especifique el modo de digitalizacian v las opciones que desea usar.

Calidad de laimagen: [

Modo de color: [ E Deteccian automatica de color V]
Ladoa digitalizar:[ D ‘Digitalizacion simplex (una cara) ‘]
Fotacian de imagen: [ k¥ Automatica V]

Continuar la digitalizacian después de la Gltima pagin pe—
)

| Aceptar H Cancelar || Aplicar ‘

= Aparecera la ventana [Opcion del modo de digitalizacion].

Seleccione la casilla de seleccién [Ajustar las configuraciones para iniciar la
siguiente digitalizacion] y luego [Modo deteccidon de vuelta de pagina].

i ™
Opcién del modo de digitalizacién [

Digitalizar | Calidad de la imagen|

[] Especificar el tiempo de espera para iniciar la digitalizacién después
de pulsar el botén [Scan]

Tiempo de espera; 4 = segundos

Ajustar las configuraciones para iniciar la siguiente digitalizacién

[ Modo deteccidn de vuelta de pagina P w

Intervalo de digitalizacidn: 4 = segundos

[ Aceptar ” Cancelar || Ayuda

Haga clic en el botén [Aceptar] para cerrar todas las ventanas.
Abra la pagina del libro que desea digitalizar y coléquelo en el area de

digitalizacion del ScanSnap.
Para obtener detalles, consulte "Cémo colocar documentos” (pagina 56).
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6. Pulse el botén [Scan] del ScanSnap para iniciar la digitalizacién del libro.

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de imagen y almacenamiento de

archivo].
-
ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo élﬂlg
Digitalizando imagen...
(Modo deteccion de vuelta de pagina)
Mend rapide (Personalizar)
Aplicacidn: -
Calidad de la imagen: Resclucidn automatica
Modo de color Deteccidn automatica de color
Lade a digitalizar: Digitalizacién simplex
Formato del archivo: PDF (Tasa de compresidn:3 )
Tamafio de papel: Automatico (Maxima)
Otras: Rotacidn
Solucion de problemas g
Almacenadas: 0 paginas 0 hojas)
Anular I

= Una vez que la digitalizacion de la pagina del libro haya finalizado, aparecera [Dé vuelta a

la pagina.] en la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion de imagen y almacenamiento
de archivo].

ScanSnap Manager - Digitalizacian de imagen y almacenamiento de archivo

Ijl Dé vuelta a la pagina.

Para iniciar la digitalizacian, dé vuelta a la pagina. O haga

clic en el boton [Continuar la digitalizacian], o pulse el botén
[5can] del ScanSnap. ABc

I Para guardar la imagen y salir 1 23

Haga clic en el botan [Finalizar la digitalizacién] o pulse
el botdn [Stop] del ScanSnap.

Solucién de problemas g

Almacenadas: 1 paginas ( 1 hajas) Pagina 1

| Continuar la digitalizacin | [ Finalizar la digitalizacién

7. Abra a siguiente pagina a ser digitalizada.

De vuelta a las paginas a una velocidad constante. La velocidad de vuelta de pagina
recomendada es aproximadamente de uno a dos segundos por pagina.
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= La vuelta de pagina es detectada y comienza la digitalizacién continua.

ATENCION

® Si mantiene o mueve sobre la almohadilla de fondo mientras aparece el mensaje [Dé vuelta
a la pagina.] en la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizaciéon de imagen y almacenamiento
de archivo] tal movimiento podria ser detectado errbneamente como una vuelta de pagina.

® Sila digitalizacion continua no comienza después de que se le dé vuelta a la pagina, haga
clic en el boton [Continuar la digitalizacion] de la ventana [ScanSnap Manager - Digitalizacion
de imagen y almacenamiento de archivo] o pulse el boton [Scan] del ScanSnap.

SUGERENCIA

® Para facilitar la deteccion de vuelta de pagina, dé vuelta a cada pagina como se explica a
continuacion:

- Tome la parte inferior de la pagina y dele vuelta.
- Mantenga recta la pagina cuando le de vuelta.

® Puede cambiar el tiempo que pasa antes de que el ScanSnap comienza a digitalizar un
documento después de que detecta la vuelta de pagina.

En la ventana [Opcion del modo de digitalizacion] mostrada en el paso 3, seleccione la
casilla de seleccion [Especificar el tiempo de espera para iniciar la digitalizacion después de
pulsar el boton [Scan]] y cambie [Tiempo de esperal.

® Para continuar la digitalizacion, repita el paso 7.

8. Para finalizar la digitalizacién, haga clic en el botén [Finalizar la
digitalizacion] o pulse el botén [Stop] del ScanSnap.
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Digitalizar documentos usando el modo temporizado

Esta seccion le explica cémo iniciar automaticamente la digitalizacion configurando el periodo de
tiempo para iniciar la digitalizacion de documentos.

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager L= en el area de
notificacion, y seleccione [Configuraciéon del botén Scan] desde el "Menu de
clic derecho” (pagina 45).

= Aparecera la ventana de configuracion de ScanSnap.

2. Enla"Ventana de configuraciéon de ScanSnap" (pagina 47), seleccione la
ficha [Digitalizando] y haga clic en el botén [Opcidn].

Calidad de laimagen: [

Moda de colar: [ E Deteccion automatica de color V]
Lado a digitalizari[ [* | {Digitaiizacién simplex (una caraj V]
Fotacian de imagen: [ ¥ Automatica V]

Caontinuar la digitalizacion después de la dlima paginGe—
| Aceptar || Cancelar || Aplicar |

= Aparecera la ventana [Opcion del modo de digitalizacion].

3. Configure el periodo de tiempo antes de que el ScanSnap inicie la
digitalizaciéon de un documento.

® Para configurar el periodo de tiempo antes de que el ScanSnap inicie la digitalizacion de
un documento después de pulsar el boton [Scan]:

Seleccione la casilla de seleccién [Especificar el tiempo de espera para iniciar la
digitalizacion después de pulsar el botdn [Scan]], y especifique [Tiempo de esperal.
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& B
Opcién del modo de digitalizacién [

Digitalizar | Calidad de la imagen

Especificar el tiempo de espera para iniciar la digitalizacién después
de pulsar el botdn [Scan]

Tiempo de espera: 4 = segundos

[] Ajustar las configuraciones para iniciar la siguiente digitalizacién

[ Intervalo temporizado (Mode temporizado) -

Intervalo de digitalizacidn: 4 = segundos

Aceptar ]| Cancelar || Ayuda

® Para configurar el periodo de tiempo para que el ScanSnap inicie la siguiente digitalizacion
cuando un documento es digitalizado continuamente.

1. Seleccione la casilla de seleccion [Ajustar las configuraciones para iniciar la siguiente
digitalizacion] y luego [Intervalo temporizado (Modo temporizado)].

2. Especifique el [Intervalo de digitalizacion].
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Opcién del modo de digitalizacién [

Digitalizar | Calidad de laimagen

[] Especificar el tiempo de espera para iniciar la digitalizacion después
de pulsar el botdn [Scan)

N
[]:Ajustar las configuraciones para iniciar la siguiente digitalizacion;
[ Intervalo temporizade (Modo temporizado) -
Intervalo de digitalizacion: 4 = segundos
\. J
[ Aceptar l | Cancelar | | Ayida

Haga clic en el boton [Aceptar] para cerrar todas las ventanas.

Coloque un documento con el lado a digitalizar hacia arriba en el area de
digitalizacion del ScanSnap.

Para obtener detalles, consulte "Coémo colocar documentos” (pagina 56).

Pulse el botén [Scan] del ScanSnap.

= La digitalizacion se inicia luego de que pase el tiempo de espera especificado en [Tiempo
de esperal.

Coloque el siguiente documento a ser digitalizado cara arriba dentro del area

de digitalizacion.

Para obtener detalles, consulte "Coémo colocar documentos" (pagina 56).

= La digitalizacion se inicia luego de que pase el tiempo de espera especificado en [Intervalo
de digitalizacién].

SUGERENCIA
Para continuar la digitalizacion, repita el paso 7.

Para finalizar la digitalizacion, haga clic en el botén [Finalizar la
digitalizacion] o pulse el botén [Stop] del ScanSnap.
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Digitalizar documentos con dos ScanSnap
conectados al ordenador

Puede usar SV600 y otro ScanSnap conectados a un ordenador. Cuando ambos modelos de
ScanSnap estan conectados y encendidos, puede usar uno de ellos a la vez.

Cuando los dos modelos de ScanSnap estan encendidos, el icono ScanSnap Manager en el area

=)
de notificacion cambia de f-_a a @/

Tenga en cuenta que no puede digitalizar un documento con dos modelos de ScanSnap
simultaneamente. Antes de cambiar el ScanSnap a ser usado, asegurese que la serie de
operaciones (de digitalizar un documento a enlazar el ScanSnap con una aplicacion) ha sido
completada.

Los siguientes modelos de ScanSnap pueden conectarse a un ordenador y usarse junto con SV600:
iX500

iX100

S1500

S1500M

S1300i

S1300

S1100i

S1100

SUGERENCIA

Cuando quiere crear un archivo PDF a partir de varios archivos PDF creados por la digitalizacion de
documentos con cada uno de los modelos de ScanSnap, puede usar ScanSnap Organizer o Adobe
Acrobat para combinar los archivos PDF.

Para obtener detalles, consulte el archivo de Ayuda de cada aplicacion.
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Corregir las imagenes digitalizadas

Es posible corregir las imagenes digitalizadas antes de ScanSnap Manager se enlace con una
aplicacion. Las imagenes digitalizadas pueden ser corregidas en los siguientes casos:

® '"Digitalizar un documento" (pagina 93)
® '"Digitalizacion de libros" (pagina 98)

® '"Digitalizar varios documentos a la vez" (pagina 111)
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Digitalizar un documento

Cuando se digitaliza un documento con el ScanSnap, la siguiente correccion puede ser hecha en la
imagen digitalizada:

® "Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada (cuando se digitaliza un documento)"
(pagina 94)
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Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada
(cuando se digitaliza un documento)

Los dedos que son capturados cuando un documento es digitalizado pueden ser rellenados.

A SO\ » »

I

V)

ATENCION
® No sujete las esquinas del documento cuando lo digitalice.

Si lo hace, la forma de la imagen podria no reconocerse correctamente.

Para rellenar los dedos capturados en la imagen digitalizada, los dedos deben ser detectados.

Los dedos capturados podrian no ser detectados correctamente si un documento es digitalizado en
las siguientes maneras:

/\//)/}9/\//4/\?/\/9/}9

Cuando los dos o mas dedos que mantienen hacia abajo el documento a ser digitalizado se
tocan (figura 1).

Cuando mantiene hacia abajo un documento a ser digitalizado con dedos pintados o con ufias
artificiales (figura 2).

Cuando mantiene hacia abajo un documento a ser digitalizado con sus dedos doblados (figura
3).

Cuando los dos 0 mas dedos que mantienen hacia abajo el documento a ser digitalizado son
capturados 1 cm (0,39 pda.) o mas (figura 4).

Cuando hay texto o una imagen a menos de 5 mm (0,2 pda.) alrededor de los dedos que utiliza
para mantener hacia abajo el documento a ser digitalizado (figura 5).

Cuando se digitaliza un documento cuyo color de fondo no sea blanco (figura 6).
Cuando un documento es digitalizado después de seleccionar [Gris (Reverso)], [Blanco y
negro] o [Color compresion alta] en la lista desplegable [Modo de color] de la ficha
[Digitalizando] de la "Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47).

2 3 4 5 6

HH|

7 A 7]

1cm (0,39 pda.) omas 5 mm (0,2 pda.) o menos

SUGERENCIA

Hasta cinco dedos en cada lado (superior/inferior/derecho/izquierdo) del documento pueden ser
rellenados.

Para evitar el deterioro de la imagen, seleccione y rellene tantos dedos como sea posible de una
sola vez.
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1.

En la ventana que aparece después de digitalizar un documento, seleccione
[Recortar y guardar las imagenes de documentos planos tal y como estan] y
haga clic en el botén [Verificar/Corregir].

Para obtener mas detalles acerca de la digitalizacion, consulte "Digitalizar un documento”
(pagina 21).

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo EIM

Seleccione el tipo de documento para guardar
comao.

Recortar y guardar las imag: de doc
planos tal y como estan
-
@ E
Corregir y guardar las imagenes de documentos de A
doble pagina (libro/revista) Pdgina 1

O T -

BE

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un drea adicional de la imagen
recortada del decumento,

Selucién de problemas i@

Guardado: 1 paginas ( 1 hajas)

-\
G Verificar/Corregir I Guardar esta imagen ]

v 4

= La ventana [ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas] es visualizada.

Seleccione una imagen digitalizada para rellenar los dedos capturados en la
imagen.

Seleccione la casilla de seleccion [Continuar con retoque de puntos] y haga
clic en el botén [Siguiente].

SUGERENCIA

La orientacion de la imagen digitalizada y el area de recorte no pueden corregirse en la ventana
[ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro]. Modifiquelas previamente en la ventana
[ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas].
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ScanSnap Manager - Visualizar imgenes recortadas

O]

Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada.

Imagenes digitalizadas

m

11

Continuar con retoque de punto)

Imagen recortada

’

ABC
123

A

Pagina 1

[ Siguiente l

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro] en el modo

retoque de puntos.

Con el ratén, haga clic en un dedo capturado en una imagen digitalizada.

=> Cuando un dedo es detectado, el dedo es indicado con un contorno de linea discontinua

de color rojo.

Para cambiar el intervalo del contorno, arrastre el punto blanco que esta encima del

ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro S o
Rellena las dreas de los dedos capturados en la imagen digitalizada.
1. Haga dlic en el érea de los dedos capturadas para detectar el campo del dedo automalticamente _
2 Haga clic en ol botén [Aplicar] para rellenar e irea selscrionada, Para modificar &l &rea ssleccionada, musva el contomo. Apuda @
Imagen para editar lemaR i

B

\9

ABC
123

Q
1]

m

Guardar y sali
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SUGERENCIA

Cuando un dedo capturado en una imagen digitalizado no es detectado, un contorno
predeterminado es visualizado alrededor del dedo.

En tal caso, arrastre el punto blanco en el contorno para alinear el contorno con la forma del
dedo.

e - Cto==

Rellena las &reas de los dedaos capturados en la imagen digitalizada.

1 Haga clic en el diea de los dedos capturados para detectar el campo del dedn aulométicamente -
2 Haga clic en el botén [Aplicar] para rellanar el éiea sslecoionada. Para modficar el érea seleccionada, musva el contorna. yuds @

Imagen para editar Imagen final

| 2]l e

] Guardan y sali

5. Haga clic en el botén [Aplicar].
= El dedo capturado en una imagen digitalizada es rellenado.

Cuando haya terminado de rellenar el dedo capturado, haga clic en el botén [Guardar y
salir].
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Digitalizacion de libros

La correccion de imagen de libro le permite corregir las imagenes digitalizadas.

La correccién de imagen de libro se refiere a hacer las siguientes correcciones a las imagenes
digitalizadas desde libros con el ScanSnap:

® "Corregirimagenes de libro distorsionadas" (pagina 99)
® "Dividir una imagen de doble pagina en imagenes de dos paginas" (pagina 104)

® "Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada (cuando se digitaliza un libro)"
(pagina 107)

98



Digitalizacién de libros

Corregir imagenes de libro distorsionadas

Para corregir la distorsion de una imagen digitalizada de un libro, siga el siguiente procedimiento:

— | —
—
— »

ATENCION
® Para corregir la distorsion de una imagen digitalizada, necesita detectarse la forma del libro.

Si el libro es digitalizado como se muestra a continuacion, la forma del libro puede no ser
detectada correctamente.

‘“\

Cuando el libro a ser digitalizado es sujetado fuera de las areas apropiadas (figura 1).
Cuando un libro es digitalizado sin usar la almohadilla de fondo (figura 2).

Cuando el libro a ser digitalizado es abierto extendido y se coloca cara abajo (figura 3).
Cuando un libro a ser digitalizado se coloca en una orientacion vertical (figura 4).
Cuando se digitaliza un libro que no es rectangular o cuadrado (figura 5).

Cuando se digitaliza un libro cuyo color de fondo no sea blanco (como una revista de
historietas) (figura 6).

Cuando se digitaliza un libro que tiene un margen estrecho (como un catalogo o revista) (figura
7).

Cuando se digitaliza un libro que es mas pequefio que el tamafio A5 (148 x 210 mm/5,83 x
8,27 pda.) en doble pagina (figura 8).

ABC|ABC
123

ABC(ABC
123 (123

® Siga el siguiente procedimiento para realizar correccion de imagen de libro multiple para una
pagina:

1.

\

Editar en el modo correccion de imagen de libro ( ).

- Corregir una imagen de libro distorsionada
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- Dividir una imagen de doble pagina

:.y’)_

2. Editar en el modo retoque de puntos (

- Rellenar los dedos capturados en la imagen

Si edita en el modo correccion de imagen de libro después de haber editado en el modo retoque
de puntos, los resultados editados en el modo retoque de puntos son reemplazados.

1. En la ventana que aparece después de que un libro es digitalizado,
seleccione [Corregir y guardar las imagenes de documentos de doble pagina
(libro/revista)] y haga clic en el botén [Verificar/Corregir].

Para obtener detalles acerca de cémo digitalizar un libro, consulte "Digitalizar un libro" (pagina
26).

ScanSnap Manager - Digitalizacion de imagen y almacenamiento de archivo E@g

Seleccione el tipo de documento para guardar
coma.

Recortar y guardar las imagenes de documentos
planos tal y como estan

=

Corregiry ar las ima de doc de
doble pagina (libro/revista) Pagina 1 Pagina 2
® L -

P

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir
manualmente una imagen de documento de deble pagina.

Solucidn de problemas @

Guardado: 3 paginas ( 3 hojas)

Guardar esta imagen ]

—/

G Verificar/Corregir

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro].

2. Seleccione la pagina a corregir la distorsion en [Imagen final].

3. Haga clic en

= La forma del libro es detectada automaticamente, y los siguientes items son visualizados
en la pagina:

® Puntos de las esquinas

Los puntos de las esquinas son visualizados alrededor de las esquinas del libro y en
ambos extremos del medianil.

® Contorno
La forma del libro es indicada con un contorno de linea discontinua de color rojo.
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SUGERENCIA

Para el botén de seleccion de formato de reproduccién, seleccione

4. En la pagina, arrastre los puntos de las esquinas para mover las esquinas
del libro y ambos extremos del medianil a cualquier ubicacion.

En la portada y contraportada del libro, ponga el contorno central del medianil paralelo a los

contornos derecho e izquierdo.

ScanSnap Manager - Visualizader de imagen de libro

= =]

Carnige la imagen de libra.

2. Haga clic en el botén [Aplicar] para coregi la imagen de libro distorsionada.

1. Si es necesario, reposicione manualmente los seis puntos de las esquinas para gue se comespondan con el contorno del libro Haga ajustes precisos segin sea necesario. T
fpuds g

Imagen para editar

)

Imagen final

=0 @&

m

Guardar y salir

Si el contorno del libro no esta alineado con la forma del libro en la imagen digitalizada,
arrastre las partes superior e inferior del contorno para corregir cada posicion.

SUGERENCIA

Si la forma del libro no ha sido detectada, los puntos de las esquinas y el contorno son

visualizados en la ventana completa.

Si este es el caso, alinee los puntos de las esquinas y el contorno con la forma del libro.
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ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro o ||=E @

Carrige la imagen de libro.

1. Si ez necesario, reposicione manualmente log seis puntos de las esquinas para que e comespondan con el contomo del b Haga ajustes precizos seqdn sea necesario. ..
2. Haga clic en el botdn [Aplicar] para coregir la imagen de lbro distorsionada,

Imagen para editar Imagen final

=

| | ‘.‘_'H L—L—J‘ﬁ-i”ﬁh‘“ Aplicar

m

ekl Rl ViComeqir el text lorcide; [ Guardar y sali |

Siga el procedimiento siguiente para modificar los puntos de las esquinas y el contorno:

1. Modifique los puntos de las esquinas.
Los puntos de las esquinas pueden modificarse mediante uno de los métodos siguientes:
® Haga doble clic en la posicion a la que desea mover los puntos de las esquinas.

= Los puntos de las esquinas se moveran automaticamente a la posicion en la que ha
hecho doble clic.

Si los puntos de las esquinas no pueden modificarse adecuadamente, arrastrelos
para moverlos.

® Arrastre los puntos de las esquinas a las posiciones deseadas.

Modifique en primer lugar los puntos de las esquinas de ambos extremos del medianil, y
luego las esquinas del libro.

2. Modifique el contorno.

Arrastre el contorno para alinearlo con la forma del libro. Si le resulta dificil alinear el
contorno con la forma del libro, coloque el contorno poco a poco.

Para hacerlo mas facil, haga clic en un contorno cerca de los puntos de las esquinas y
arrastre y coloque el contorno para alinearlo con la forma del libro repetidamente.

Haga clic en el botén [Aplicar].

= Aparecera un mensaje para confirmar el objetivo a ser corregido.

Haga clic en el botéon [Paginas seleccionadas].
= Se corregira la distorsion de la pagina.

Cuando haya terminado de corregir la distorsion de la pagina, haga clic en el botén
[Guardar y salir].
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SUGERENCIA

Para corregir otra pagina distorsionada, seleccione la pagina cuya distorsion sera corregida
en [Imagen final], y repita los pasos del 2 al 6.

Cuando el texto, lineas o graficos en la imagen digitalizada estan torcidos horizontalmente,
deseleccione la casilla de seleccion [Corregir el texto torcido].

Cuando hay lineas o graficos curvos/inclinados con lineas curvas/inclinadas en el
documento, la imagen digitalizada del documento podria no ser corregida apropiadamente y
el disefio podria no verse correctamente.
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Dividir una imagen de doble pagina en imagenes de dos paginas

La imagen de doble pagina puede ser dividida en paginas derechas e izquierdas.

Cuando un archivo JPEG es dividido, el archivo es dividido en dos archivos.

=

ATENCION

=F

Siga el siguiente procedimiento para realizar correccion de imagen de libro multiple para una pagina:

1. Editar en el modo correccién de imagen de libro ( ).

\

® Corregir una imagen de libro distorsionada

® Dividir una imagen de doble pagina

2. Editar en el modo retoque de puntos ( ).

"
"

.

w m

® Rellenar los dedos capturados en la imagen

Si edita en el modo correccién de imagen de libro después de haber editado en el modo retoque de
puntos, los resultados editados en el modo retoque de puntos son reemplazados.

1. En la ventana que aparece después de que un libro es digitalizado,
seleccione [Corregir y guardar las imagenes de documentos de doble pagina
(libro/revista)] y haga clic en el botén [Verificar/Corregir].

Para obtener detalles acerca de como digitalizar un libro, consulte "Digitalizar un libro" (pagina

26).
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ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo E@g

Seleccione el tipo de documento para guardar
comao.

Recortar y guardar las imdgenes de documentos
planos tal y come estan

Corregiry g -]
doble pagina [fhmflewsta}

f? D_—I@MJ

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir
manualmente una imagen de documento de deble pagina.

Pagina 1 Pégina 2

Solucidn de problemas i@ Pagina 3
Guardado: 3 paginas ( 3 hajas)
N\
G Verificar/Corregir ]l Guardar esta imagen ]
v 4

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro].

Seleccione la pagina a ser dividida en [Imagen final].

o L2

Haga clic en , ¥ luego haga clic en o

24

= La linea de division es indicada con una linea discontinua de color verde.

Caorrige la imagen de libro

1. 5i 8z necesarna, reposicione manualments los seiz puntos de |3z esquinas para que se conespondan con el contome del libro.Haga

ajustes precizos segln sea necesario. fyuda @
2. Haga clic en el botdn [Aplicar] para coregir la imagen de libro distorsionada.

Imagen para editar Imagen final

¥A

@ i} @ Correqir el texto torcida [ Guardar y salr

e

Si la linea de division no esta alineada con el medianil del libro, arrastre los puntos de las

esquinas para corregir la posicion.
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Haga clic en el boton [Aplicar].

= Aparecera un mensaje para confirmar el objetivo a ser dividido.

Haga clic en el botéon [Paginas seleccionadas].
= La pagina es dividida.
Cuando haya terminado de dividir la pagina, haga clic en el botén [Guardar y salir].
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Rellenar los dedos capturados en una imagen digitalizada
(cuando se digitaliza un libro)

Los dedos que son capturados cuando un libro es digitalizado pueden ser rellenados.

> 4 mp
ATENCION
® Para rellenar los dedos capturados en la imagen digitalizada, los dedos deben ser detectados.

Los dedos capturados podrian no ser detectados correctamente si un libro es digitalizado en las

siguientes maneras:

7

Cuando los dos 0 mas dedos que mantienen hacia abajo el libro a ser digitalizado se tocan
(figura 1).

Cuando mantiene hacia un libro a ser digitalizado con dedos pintados o con ufas artificiales
(figura 2).

Cuando mantiene hacia un libro a ser digitalizado con sus dedos doblados (figura 3).

Cuando los dos 0 més dedos que mantienen hacia abajo el libro a ser digitalizado son
capturados 1 cm (0,39 pda.) o mas (figura 4).

Cuando hay texto o una imagen a menos de 5 mm (0,2 pda.) alrededor de los dedos que utiliza
para mantener hacia abajo el libro a ser digitalizado (figura 5).

Cuando se digitaliza un libro cuyo color de fondo no sea blanco (como una revista de
historietas) (figura 6).

Cuando un libro es digitalizado después de seleccionar [Gris (Reverso)], [Blanco y negro] o
[Color compresion alta] en la lista desplegable [Modo de color] de la ficha [Digitalizando] de la
"Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47).

2 3 4 5 6

ot

HH|

SN
J?

yay,

%

5 mm (0,2 pda.) o menos

1 cm (0,39 pda.) o mas

® Siga el siguiente procedimiento para realizar correccion de imagen de libro multiple para una
pagina:

1.

\r

Editar en el modo correccién de imagen de libro ( ).

- Corregir una imagen de libro distorsionada
- Dividir una imagen de doble pagina
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:.y’)_

2. Editar en el modo retoque de puntos (
- Rellenar los dedos capturados en la imagen

Si edita en el modo correccion de imagen de libro después de haber editado en el modo retoque
de puntos, los resultados editados en el modo retoque de puntos son reemplazados.

SUGERENCIA
® Hasta cinco dedos en cada lado (derecho/izquierdo) pueden ser rellenados.

® Para evitar el deterioro de la imagen, seleccione y rellene tantos dedos como sea posible de una
sola vez.

1. En la ventana que aparece después de que un libro es digitalizado,
seleccione [Corregir y guardar las imagenes de documentos de doble pagina
(libro/revista)] y haga clic en el botén [Verificar/Corregir].

Para obtener detalles acerca de como digitalizar un libro, consulte "Digitalizar un libro" (pagina

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo Elﬂlg
Seleccione el tipo de documento para guardar
comao.
Recortar y guardar las imagenes de documentos
planos tal y come estan
° =|c=
Corregir y guardar las imag de doc de . .
doble pagina (libro/revista) Paginal Pagina 2
@® - @ -
Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir
manualmente una imagen de documento de deble pagina.
Solucién de problemas i@ Pagina 3
Guardado: 3 paginas ( 3 hajas)
N\
G Verificar/Corregir Il Guardar esta imagen ]
v 4

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Visualizador de imagen de libro].

2. Seleccione la pagina para rellenar los dedos capturados en [Imagen final].

3. Hagaclic en

4. Con el ratén, haga clic en un dedo capturado en una imagen digitalizada.

= Cuando un dedo es detectado, el dedo es indicado con un contorno de linea discontinua
de color rojo.
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Para cambiar el intervalo del contorno, arrastre el punto blanco que esta encima del
contorno.

Fiellena las reas de los dedos capturadns en la imagen digitalizada

1. Haga clic en el &rea de los dedos capturados para detectar el campo del dedo automaticamente, A
2 Haga clic en el botdn [Aplicar] para rellenar el rea seleccionada. Para modificar el drea seleccionada, mueva el contomo pucds @

Imagen para editar Imagen final

KAl e

l] Guardar p salir

SUGERENCIA

Cuando un dedo capturado en una imagen digitalizado no es detectado, un contorno
predeterminado es visualizado alrededor del dedo.

En tal caso, arrastre el punto blanco en el contorno para alinear el contorno con la forma del
dedo.

Fellens lss &eas de los dedas capturados en la imagen digtslizada

1. Haga clic &n &l drea de los dedos capturados para detectar el campo del dedo automaticaments. Apud
2. Haga clic en el botén [Aplicar] para rellenar ef drea seleccionada. Para modificar el drea seleccionada, mueva el contomo. yuds @

Imagen para editar Imagen final

il e

0 [ Guardar y sali J

5. Haga clic en el botén [Aplicar].
= El dedo capturado en una imagen digitalizada es rellenado.

109



Digitalizacién de libros

Cuando haya terminado de rellenar el dedo capturado, haga clic en el botén [Guardar y
salir].
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Digitalizar varios documentos a la vez

Digitalizar varios documentos a la vez

Cuando se digitalizan varios documentos al mismo tiempo con el ScanSnap, las siguientes
correcciones pueden ser hechas en las imagenes digitalizadas:

"Corregir la orientacién de la imagen digitalizada" (pagina 112)
"Modificar el area de recorte" (pagina 115)
"Agregar las imagenes digitalizadas necesarias" (pagina 117)

"Eliminar las imagenes digitalizadas necesarias" (pagina 119)

111
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Corregir la orientacion de la imagen digitalizada

Es posible corregir las imagenes digitalizadas que estén torcidas o al revés.

1. En la ventana que aparece después de que varios documentos fueron
digitalizados a la vez, seleccione [Recortar y guardar las imagenes de
documentos planos tal y como estan] y haga clic en el botén [Verificar/
Corregir].

Para obtener detalles acerca de como digitalizar varios documentos, consulte "Digitalizar
varios documentos a la vez" (pagina 31).

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo EIEIQ

Seleccione el tipo de documento para guardar
comao.

Recortary g las i de doc
planos tal y como estan

m

Corregir y guardar |as imagenes de documentos de
doble pagina (libro/revista)

@ - -

BE

ECILER Pagina 2

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un drea adicional de la imagen
recortada del decumento.

Selucién de problemas i@ Pégina 4
Guardado: 6 paginas ( 1 hojas) -
N
G Verificar/Corregir |l Guardar esta imagen ]
v 4

= La ventana [ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas] es visualizada.

2. Seleccione cual imagen sera para corregir la orientacion.
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ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas L= [ B S
Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada. Selucién de problemas @
Imagenes digitalizadas Imagen recortada

OIED

Pagina 1

Continuar con retoque de puntos ‘ Guardar y salir |
PRE
3. Hagaclicenl ol — |
= La imagen digitalizada es rotada 90 grados.
ScanSnap Manager - Visualizar imégenes recortadas L= B )
Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada. Solucién de problemas @
Imagenes digitalizadas Imagen recortada

O= PloNEED

Continuar con retoque de puntos ‘ Guardar y salir |

Cuando haya terminado de corregir la orientacién, haga clic en el boton [Guardar y salir].
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SUGERENCIA

® Para ajustar con precision la orientacion del marco de recorte, seleccione cual imagen digitalizada
desea girar y entonces realice una de las siguientes operaciones:

- Arrastre el punto de operacion verde que aparece en la parte superior del marco de recorte
tanto como lo desee.

- Hagaclic en ﬁ o] ﬁ

® Si aparece el boton [Siguiente], deseleccione la casilla de seleccion [Continuar con retoque de
puntos]. El botdn [Siguiente] cambiara al botén [Guardar y salir].
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Modificar el area de recorte

El tamafo del marco de recorte que es usado para recortar la imagen puede ser modificada.

1.

En la ventana que aparece después de que varios documentos fueron
digitalizados a la vez, seleccione [Recortar y guardar las imagenes de
documentos planos tal y como estan] y haga clic en el botén [Verificar/
Corregir].

Para obtener detalles acerca de como digitalizar varios documentos, consulte "Digitalizar
varios documentos a la vez" (pagina 31).

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo

Seleccione el tipo de documento para guardar
comao.

Recortary g las imag de doc
planos tal y como estan

Corregir y guardar |as imagenes de documentos de
doble pagina (libro/revista)

@ - s

ECILER Pagina 2

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un drea adicional de la imagen
recortada del decumento.

Selucién de problemas i@ Pégina 4

Guardado: 6 paginas ( 1 hojas)

Guardar esta imagen ]

\—/

(l Verificar/Corregir

= La ventana [ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas] es visualizada.

Seleccione el area de recorte de la imagen digitalizada para cambiar el area
de recorte.

Arrastre los puntos de operaciones del marco de recorte para modificar el
area de recorte.
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ScanSnap Manager - Visualizar imgenes recortadas | |

Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada. Selucién de problemas @

en recortada

M5 e ‘IE[% B

Imagenes digitalizadas

wj

ABC

Pagina 1

Continuar con retoque de puntos [ Guardar y salir l

4. Haga clic en cualquier posicién de la ventana.
= Se fijara el area de recorte.

Cuando haya terminado de cambiar el area de recorte, haga clic en el boton [Guardar y
salir].

SUGERENCIA

® Para mover un marco de recorte, coloque el raton dentro del marco de recorte y arrastrelo cuando
todos los puntos de operaciones se hayan vuelto rojos.

® Si aparece el botdn [Siguiente], deseleccione la casilla de seleccion [Continuar con retoque de
puntos]. El botén [Siguiente] cambiara al botén [Guardar y salir].

116



Digitalizar varios documentos a la vez

Agregar las imagenes digitalizadas necesarias

Si las imagenes digitalizadas necesarias que no son seleccionadas como objetos a ser recortados,
puede agregarlos manualmente.

Hasta 20 marcos de recorte pueden ser agregados por cada imagen digitalizada.

1. Enla ventana que aparece después de que varios documentos fueron
digitalizados a la vez, seleccione [Recortar y guardar las imagenes de
documentos planos tal y como estan] y haga clic en el botén [Verificar/
Corregir].

Para obtener detalles acerca de como digitalizar varios documentos, consulte "Digitalizar
varios documentos a la vez" (pagina 31).

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo E@g
Seleccione el tipo de documento para guardar
comao.
Recortar y dar las i de doc
planos tal y come estan
Corregir y guardar las imagenes de documentos de . .
doble pagina (libro/revista) Paginal Pagina 2
o F -
Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un drea adicional de la imagen
recortada del decumento,
Solucién de problemas i@ Pégina 3 Pagina 4
Guardado: 6 paginas ( 1 hajas)
N
(l Verificar/Corregir | l Guardar esta imagen ]
w4

= La ventana [ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas] es visualizada.

2. Enmarque la imagen digitalizada a ser recortada arrastrando el ratén.
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E ||

ScanSnap Manager - Visualizar imgenes recortadas

Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada. Selucién de problemas @

cortada

O8 e E

Imagenes digitalizadas

Pagina 1

Continuar con retoque de puntos [ Guardar y salir l

= Un marco de recorte es anadido a la imagen digitalizada que es reconocida
automaticamente, y la imagen digitalizada que fue recortada arrastrando el ratén es
afiadida al final de [Imagen recortadal).

Cuando haya terminado de afiadir el marco de recorte, haga clic en el boton [Guardar y
salir].

SUGERENCIA

Si aparece el botdn [Siguiente], deseleccione la casilla de seleccion [Continuar con retoque de
puntos]. El botén [Siguiente] cambiara al botén [Guardar y salir].
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Eliminar las imagenes digitalizadas necesarias

Si hay varias imagenes digitalizadas, los marcos de recorte innecesarios pueden ser eliminados.

Las imagenes digitalizadas sin marcos de recorte no son reproducidas y no pueden ser enlazadas
con una aplicacion.

1. Enla ventana que aparece después de que varios documentos fueron
digitalizados a la vez, seleccione [Recortar y guardar las imagenes de
documentos planos tal y como estan] y haga clic en el botén [Verificar/
Corregir].

Para obtener detalles acerca de como digitalizar varios documentos, consulte "Digitalizar
varios documentos a la vez" (pagina 31).

ScanSnap Manager - Digitalizacién de imagen y almacenamiento de archivo E@g

Seleccione el tipo de documento para guardar
COmo.

Recortar y dar las i de doc
planos tal y come estan

Corregir y guardar las imagenes de documentos de . .
doble pagina (libro/revista) Paginal Pagina 2

@ F ™

Seleccione [Verificar/Corregir] si desea corregir el intervalo
del recorte o recortar un drea adicional de la imagen
recortada del decumento,

Solucién de problemas i@ Pégina 3 Pagina 4
Guardado: 6 paginas ( 1 hajas)
-\
G Verificar/Corregir ” Guardar esta imagen ]
J

= La ventana [ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas] es visualizada.

2. Seleccione una imagen digitalizada para eliminar el marco de recorte.
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Digitalizar varios documentos a la vez

ScanSnap Manager - Visualizar imgenes recortadas

B ||

Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada,

Imagenes digitalizadas

i

11

Solucién de problemas @
en recortada

Imag
© &)

—
TSI

€

DEF

Paginal

[F] Continuar con retoque de puntos [ Guardary salir |

Haga clic en

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

Haga clic en el botén [Si].

= El marco de recorte es eliminado de la imagen seleccionada, y la imagen digitalizada

desaparece de [Imagen recortadal.
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Digitalizar varios documentos a la vez

ScanSnap Manager - Visualizar imagenes recortadas [GSRREET x ]
Arrastre para seleccionar la pagina a ser recortada. Seolucién de problemas @

mada

¢/

Imagenes digitalizadas

@
&)
EI ]

Pgina 1

[] Continuar con retoque de puntos [ Guardar y salir ]

Después de eliminar el marco de recorte de la imagen digitalizada innecesaria, haga clic
en el botén [Guardar y salir].

SUGERENCIA

Si aparece el boton [Siguiente], deseleccione la casilla de seleccion [Continuar con retoque de
puntos]. El botén [Siguiente] cambiara al botén [Guardar y salir].
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Solucién de problemas

Solucion de problemas

Esta seccidén le explica como solucionar los problemas que pueden ocurrir durante la instalacién o
desinstalacién de los software relacionados con el ScanSnap.

"Como encontrar su solucién" (pagina 123)

"Si el primer intento de instalacion ha fracasado" (pagina 124)
"Si ya instal6 el software anteriormente” (pagina 125)

"Si el icono ScanSnap Manager no aparece" (pagina 134)

"Si ScanSnap Manager no funciona normalmente" (pagina 137)

"Si no puede desinstalar los software" (pagina 145)

Para obtener detalles acerca de los problemas que pueden ocurrir y las soluciones mientras usa
ScanSnap, consulte lo siguiente:

® "Solucion de problemas” de la Ayuda de ScanSnap Manager

C . . = .

Para mostrar esta seccién, haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager 3 en el area de
notificacion, y seleccione [Ayuda] — [Solucién de problemas] desde el "Menu de clic derecho”
(pagina 45).

® Sitio de soporte de ScanSnap (http://scansnap.fujitsu.com/g-support/es/)

Si después de consultar la seccion anterior no ha podido solucionar el problema, péngase en
contacto con su distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de servicios
técnicos de escaneres FUJITSU.
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Cdmo encontrar su solucién

Como encontrar su solucion

Cuando tiene problemas instalando el software o cuando ScanSnap no opera normalmente después
de que la instalacion haya finalizado, consulte los pasos de abajo para solucionar los problemas.

Si
No #

]

¢ Ha instalado el software
anteriormente?

¢ Ha finalizado la

instalacion?
¢ El icono ScanSnap Manager
@ aparece en el area
de notificacién?
N.° Tema a ser consultado

—_

"Si el primer intento de instalaciéon ha fracasado" (pagina 124)

"Si ya instalo el software anteriormente" (pagina 125)

"Si el icono ScanSnap Manager no aparece" (pagina 134)

AN

"Si ScanSnap Manager no funciona normalmente" (pagina 137)
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Si el primer intento de instalacién ha fracasado

Si el primer intento de instalacion ha fracasado

Esta seccion le explica como resolver el problema cuando fracasa el primer intento para instalar el
software relacionado con el ScanSnap.

Si cualquier software relacionado con el ScanSnap (incluyendo otros modelos que no son el SV600)
ha sido instalado antes, consulte "Si ya instalo el software anteriormente" (pagina 125).

1. Reinicie el ordenador e inicie sesién como un usuario con privilegios de
administrador.

2. Reinstale el software.
Para obtener detalles, consulte "Cémo instalar los software" (pagina 43).
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Si ya instal6 el software anteriormente

Si ya instalo el software anteriormente

Esta seccion le explica cdmo solucionar el problema cuando no puede volver a instalar el software
relacionado con el ScanSnap (incluyendo otros modelos que no son SV600).

"Desinstalar los software" (pagina 126)
"Eliminar la informacién de instalacion" (pagina 127)
"Instalar el software desde la ventana [ScanSnap Setup]" (pagina 132)

"Instalar un software a la vez" (pagina 133)
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Si ya instal6 el software anteriormente

Desinstalar los software

Desinstalar el software que ya se encuentra instalado.

El procedimiento de desinstalacién a seguir es como se indica a continuacion:

Si el ScanSnap esta conectado al ordenador, desconecte el cable USB del
mismo.

Inicie sesion como un usuario con privilegios de administrador.

Si un software antivirus esta siendo ejecutado deshabilitelo temporalmente.

ATENCION

Si no puede deshabilitar el software antivirus, verifique si el software esta configurado para
asegurar la aplicacion.

Desinstale los software.

Los siguientes software deben ser desinstalados:
® ScanSnap Manager

® ScanSnap Organizer

® CardMinder

Para obtener detalles, consulte "Desinstalar los software" (pagina 161).

® Sij el software fue desinstalado correctamente, proceda a "Instalar el software desde la ventana [ScanSnap

Setup]” (pagina 132).

® Si el software aun permanece en la lista, proceda al tema siguiente "Eliminar la informacién de instalacion”

(pagina 127).
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Si ya instal6 el software anteriormente

Eliminar la informacion de instalacion

Si el nombre del software que intent6 desinstalar ain permanece en la lista [Programas y
caracteristicas] en el Panel de control, o si el software no puede ser desinstalado por alguna razén,
la informacion de instalacion necesita ser eliminada.

Elimine la informacién de instalacion realizando el siguiente procedimiento.

ATENCION

Si no ha podido eliminar correctamente la informacion de instalacion, péngase en contacto con su
distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de servicios técnicos de escaneres
FUJITSU.

1. Inicie sesién como un usuario con privilegios de administrador.

2. Inserte el Setup DVD-ROM en la unidad de disco.

= Aparecera la ventana [ScanSnap Setup].
3. Haga clic en el botén [Cerrar] para cerrar la ventana [ScanSnap Setup].

4. Inicie la herramienta para eliminar la informacién de instalacion.
® Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
1. Desde el Explorador de Windows, abra la carpeta [Tool] del Setup DVD-ROM.

2. Haga clic derecho en "SSClean.exe" y seleccione [Ejecutar como administrador] del
menu visualizado.

= Aparecera la ventana [Control de cuentas de usuario].

3. Haga clic en el botdn [Si] (el botén [Continuar] en Windows Vista).
= Aparecera la ventana [Eliminar la informacion de instalacion].
® Windows XP

1. Desde el Explorador de Windows, abra la carpeta [Tool] del Setup DVD-ROM y haga
doble clic en "SSClean.exe".

= Aparecera la ventana [Eliminar la informacién de instalacion].

5. Seleccione el software del cual desea eliminar la informacién de instalacion.
® ScanSnap Manager

1. Seleccione [ScanSnap Manager] y haga clic en el boton [Eliminar].
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Si ya instal6 el software anteriormente

Eliminar la informacion de instalacion ﬁ

Se ha eliminado la informacian de instalacidn de la aplicacidn seleccionada.

lze esta herramienta sdlo =1 no =8 ha completado correctamente la
desinztalacidn.

Fara eliminar correctamente la aplicacion de su ordenador, realice lo
siEuIente:

1. Elimine la informacién de instalacidn uzando esta herramienta.

2 Wuelva a instalar la aplicacidn.

3. Elimine la aplicacién de [feregar o quitar programas).

[Tl | L Bt R

e e LRI o ey

' scansnap Manager

Sn::nSnap Onl ie Update

Eliminar Cierrar

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

2. Haga clic en el botén [Si].

i

Eliminar la informacién de instalacién ﬁ

= Aparecera un mensaje para confirmar si desea o no eliminar el perfil de
informacion.

3. Haga clic en el botdn [Si] para eliminar y en [No] para conservar el perfil de
informacion.
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Si ya instal6 el software anteriormente

i
Eliminar la informacién de instalacion ﬁ

| ;Desea eliminar el perfil de informacion?

Si [ N |

.

ATENCION

Si el problema aun persiste cuando conserva la informacién del perfil y luego reinstala el
software, intente de nuevo después de eliminar la informacion del perfil.

= Se eliminara la informacion de instalacién y aparecera el siguiente mensaje.

‘
Eliminar la informacién de instalacién ﬁ

| Se ha eliminado correctamente,

Aceptar

4. Haga clic en el boton [Aceptar] para cerrar la ventana [Eliminar la informacién de
instalacion].

® ScanSnap Organizer/CardMinder/ScanSnap Online Update

1. Seleccione [ScanSnap Organizer], [CardMinder] o [ScanSnap Online Update] y haga
clic en el botén [Eliminar].
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Si ya instal6 el software anteriormente

Eliminar la informacion de instalacion ﬁ

Se ha eliminado la informacian de instalacidn de la aplicacidn seleccionada.

lze esta herramienta sdlo =1 no =8 ha completado correctamente la
desinztalacidn.

Fara eliminar correctamente la aplicacion de su ordenador, realice lo
siEuIente:

1. Elimine la informacién de instalacidn uzando esta herramienta.

2 Wuelva a instalar la aplicacidn.

3. Elimine la aplicacién de [feregar o quitar programas).

CardMinder

Scansnap Organizer
Scanshap Online Update

Eliminar Cierrar

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

2. Haga clic en el botén [Si].

i
Eliminar la informacién de instalacién ﬁ

= Se eliminara la informacién de instalacién y aparecera el siguiente mensaje.

-
Eliminar la informacién de instalacién ﬁ

l Aceptar J

3. Haga clic en el botdn [Aceptar] para cerrar la ventana [Eliminar la informacion de
instalacion].
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Si ya instal6 el software anteriormente

6. Repitiendo el paso 5, elimine la informacién de instalacién de todos los
software listados en la ventana [Eliminar la informacion de instalacién].

7. Haga clic en el botén [Cerrar] para cerrar la ventana [Eliminar la informacion
de instalacion].

8. Confirme que la carpeta de instalacion ya no existe.

Si la carpeta [ScanSnap] permanece en el siguiente lugar, renombre la carpeta (tal como |-
ScanSnap]). Esta carpeta puede ser eliminada después que la instalacion haya sido finalizada
correctamente.

Ruta: Nombre de la unidad (tal como C):\Archivos de programa\PFU

Luego de finalizar el procedimiento, proceda a "Instalar el software desde la ventana [ScanSnap Setup]" (pagina
132).
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Si ya instal6 el software anteriormente

Instalar el software desde la ventana [ScanSnap Setup]

Una vez que se desinstale el software o se elimine la informacion de instalacion, instale el software
desde la ventana [ScanSnap Setup].

Instale el software realizando el siguiente procedimiento:

1. Reinicie el ordenador.
2. Inicie sesién como un usuario con privilegios de administrador.

3. Si un software antivirus esta siendo ejecutado deshabilitelo temporalmente.

ATENCION

Si no puede deshabilitar el software antivirus, verifique si el software esta configurado para
asegurar la aplicacion.

4. Instale el software.

Para obtener detalles, consulte "Como instalar los software" (pagina 43).

Si no realizo el siguiente procedimiento en "Eliminar la informacion de instalacion" (pagina 127) y luego no pudo
instalar el software correctamente, realice el siguiente procedimiento de nuevo:

® "Desinstalar los software" (pagina 126)
® "Eliminar la informacién de instalacion" (pagina 127)

® "Instalar el software desde la ventana [ScanSnap Setup]" (pagina 132)
Si aun asi no pudo reinstalar el software después de realizar los procedimientos de arriba, proceda a "Instalar un
software a la vez" (pagina 133).
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Si ya instal6 el software anteriormente

Instalar un software a la vez

Instale el software uno por uno realizando el siguiente procedimiento:

1. Reinicie el ordenador.
2. Inicie sesién como un usuario con privilegios de administrador.

3. Si un software antivirus esta siendo ejecutado deshabilitelo temporalmente.

ATENCION

Si no puede deshabilitar el software antivirus, verifique si el software esta configurado para
asegurar la aplicacion.

4. Inserte el Setup DVD-ROM en la unidad de disco.

= Aparecera la ventana [ScanSnap Setup].
5. Haga clic en el botén [Cerrar] para cerrar la ventana [ScanSnap Setup].

6. Instale el software.

Abra el Setup DVD-ROM desde el Explorador de Windows y ejecute el "setup.exe" de cada
software.

® ScanSnap Manager
Unidaddedisco:\Software\ScanSnap\setup.exe
® ScanSnap Organizer
Unidaddedisco:\Software\Organizer\setup.exe
® CardMinder
Unidaddedisco:\Software\Card\setup.exe
Instale uno de los software de arriba y luego instale la siguiente aplicacion.
® ScanSnap Online Update
Unidaddedisco:\Software\Online Update\setup.exe
= Aparecera la ventana de instalacion.
Siga las instrucciones mostradas en la pantalla para continuar con la instalacion.

Si no puede proceder mas porque un mensaje aparece indicandole que el software ya esta
instalado, inicie de nuevo desde el procedimiento en "Desinstalar los software" (pagina
126).

ATENCION

Si el "setup.exe" de un programa de software no esta incluido en el Setup DVD-ROM, descargue
el instalador del programa de software de la pagina web siguiente e instalelo.

http://scansnap.fujitsu.com/g-support/es/
7. Reinicie el ordenador.
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Si el icono ScanSnap Manager no aparece

Si el icono ScanSnap Manager no aparece

‘. . . . . =
Esta seccion le explica como solucionar el problema cuando el icono del ScanSnap Manager 3 no
aparece en el area de notificacion, incluso si el software esta instalado y ScanSnap esta conectado

al ordenador.
® "Visualizar el icono ScanSnap Manager" (pagina 135)

134



Si el icono ScanSnap Manager no aparece

Visualizar el icono ScanSnap Manager

1. Iniciar ScanSnap Manager.
® Windows 10

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [ScanSnap Manager] —
[ScanSnap Manager].

® \Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[ScanSnap Manager] ubicado en [ScanSnap Manager] en la pantalla de todas las
aplicaciones.

® \Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la barra
de la aplicacion — [ScanSnap Manager] ubicado en [ScanSnap Manager].

® \Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todos los programas] — [ScanSnap Manager] —
[ScanSnap Manager].

SUGERENCIA

Si el problema se resuelve, puede cambiar la configuracién de manera que ScanSnap Manager
se inicie automaticamente desde la proxima vez que inicie sesién en su ordenador. El
procedimiento a seguir es como se indica a continuacion:

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager % en el area de notificacion ubicada en
la parte derecha de la barra de tareas, y seleccione [Preferencias] desde el "Menu de clic
derecho" (pagina 45).

= Aparecera la ventana [ScanSnap Manager - Preferencias].

2. En la lista [Inicio automatico], seleccione la casilla de seleccion [Iniciar ScanSnap Manager
cuando inicia sesién en su equipo].
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Si el icono ScanSnap Manager no aparece

ScanSnap Manager - Preferencias g

Enlace automatico Inicio automatico

Visualizar el estado Puede iniciar automaticamente ScanSnap Manager cuando inicia sesién en su

Energia

Deteccid (Iniciar Scan5nap Manager cuande inicia sesion en su equipo )
eccion

Aceptar | [ Cancelar I [ Ayuda

Si el problema persiste, consulte "Si ScanSnap Manager no funciona normalmente" (pagina 137).
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Si el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion ubicada en la parte derecha de la barra de

tareas es visualizado como @ aunque haya instalado el software y conectado el ScanSnap al
ordenador, realice los siguientes procedimientos.

"Quitar los iconos innecesarios desde el area de notificacion" (pagina 138)
"Verificar la conexién entre el ScanSnap y el ordenador" (pagina 139)

"Verificar si el ScanSnap Manager esta funcionando normalmente" (pagina 140)
"Eliminar la informacién de conexion del ScanSnap" (pagina 143)
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Quitar los iconos innecesarios desde el area de notificacion

1. Verifique los iconos del software en el area de notificacién y salga del
software que no esta usando.

= Se quitara el icono del area de notificacion.

2. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager @ en el area de
notificacion, y seleccione [Salir] desde el "Menu de clic derecho” (pagina 45).

3. Iniciar ScanSnap Manager.
® Windows 10

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [ScanSnap Manager] —
[ScanSnap Manager].

® \Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[ScanSnap Manager] ubicado en [ScanSnap Manager] en la pantalla de todas las
aplicaciones.

® \Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la barra
de la aplicacion — [ScanSnap Manager] ubicado en [ScanSnap Manager].

® \Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todos los programas] — [ScanSnap Manager] —
[ScanSnap Manager].

| Si el problema persiste, consulte "Verificar la conexion entre el ScanSnap y el ordenador" (pagina 139). |
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Verificar la conexion entre el ScanSnap y el ordenador

1. Desconecte el cable USB del ordenador y del ScanSnap, luego vuelva a
conectarlo.

Asegurese de dejar por lo menos un lapso de cinco segundos entre la desconexion y conexion
del cable.

Si esta usando un concentrador USB, conecte el cable USB directamente al ordenador.

Si el problema persiste, consulte "Verificar si el ScanSnap Manager esté funcionando normalmente" (pagina 140).
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Verificar si el ScanSnap Manager esta funcionando normalmente

Apague el ScanSnap y luego vuelva a encenderlo.

Asegurese de dejar por lo menos un lapso de cinco segundos entre el apagado y encendido
de ScanSnap.

| Si el problema persiste, prosiga al paso 2.

Si esta usando un concentrador USB, conecte el ScanSnap al ordenador
directamente con un cable USB.

| Si el problema persiste, prosiga al paso 3.

Si hay mas de un puerto USB en el ordenador, conecte el cable USB a otro
puerto USB.

| Si el problema persiste, prosiga al paso 4.

Si un dispositivo USB distinto al ScanSnap esta conectado al ordenador,
desconéctelo.

| Si el problema persiste, prosiga al paso 5.

Si un software antivirus esta siendo ejecutado deshabilitelo temporalmente.

ATENCION

Si no puede deshabilitar el software antivirus, verifique si el software esta configurado para
asegurar la aplicacion.

| Si el problema persiste, prosiga al paso 6.

Verifique los privilegios para acceder a los archivos de instalacion.
1. Inicie la Herramienta de soporte del ScanSnap.
® Windows 10

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [ScanSnap Manager] —
[Herramienta de soporte del ScanSnap].

® \Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[Herramienta de soporte del ScanSnap] ubicado en [ScanSnap Manager] en la
pantalla de todas las aplicaciones.

® \Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la
barra de la aplicacion — [Herramienta de soporte del ScanSnap] ubicada en
[ScanSnap Manager].

® \Windows 7/Windows Vista/Windows XP
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas los programas] — [ScanSnap Manager] —
[Herramienta de soporte del ScanSnap].

= Aparecera la ventana [Herramienta de soporte del ScanSnap].

Haga clic en el boton [Verificar] en la ficha [Recuperar], y proceda siguiendo las
instrucciones visualizadas en la pantalla.

i Herramienta de soporte del ScanSnap ﬁ

Use la herramienta de soporte del ScanSnap sélo con el proposito de sclucionar problemas.

Recuperar | Restaurar | Investigar

Recuperar la conexién con el ScanSnap

Recupera la conexién con el 5canSnap si el icone ScanSnap Manager ubicado en la barra de tareas
permanece inactivao.

-9

Verificar los privilegios

Werifica los privilegios de acceso a los archivos instalados.

(e )

1 Cerrar {

L

= Si el mensaje "Los privilegios recomendados han sido aplicados." aparece, apague el

ScanSnap y luego vuelva a encenderlo. Asegurese de dejar por lo menos un lapso de
cinco segundos entre el apagado y encendido de ScanSnap.

Si aparece el mensaje "No se han podido cambiar los privilegios. Desinstale ScanSnap Manager, luego
instalelo de nuevo." o el problema persiste, prosiga al paso 7.

7. Recupere la conexién con el ScanSnap.

1.

Inicie la Herramienta de soporte del ScanSnap.

Windows 10

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas las aplicaciones] — [ScanSnap Manager] —
[Herramienta de soporte del ScanSnap].

Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione
[Herramienta de soporte del ScanSnap] ubicado en [ScanSnap Manager] en la
pantalla de todas las aplicaciones.

Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la
barra de la aplicacion — [Herramienta de soporte del ScanSnap] ubicada en
[ScanSnap Manager].

Windows 7/Windows Vista/\Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todas los programas] — [ScanSnap Manager] —
[Herramienta de soporte del ScanSnap].

= Aparecera la ventana [Herramienta de soporte del ScanSnap].
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

2. Haga clic en el boton [Recuperar] en la ficha [Recuperar], y proceda siguiendo las

instrucciones visualizadas en la pantalla.

-
3, Herramienta de soporte del ScanSnap

===

Use la herramienta de soporte del Scan5nap sélo con el préposito de solucionar problemas.

Recuperar | Restaurar | Investigar

Recuperar la conexién con el ScanSnap

permanece inactivo,

Recupera la conexién con el 5canSnap si el icono ScanSnap Manager ubicado en la barra de tareas

-9 ()

Werificar los privilegios

Verifica los privilegios de accese a los archivos instalados,

Cerrar |

8. Apague el ScanSnap y reinicie el ordenador.

| Si el problema persiste, consulte "Eliminar la informacién de conexién del ScanSnap"” (pagina 143).
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

Eliminar la informacién de conexion del ScanSnap

El ScanSnap podria haber sido conectado al ordenador antes de que el software fuera instalado. En
ese caso, la informacion de conexidon del ScanSnap necesita ser eliminada. Elimine la informacion
de conexion del ScanSnap realizando el siguiente procedimiento:

1. Conecte el ScanSnap al ordenador, y encienda el ScanSnap.

2. Abra el administrador de dispositivos.
® Windows 10
Haga clic derecho en el menu [Inicio] y seleccione [Administrador de dispositivos].
® Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio — [Panel de control]
ubicado en [Sistema de Windows] — [Hardware y sonido] — [Administrador de
dispositivos].

® \Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la barra
de la aplicacion — [Panel de control] ubicado en [Sistema de Windows] — [Hardware y
sonido] — [Administrador de dispositivos].

® \Windows 7

Seleccione el menu [Inicio] — [Panel de control] — [Hardware y sonido] — [Administrador
de dispositivos].

® \Windows Vista

Seleccione el menu [Inicio] — [Panel de control] — [Sistema y mantenimiento] —
[Administrador de dispositivos].

® Windows XP
Seleccione el menu [Inicio] — [Panel de control] — [Rendimiento y mantenimiento] —
[Sistema] — ficha [Hardware] — botdn [Administrador de dispositivos].
3. Seleccione [Dispositivo de imagen] y haga clic derecho en [ScanSnap
SV600] (o [Otros dispositivos] — [ScanSnap SV600]), luego seleccione
[Desinstalar] desde el menu visualizado.

4. Siotros puertos USB han sido usados para conectar el ScanSnap, realice los
pasos del 1 al 3 para cada uno de los puertos.

Apague el ScanSnap.
Desconecte el cable USB del ScanSnap.

Reinicie el ordenador.

© N o @

Conecte el cable USB al ordenador.
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Si ScanSnap Manager no funciona normalmente

9. Encienda el ScanSnap.

= El icono ScanSnap Manager aparece en el area de notificacién. Asegurese de que el icono

. . =
visualizado sea 3

Si el problema persiste, consulte "Si ya instalo el software anteriormente” (pagina 125).

Si el problema aun persiste, realice de nuevo los procedimientos descritos en "Si ScanSnap Manager no funciona
normalmente" (pagina 137).

Si los procedimientos mencionados no resuelven el problema, adjunte el dato de informacion de su sistema al
correo electronico y envielo a un distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de servicios
técnicos de escaneres FUJITSU. Para obtener detalles acerca de coémo recopilar la informacién del sistema,
consulte "Solucién de problemas” de la Ayuda de ScanSnap Manager.
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Si no puede desinstalar los software

Si no puede desinstalar los software

Esta seccién le explica como solucionar el problema cuando no puede desinstalar los siguientes
software:

ScanSnap Manager
ScanSnap Organizer
CardMinder

ScanSnap Online Update

Reinicie el ordenador e inicie sesiéon como un usuario con privilegios de
administrador.

Elimine la informacion de instalacion.

= Para obtener detalles, consulte "Eliminar la informacién de instalacion" (pagina 127).

Instale el software.

= Para obtener detalles, consulte "Como instalar los software" (pagina 43).

Desinstale los software.

= Para obtener detalles, consulte "Desinstalar los software" (pagina 161).
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Limpieza

Limpieza

Esta seccion le explica acerca de los materiales de limpieza y como limpiar el ScanSnap.
® "Materiales de limpieza" (pagina 147)
® ‘"Limpieza del ScanSnap" (pagina 148)
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Materiales de limpieza

Materiales de limpieza

Los materiales de limpieza y sus numeros de componentes son mostrados a continuacion:

Nombre del producto Numero de Unidad Nota
componente

Limpiador F1 PA03950-0352 1 botella Tamafo: 100 ml

Hoja limpiadora (*1) CA99501-0012 1 paquete 10 hojas

Toallitas de limpieza (*2) PA03950-0419 1 paquete 24 paquetes

==

Parfio seco sin pelusa (*3)

Disponible
comercialmente

Bastoncillos de algodon

Disponible
comercialmente

Usado para limpiar componentes
pequefos, tal como la camara o
el LED infrarrojo.

*1: usado con el limpiador F1.

*2: las toallitas de limpieza son toallas humedecidas con el limpiador F1. En lugar de este producto,
puede usar pafios humedecidos con el limpiador F1.

*3: utilice cualquier pafio que no suelte pelusas disponible en el mercado.

Pongase en contacto con su distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de
servicios técnicos de escaneres FUJITSU para obtener detalles acerca de la compra de los

materiales de limpieza.

Para obtener detalles, consulte la siguiente pagina web:

http://scansnap.fujitsu.com/
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Limpieza del ScanSnap

Limpieza del ScanSnap

Esta seccion le explica como limpiar el exterior del ScanSnap.

Si la cinta blanca, el vidrio de digitalizacién, la camara, la lampara o el LED infrarrojo estan sucios,
podrian aparecer errores en las imagenes digitalizadas. Limpie el ScanSnap cada vez que aparezca
un error en la imagen digitalizada.

1. Desconecte los cables del ScanSnap.

2. Limpie el exterior del ScanSnap con un pafo seco, o con pafio humedecido
con el limpiador F1/un detergente suave.

Use un bastoncillo de algodén para limpiar los componentes pequefios, tal como la camara o
el LED infrarrojo del ScanSnap.

ATENCION

® Nunca utilice diluyente de pintura o cualquier otro solvente organico. La forma o el color
pueden cambiar.

® Cuando limpie el ScanSnap, evite que los liquidos se introduzcan en el ScanSnap.

® Si utiliza una gran cantidad del limpiador F1 es posible que tarde en secarse. Humedezca el
pano con una cantidad moderada. Quite por completo el limpiador con un pafio suave para
no dejar restos en las partes limpiadas.

® Cuando limpie el ScanSnap, sostenga con su mano el cuello del mismo para evitar que se
caiga.

Detergente suave o
Pafio Limpiador F1

LED infrarrojo

camara

lampara

vidrio de digitalizacién

‘ cinta blanca
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Apéndice

"Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard" (pagina 150)
"Actualizar el software" (pagina 160)

"Desinstalar los software" (pagina 161)

"Especificaciones de la almohadilla de fondo" (pagina 163)
"Especificaciones del ScanSnap" (pagina 164)
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Esta seccion le explica como instalar y activar Nuance Power PDF Standard.
® '"Instalar Nuance Power PDF Standard" (pagina 151)

® "Activar Nuance Power PDF Standard (en linea)" (pagina 154)

® "Activar Nuance Power PDF Standard (sin conexion)" (pagina 156)
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Instalar Nuance Power PDF Standard

Instale Nuance Power PDF Standard mediante el siguiente procedimiento.

Requisitos del sistema

Sistema operativo Windows 8.1 (32 bits/64 bits)
Windows 8 (32 bits/64 bits)
Windows 7 (32 bits/64 bits) Service Pack 1 o mas reciente

CPU Intel® Pentium® 4 o superior
Memoria 512 MB (se recomienda: 1 GB)
Espacio en el disco 700 MB

1. Inserte el DVD-ROM de Nuance Power PDF Standard en la unidad de disco.

= Aparecera una ventana de seleccion de idioma. Si la ventana no aparece, haga clic en
[Ejecutar SETUP.EXE].

2. Haga clic en un botén para seleccionar el idioma de la aplicacion.

Seleccione un idioma.

N = English | Francais |
ance Deutsch Mederlands

Power PDF e —

Svenska | Dansk |

Portugués | gy |

mirPrE | B4E0 |

20K | Polski |

Pycomii | Tiirkge |

Suomi | Marsk |

Cedting | Magyar |

= Aparecera la ventana en la que se encuentra el boton [Iniciar instalacion].

3. Verifique que esté seleccionado [Nuance Power PDF] y haga clic en el botén
[Iniciar instalacién].
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Elija entre los siguientes.

Nuance®

Power PDF ( EEEEe R e |)

[v Muance Power PDF
[v Nuance Cloud Connector

[T MNuance text to speech extension module

Examinar CD |

Leer las Notas de la versidn I

Visitar el sitio de Internet de Nuance

= Aparecera la ventana [Nuance Power PDF Standard - InstallShield Wizard].

4. Siga las instrucciones mostradas en la pantalla para finalizar la instalacién.

Si aparece la siguiente ventana, salga de la aplicacion que se muestra en la ventana y haga
clic en el botén [Reintentar].

%) Nuance Power PDF Standard - InstallShield Wizard [
Archives en uso [
~3

Se estan utilizando actualmente algunos archivos que es necesario actualizar.

MUANCE

Las aplicaciones siguientes estan utiizando archivos que se deben actualizar en esta instaladon,
Cierre estas aplicaciones y haga dic en Reintentar para continuar.

Installshield

[ Reintentar ] Ignorar ][ Salir ]

5. Cuando la instalacién se complete, retire el DVD-ROM de Nuance Power PDF
Standard de la unidad de disco.
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

ATENCION

® Complete el proceso de activacion (autenticacion de la licencia) dentro de los 15 dias posteriores a
la instalacion. Si no se completa el proceso de activacion no podra usar la aplicacion cuando
hayan pasado 15 dias desde la instalacion.

® El procedimiento de activacion varia segun si usted cuenta con acceso a la Internet.
Para obtener detalles, consulte lo siguiente:
"Activar Nuance Power PDF Standard (en linea)" (pagina 154)
- "Activar Nuance Power PDF Standard (sin conexién)" (pagina 156)

Para obtener informacién acerca del procedimiento de instalacion del software de edicién de PDF,

consulte la siguiente pagina web:
http://www.pfu.fujitsu.com/imaging/downloads/manual/install/es
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Activar Nuance Power PDF Standard (en linea)

Si cuenta con acceso a la Internet (en linea), active Nuance Power PDF Standard mediante el
siguiente procedimiento.

1.

Inicie Nuance Power PDF Standard.

= Aparecera la ventana [Activacion del producto Nuance Power PDF Standard].

2. Seleccione [Activar producto] y haga clic en el botén [Siguiente].

3.

Activacién del producte Nuance Power PDF Standard

| 5=

Bienvenido a la activacion de Nuance Power PDF Standard

Elija una de las siguientes opcones:

Iniciar en modo de prueba (Le quedan 0 dias)

(@-- Activar prnducto)

() Comprar licenda (nimero de serie)

Para obtener mas informacién, consulte el sitio web de activacion de
productos de Muance:

http: {flicenses.nuance.com/esfhelp [

& NUANCE

< Atrds [ Siguiente = ] [

Salir ]

Introduzca el niumero de serie que se encuentra en el estuche del DVD-ROM
de Nuance Power PDF Standard y haga clic en el botén [Siguiente].
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Activacion del producte Nuance Power PDF Standard ﬁ

Numero de serie del producto

Introduzca el nimero de serie del producto en el siguiente campo:

Le recomendamos copiar ¥ pegar el nimero de serie suministrado.,
5i lo introduce manualmente, no escriba los guiones, ya que se induiran
automaticamente.

( HO000(I00I00000¢-XX] ) ?

[
g NUANCE

<Avés || siguente > ||| salir

= Aparecera un mensaje indicando que la activacion ha sido completada.

4. Haga clic en el botén [Iniciar] para iniciar Nuance Power PDF Standard.
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Activar Nuance Power PDF Standard (sin conexion)

Si un ordenador con Nuance Power PDF Standard no puede conectarse a la Internet (sin conexién),

use otro ordenador que pueda conectarse a la Internet para obtener la clave de activacién y, luego,
activarlo.

El procedimiento a seguir es como se indica a continuacion:

1. Inicie Nuance Power PDF Standard.

= Aparecera la ventana [Activacion del producto Nuance Power PDF Standard].

2. Seleccione [Activar producto] y haga clic en el botén [Siguientel].

Activacion del producte Nuance Power PDF Standard | =& |

Bienvenido a la activacion de Nuance Power PDF Standard

Elija una de las siguientes opcdones:

Iniciar en modo de prusba (Le quedan 0 dias)

(ﬁ Activar prnductﬂ)

() Comprar licenda {(nimero de serie)

Para obtener mas informacion, consulte el sitio web de activadian de
productos de Muance:

http: (ficenses. nuance. com/es help |
~ NUANCE

< Afrds [ Siguiente = ] [ Salir ]

3. Introduzca el nimero de serie que se encuentra en el estuche del DVD-ROM
de Nuance Power PDF Standard y haga clic en el botén [Siguiente].
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

Activacion del producte Nuance Power PDF Standard ﬁ

Numero de serie del producto

Introduzca el nidmero de serie del producto en el siguiente campo:

Le recomendamos copiar ¥ pegar el nimero de serie suministrado.,
5i lo introduce manualmente, no escriba los guiones, ya que se induiran
automaticamente.

U ) ?

Ly
g NUANCE

i < Atras Siguiente = '

4. Tome nota del nimero de serie y la huella digital del equipo que se
muestran.

Activacion del producto Nuance Power PDF Standard ﬁ

Activacion manual

Aparentemente, su equipo no se puede conectar con el servidor de activacidn de Nuance,

Abra la siguiente URL en otro equipo que tenga conexion a Internet.
Abrir

Copie |a siguiente informacidn, péguela en los campos correspondientes v haga dic en el
botén "Generar dave de activaddon®,

Mimero de serie:

Huella digital del equipo:

Copie |la “dave de activacion” generada, péguela en el campo de texto a continuacian
v haga dic en “Siguiente®,

b\l_NUﬂNCE
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

5. Abra la siguiente pagina web en un ordenador que pueda conectarse a la
Internet.

http://licenses.nuance.com/es/

ATENCION

Si no cuenta con una conexion a la Internet, pongase en contacto con su distribuidor local del
escaner FUJITSU o con un centro autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU y
proporciéneles lo siguiente:

® Numero de serie
® Huella digital del equipo

6. Introduzca el nimero de serie y la huella digital de la maquina de las que
tomo nota en el paso 4 y haga clic en el botén [Generar clave de activacion].

[
NUANCE

For Individuals For Business For Healthcare Our Partners Company  Support  Store

Soporte

Activacion del producto

Introduzca el nimero de serie del producto y la huella digital de la maquina, tal como aparecen en la pantalla de activacién
del producto.

Nimero de serie: ‘ ‘

Huella digital de la maquina: ‘ ‘

Generar clave de activacion

[ Investors | Affiiates | Press | Careers | Search | Site Map

@ 2002-2012 Nuance Communications, Inc. All rights reserved. Privacy Policy | Leqal | Accessibility

7. Tome nota de la clave de activacion que se muestra.

B~

NUANCE

For Individuals For Business For Healthcare Our Partners Company  Support  Store

Soporte

Activacion del producto

Home = Soporte = cion del producto > Gor 6n de clave de

Confirmacién de clave de activacién

(Immdnzca la sigui clave en los campos provistos en la p de activacion del producto Nuar )

Investors | Affiliates | Press | Careers | Search | Site Map

© 2002-2012 Nuance Communic ations, Inc. All rights reserved. Privacy Policy | Legal | Accessibility
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Preparativos para usar Nuance Power PDF Standard

8. Introduzca la clave de activacion en el ordenador en el que instalé Nuance
Power PDF Standard y haga clic en el boton [Siguiente].

Activacion del producte Nuance Power PDF Standard @

Activacion manual

Aparentemente, su equipo no se puede conectar con el servidor de activacdn de Muance,

Abra la siguiente URL en otro equipo que tenga conexion a Internet.
tp:/ flicenzes. nuance. com fes) Abrir

Copie la siguiente informadion, péguela en los campos correspondientes v haga dic en el
botdn "Generar dave de activacion”.

Mimero de serie:

Huellz digital del equipo:

Copie la "dave de activacon” generada, péguela en el campo de texto a continuacidn
v haoga dic en "Siguiente™,

{ )

B NUANCE

= Aparecera un mensaje indicando que la activaciéon ha sido completada.

9. Haga clic en el botén [Iniciar] para iniciar Nuance Power PDF Standard.
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Actualizar el software

Actualizar el software

Las actualizaciones mas recientes para los software relacionadas con el ScanSnap estan
disponibles gratuitamente en nuestro servidor de descargas. Esta servicio se llama ScanSnap
Online Update.

Se le recomienda aplicar las actualizaciones mas recientes para mejorar la seguridad, operatividad
y funciones.

Para ver los programas de software que se pueden actualizar, consulte lo siguiente:

http://www.fujitsu.com/global/support/computing/peripheral/scanners/software/online-setup-help.html

ScanSnap Online Update verifica el servidor de descarga periédicamente.
Aparecera una notificacion cuando la versién mas reciente de ScanSnap esté disponible.

Para instalar la actualizacion, haga clic en la notificacion y siga las instrucciones que aparecen en la
ventana.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda de ScanSnap Online Update.

También puede verificar manualmente desde ScanSnap Manager si hay o no una nueva version
disponible del programa y ejecutar la actualizacion.

1. Haga clic derecho en el icono ScanSnap Manager S en el area de
notificacion ubicada en la parte derecha de la barra de tareas y haga clic en
[Ayuda] — [Actualizacion en linea] desde la "Menu de clic derecho" (pagina
45).

= ScanSnap Online Update verifica si hay o no una nueva version disponible de ScanSnap
Manager. Prosiga con la actualizacién siguiendo las instrucciones.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda de ScanSnap Online Update.

ATENCION
® Para realizar la actualizacion en linea de ScanSnap Manager, necesita tener acceso a Internet.
® |nicie sesidbn como un usuario con privilegios de administrador.

SUGERENCIA

Para obtener detalles acerca de las actualizaciones de ScanSnap Manager, visite las siguientes
paginas web:

http://scansnap.fujitsu.com/g-support/es/
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Desinstalar los software

Desinstalar los software

Esta seccion le explica como desinstalar los siguientes software:

ScanSnap Manager

ScanSnap Organizer

CardMinder

ABBYY FineReader for ScanSnap
Scan to Microsoft SharePoint

SUGERENCIA

Si todos los siguientes software son desinstalados, ScanSnap Online Update también sera
desinstalado al mismo tiempo:

® ScanSnap Manager

® ScanSnap Organizer
® CardMinder

El procedimiento a seguir es como se indica a continuacion:

Encienda su ordenador e inicie sesidon como un usuario con privilegios de
administrador.

Salga de todos los software en ejecucion.

Mostrar la ventana [Programas y caracteristicas].
® \Windows 10

Haga clic en el menu [Inicio] y seleccione [Programas y caracteristicas].
® \Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio — [Panel de control]
ubicado en [Sistema de Windows] — [Desinstalar un programa] ubicado en [Programas].

® \Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la barra
de la aplicacion — [Panel de control] ubicado en [Sistema de Windows] — [Desinstalar un
programa) ubicado en [Programas].

® \Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Panel de control] — [Desinstalar un programa] ubicado en
[Programas].

= Aparecera la ventana [Desinstalar o cambiar este programa] con una lista de los software
instalados actualmente.

Seleccione un software que desea desinstalar.

SUGERENCIA
Para desinstalar mas de un software, repita los pasos del 4 al 6 para cada software.

Haga clic en el botén [Desinstalar].
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Desinstalar los software

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

6. Haga clic en el botén [Si].

= El software es desinstalado.

ATENCION

® Las pantallas visualizadas pueden diferir de acuerdo al sistema operativo que esta usando.
Si difieren, siga las instrucciones del sistema operativo.

Ejemplo:
- [Programas y caracteristicas]
En Windows XP: [Agregar o quitar programas]
- Boton [Desinstalar]
En Windows XP: botén [Quitar]

® Si no puede desinstalar correctamente los siguientes software, consulte "Si no puede
desinstalar los software" (pagina 145):

ScanSnap Manager

ScanSnap Organizer
CardMinder
ScanSnap Online Update
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Especificaciones de la almohadilla de fondo

Especificaciones de la almohadilla de fondo

El nombre del producto y el niumero de componente de la almohadilla de fondo son como se
muestran a continuacion:

Nombre del producto Cantidad Numero de componente

Almohadilla de fondo 1 hoja PA03641-0052

Pongase en contacto con su distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de
servicios técnicos de escaneres FUJITSU para obtener detalles acerca de la compra de la
almohadilla de fondo.

Para obtener detalles, consulte siguiente sitio de portal:

http://scansnap.fujitsu.com/

Limpieza
A medida que use la almohadilla de fondo, la suciedad y el polvo se acumularan en la superficie.
Limpie la almohadilla de fondo con un pano seco o humedo.

ATENCION

® No use ningun detergente.

® Mantenga la almohadilla de fondo alejada del fuego u objetos de alta temperatura.
® No arrugue ni doble la almohadilla de fondo.
)

Se recomienda que guarde la almohadilla de fondo en el tubo y la bolsa en los que estaba
empacada.

Cuando guarde la almohadilla de fondo, manténgala lejos de la luz directa del sol.
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Especificaciones del ScanSnap

Especificaciones del ScanSnap

La siguiente tabla resume las especificaciones de del ScanSnap.

item

Especificacion

Nombre del producto

ScanSnap SV600

Método de digitalizacién

Digitalizacion cenital

Modo de color de la digitalizacion

Color/gris/blanco y negro/automatico (Deteccion
automatica de color, gris y blanco y negro)

Sistema optico/sensor de imagen

Optica de reduccion de lentes/color CCD x 1

Fuente de luz

(LED blanco + iluminacién de lente) x 2

Velocidad de digitalizacion (A3 horizontal)

3 seg./hoja

Area de digitalizacién

Deteccion automatica (maximo), deteccion automatica
(A4 horizontal/carta horizontal), A3 horizontal, A4
horizontal, A5 horizontal, A6 horizontal, B4 horizontal, B5S
horizontal, B6 horizontal, tarjeta postal horizontal, tarjeta
de visita, carta horizontal, legal horizontal, 11 x 17 pda.
horizontal, tamafio personalizado (maximo: 432 x 300
mm/17,01 x 11,81 pda., minimo: 25,4 x 25,4 mm/1,00 x
1,00 pda.)

Ampliacion en digitalizacion vertical (longitud)

+1.5%

Grosor del documento

30 mm (1,18 pda.) o menos

Interfaz

USB 2.0/USB 1.1 (conector: tipo B) (*1)

Corriente de entrada

Voltaje 100 a 240 V £10%
Fase Fase simple
Intervalo de frecuencia 50/60 Hz

Consumo eléctrico

En funcionamiento: 20 W o menos
Durante el modo de suspension: 2,6 W o menos

Intervalos permitidos de
temperatura/humedad

Temperatura

En funcionamiento: de 5 a 35 °C/de 41 a 95 °F

Durante el estado de espera: de -20 a 60 °C/de -4 a 140
°F

Durante el almacenamiento/transportacion: de -20 a 60
°C/de -4 a 140 °F

Humedad

En funcionamiento: del 20 al 80%
Durante el estado de espera: del 8 al 95%
Durante el almacenamiento/transportacién: del 8 al 95%

Dimensiones externas (anchura x profundidad x altura)

210 x 156 x 383 mm/8,27 x 6,14 x 15,08 pda.

Peso

3,0 kg (aprox. 6,62 Ib)

Especificacion medioambiental

Se ajusta al programa internacional Energy Stary a la
Directiva RoHS.
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Especificaciones del ScanSnap

item Especificacion

Software relacionado Controlador del escaner ScanSnap Manager
Administraciéon de archivos | ScanSnap Organizer
Administracién de tarjetas de | CardMinder
visita
Reconocimiento de texto ABBYY FineReader for ScanSnap
Administracion de las ScanSnap Online Update
actualizaciones y
aplicaciones
Enlace con ECM Scan to Microsoft SharePoint
Edicién de PDF Nuance Power PDF Standard

*1: cuando el ScanSnap esta conectado a un puerto USB 3.0, el puerto opera como un puerto USB
2.0.
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Documentos que pueden ser digitalizados con el ScanSnap y cémo colocarlos (iX500, S1500, S1500M, S1300i, S1300 o S1100)

Documentos que pueden ser digitalizados con el
ScanSnap y como colocarlos (iX500, S1500,
S1500M, S1300i, S1300 o S1100)

Esta seccién describe los documentos que pueden ser digitalizados con los siguientes modelos de
ScanSnap y explica como colocarlos.

iX500
S1500
S1500M
S1300i
S1300
S$1100

"Documentos para la digitalizacion (en iX500, S1500 o S1500M)" (pagina 167)
"Cdémo colocar los documentos (en iX500, S1500 o S1500M)" (pagina 173)
"Documentos para la digitalizacion (en S1300i o S1300)" (pagina 177)

"Coémo colocar los documentos (en S1300i o S1300)" (pagina 179)
"Documentos para la digitalizacion (en S1100)" (pagina 182)

"Cdémo insertar los documentos (en S1100)" (pagina 188)
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Documentos para la digitalizacién (en iX500, S1500 o S1500M)

Documentos para la digitalizaciéon (en iX500, S1500 o
S1500M)

Esta seccion le explica acerca de los documentos que se pueden digitalizar con el ScanSnap y las
condiciones de uso del portador de hojas.

® "Condiciones para digitalizar los documentos (en iX500, S1500 o S1500M)" (pagina 168)
® "Condiciones para usar el portador de hojas (en iX500, S1500 o S1500M)" (pagina 170)
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Documentos para la digitalizacién (en iX500, S1500 o S1500M)

Condiciones para digitalizar los documentos (en iX500, S1500 o
S1500M)

iX500 S$1500/S1500M
Tipo de Papel de oficina, tarjetas postales, tarjetas de | Papel de oficina, tarjetas postales, tarjetas de
documento visita visita

Tarjetas de plastico que cumplen con el tipo
ISO781A ID-1 (54 x 86 mm/2,1 x 3,4 pda.)

Gramaje 40 a 209 g/m? (10,7 a 55,7 Ib) 52 a 127 g/m? (13,9 a 33,9 Ib)
® Documentos de paginas largas
52 a 127 g/m? (13,9 a 33,9 Ib)
® Tamarfo A8 (52 x 72 mm) o menos
127 a 209 g/m? (33,9 a 55,7 Ib)
® Tarjetas de plastico

0,76 mm (0,03 pda.) o menos (se pueden
digitalizar tarjetas con relieve)

Tamaiio de Ancho: 50,8 a 216 mm (2 a 8,5 pda.)
papel Longitud: 50,8 a 360 mm (2 a 14,17 pda.)
® Para pagina larga (*1)

216 x 863 mm (8,5 x 34 in.)

*1: la digitalizacion se inicia cuando mantiene pulsado el botén [Scan] del ScanSnap por tres
segundos o0 mas.

ATENCION
® Los siguientes tipos de documentos no deben ser digitalizados:

- Documentos adjuntos con metales, tales como clips de papel o grapas que pueden dafar el
interior del ScanSnap.

Quite los metales para digitalizar.
- Documentos en los que la tinta aun esta fresca.
Espere hasta que la tinta se seque completamente para digitalizar esos documentos.
- Documentos mas grandes que 216 mm (8,5 pda.) de anchura, 863 mm (34 pda.) de longitud

- Documentos que no sean de papel, tales como tela, papel de aluminio (metalico) y
transparencias

® Cuando digitaliza tarjetas postales con fotografias, tenga cuidado, dado que el lado de la fotografia
puede dafharse. Es responsabilidad del cliente digitalizar tarjetas postales con fotografia.

® Si digitaliza tarjetas de plastico, en [Deteccién de alimentacion multiple] de la ficha [Papel] de la
"Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47), seleccione [Ninguno] o [Verificar por
longitud].

® Tenga en cuenta lo siguiente cuando digitaliza tarjetas de plastico:
- Es posible que las tarjetas que estan dobladas no sean alimentadas correctamente.

- Si la superficie de la tarjeta esta sucia con marcas de grasa, tales como huellas dactilares,
realice la digitalizacién después de limpiar la suciedad.

- Cuando digitaliza tarjetas de plastico con fuerte lustre, algunas partes de la imagen podrian
quedar mas claras u oscuras que la original.

Ejemplo: tarjetas de crédito doradas
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Documentos para la digitalizacién (en iX500, S1500 o S1500M)

Cuando digitaliza tarjetas con relieves, coloque la parte con relieve hacia abajo e inserte la
tarjeta en direccion horizontal.

Si los caracteres en relieve no estan recubiertos en dorado o plateado y el color de fondo de la
tarjeta y el color de los caracteres en relieve son similares, puede ser dificil para el ScanSnap
reconocer los caracteres.

En tal caso, realizar lo siguiente puede resultar en una mejora:

1. Haga clic en el boton [Opcidn] ubicado en la ficha [Digitalizando] de "Ventana de
configuracion de ScanSnap" (pagina 47).

= Aparecera la ventana [Opcion del modo de digitalizacion].

2. Seleccione la casilla de seleccién [Aumentar el contraste de texto].
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Documentos para la digitalizacién (en iX500, S1500 o S1500M)

Condiciones para usar el portador de hojas (en iX500, S1500 o
S1500M)

El portador de hojas suministrado es una hoja disefiada para transportar documentos a través del
ScanSnap.

Puede digitalizar documentos que son de mayor tamarfio a A4/Carta, fotografias y recortes de papel.

Las condiciones para los documentos que pueden ser digitalizados usando el portador de hojas son
las siguientes:

é P " ® No use un portador de hojas dafiado. De lo contrario, puede dafiar el
recaucion ScanSnap o causar su malfuncionamiento.

® Tenga cuidado de cortarse sus dedos con los bordes del portador de hojas.

iX500 $1500/S1500M
Tipo de papel Documentos que no pueden ser colocados directamente en el ScanSnap
Gramaje Hasta 209 g/m?2 (55,7 Ib) Hasta 127 g/m?2 (34 Ib)
® Cuando digitaliza documentos doblados por | ® Cuando digitaliza documentos doblados por
la mitad: la mitad:
Hasta 104,5 g/m? (27,9 Ib) Hasta 63,5 g/m? (17 Ib)
Tamaiio de Tamario del portador de hojas (216 x 297 mm)
papel A3 (297 x 420 mm) (*1)

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

AB (105 x 148 mm)

B4 (257 x 364 mm) (*1)

B5 (182 x 257 mm)

B6 (128 x 182 mm)

Tarjeta postal (100 x 148 mm)

Tarjeta de visita (90 x 55 mm, 55 x 90 mm)

Carta (8,5 x 11 pda. (216 x 279,4 mm))

11 x 17 pda. (279,4 x 431,8 mm) (*1)

® Tamaio personalizado
Ancho: 25,4 a 216 mm (1 a 8,5 pda.)
Longitud: 25,4 a 297 mm (1 a 11,69 pda.)

*1: doblado por la mitad para digitalizar.

Documentos que se recomiendan digitalizar con el portador de hojas

Se recomienda usar el portador de hojas para digitalizar los siguientes documentos:
® Documentos escritos a lapiz

Dado que es posible que queden rayas negras en los documentos, se recomienda usar el
portador de hojas para digitalizar dichos documentos.

Cuando digitaliza dichos documentos directamente sin usar un portador de hojas, la suciedad se
acumula en los rodillos y puede causar errores de alimentacion. Limpie los rodillos
ocasionalmente.
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Documentos para la digitalizacién (en iX500, S1500 o S1500M)

Para obtener detalles acerca de como realizar la limpieza, consulte "Solucién de problemas" en
la Ayuda de ScanSnap Manager.

Papel autocopiativo
Dado que es posible que el papel autocopiativo contenga quimicos que pueden dafiar los
rodillos internos del ScanSnap, se recomienda usar el portador de hojas para digitalizar dichos
documentos.
Asegurese de limpiar los rodillos ocasionalmente para mantener el rendimiento del escaner
cuando digitaliza directamente papeles autocopiativos sin usar el portador de hojas. Para
obtener detalles acerca de cdmo realizar la limpieza, consulte "Solucion de problemas" en la
Ayuda de ScanSnap Manager.
De acuerdo al tipo de papel autocopiativo, el servicio de vida del escaner podria acortarse
comparado con los escaneres que solo usan papel de oficina.
Digitalizar los siguientes tipos de documentos sin usar el portador de hojas puede dafiar estos
documentos o digitalizarlos incorrectamente.
- Documentos mas pequefios que 50,8mm (2 pda.) de anchura, 50,8 mm (2 pda.) de longitud
- Documentos que pesen menos que los gramajes siguientes:
iX500: 40 g/m? (10,7 Ib)
S1500/S1500M: 52 g/m? (14 Ib)
- Documentos con una superficie dispareja (como envolturas y hojas de papel con materiales
adjuntos)
- Documentos con pliegues o arrugados
- Documentos doblados o torcidos
- Papel de calco
- Papel estucado
- Fotografias (papeles fotograficos)
- Documentos perforados
- Documentos que no son rectangulares o cuadrados
- Papel carbén o papel termal
- Documentos con notas de papeles o notas adhesivas adjuntadas a ellos
ATENCION
® Usar el portador de hojas

Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando usa el portador de hojas:

- No ensucie o corte el borde inferior del patron blanco y negro. De lo contrario, el portador de
hojas no sera reconocido correctamente.

- No coloque el portador de hojas al revés. De lo contrario, podria ocurrir un error de atasco de
papel y dafar el portador de hojas y el documento.

- No doble o tire el portador de hojas.

- Es posible que ocurran atascos de papel cuando coloca varios documentos pequenos en el
portador de hojas, tales como fotografias y postales, para digitalizarlos a la vez. Se recomienda
que digitalice dichos documentos uno a la vez.

- Siocurren con frecuencia atascos de papel, alimente aproximadamente 50 hojas de papel PPC
(papel reciclado) antes de digitalizar con el portador de hojas. El papel PPC puede ser en
blanco o con caracteres impresos.

® Almacenamiento del portador de hojas

Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando almacena el portador de hojas:
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Documentos para la digitalizacion (en iX500, S1500 o S1500M)

No deje su documento dentro del portador de hojas por mucho tiempo. De lo contrario, la tinta
del documento podria transferirse al portador de hojas.

Para evitar deformacion, no use o deje el portador de hojas en lugares con temperaturas altas,
tales como bajo los rayos solares o cerca de aparatos calientes, por mucho tiempo.

Para evitar deformacion, almacene el portador de hojas en una superficie plana sin ningun
objeto encima de este.
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Cémo colocar los documentos (en iX500, S1500 o S1500M)

Como colocar los documentos (en iX500, S1500 o
S1500M)

Coloque los documentos en el ScanSnap realizando el siguiente procedimiento:

Para obtener detalles acerca de los documentos que puede colocar, consulte "Documentos para la
digitalizacion (en iX500, S1500 o S1500M)" (pagina 167).

1. Si esta colocando varias hojas, verifique el nimero de hojas.
La cantidad maxima de hojas que podra colocar en el ScanSnap es la siguiente:
Para A4 o tamafios mas pequefios: hasta 50 hojas pueden ser colocadas (con un gramaje de
80 g/m? [20 Ib] y un grosor de lote de documentos inferior a 5 mm [0,2 pda.]).
ATENCION

Si intenta digitalizar mas hojas que la cantidad maxima que puede ser colocada, podrian ocurrir
los siguientes problemas:

® Los archivos no pueden ser creados correctamente debido al exceso de tamafo del archivo.
® Atascos de papel durante la digitalizacion.

2. Airee los documentos.

1. Sujete los extremos de los documentos y airéelos unas cuantas veces.

2. Gire 90 grados los documentos y airéelos de la misma manera.

3. Ordeney alinee los borde de los documentos y desplacelos ligeramente de
modo que los bordes superiores queden en diagonal.

De forma diagonal

Direccion de l

alimentacion

ATENCION

Es posible que ocurran atascos de papel o que los documentos se dafien si los digitaliza sin
alinear los bordes.
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Cémo colocar los documentos (en iX500, S1500 o S1500M)

4. Abrala bandeja de entrada al ADF (cubierta) del ScanSnap.

Bandeja de entrada al ADF (cubierta)

6. Segun los documentos a digitalizar, tire la extension de la bandeja de
entrada al ADF (cubierta) y abra la bandeja de salida.

Bandeja de salida

7. Coloque los documentos en la bandeja de entrada al ADF (cubierta).
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Cémo colocar los documentos (en iX500, S1500 o S1500M)

Coloque los documentos cara abajo y cabeza abajo de modo que el lado posterior mire hacia
usted. Use las lineas de referencia dentro de las guias laterales para ajustar el nimero de
documentos a ser colocados.

Guia lateral

ATENCION

® No coloque mas de 50 hojas (con un gramaije de 80 g/m? [20 Ib]) en la bandeja de salida.

® En la "Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47), seleccione la ficha
[Digitalizando] y haga clic en el botén [Opcion] para mostrar la ventana [Opcion del modo de
digitalizacion]. Si la casilla de seleccion [Colocar el documento cara arriba] esta seleccionada
en la ventana [Opcion del modo de digitalizacion], coloque los documentos cara arriba con la
parte inferior primero.

8. Ajuste las guias laterales al ancho de los documentos.

Sostenga cada guia lateral por en medio para ajustarlas. De lo contrario, los documentos
podrian alimentarse torcidos.
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Cémo colocar los documentos (en iX500, S1500 o S1500M)
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Documentos para la digitalizacion (en S1300i o S1300)

Documentos para la digitalizacion (en S1300i o
S1300)

Papel de oficina, tarjetas postales, tarjetas de visita

S$1300i/S1300
Tipo de Papel de oficina, tarjetas postales, tarjetas de visita
documento
Gramaje 64 a 104,7 g/m2 (17 a 20 Ib)
Tamaiio de Ancho: 50,8 a 216 mm (2 a 8,5 pda.)
papel Longitud: 50,8 a 360 mm (2 a 14,17 pda.)

® Para pagina larga (*1)

216 x 863 mm (8,5 x 34 in.)

*1: la digitalizacion se inicia cuando mantiene pulsado el botén [Scan] del ScanSnap por tres
segundos o0 mas.

ATENCION

Los siguientes tipos de documentos no deben ser digitalizados:

Documentos adjuntos con metales, tales como clips de papel o grapas que pueden dafnar el
interior del ScanSnap.

Quite los metales para digitalizar.

Documentos en los que la tinta aun esta fresca.

Espere hasta que la tinta se seque completamente para digitalizar esos documentos.
Documentos mas grandes que 216 mm (8,5 pda.) de anchura, 863 mm (34 pda.) de longitud

Documentos que no sean de papel, tales como tela, papel de aluminio (metalico), transparencias o
tarjetas de plastico.

Documentos con fotografias o notas de papeles adjuntadas a ellos.

Documentos que debe tratar con precaucion.

® Documentos escritos a lapiz

Cuando digitaliza documentos escritos con lapiz, es posible que queden lineas negras en el
documento. Ademas, las suciedades acumuladas en los rodillos podrian causar errores de
alimentacién. Limpie los rodillos ocasionalmente cuando digitaliza dichos documentos. Para
obtener detalles acerca de como realizar la limpieza, consulte "Solucién de problemas" en la
Ayuda de ScanSnap Manager.

Papel autocopiativo

Los papeles autocopiativos pueden contener sustancias quimicas que pueden dadar el
moédulo de almohadilla y el rodillo de recogida dentro del ScanSnap. Asegurese de realizar la
limpieza ocasionalmente para mantener el rendimiento del escaner cuando digitalice papel
autocopiativo. Para obtener detalles acerca de como realizar la limpieza, consulte "Solucién
de problemas" en la Ayuda de ScanSnap Manager. De acuerdo al tipo de papel autocopiativo,
el servicio de vida del escaner podria acortarse comparado con los escaneres que soélo usan
papel de oficina.

Digitalizar los siguientes tipos de documentos puede resultar en que los documentos sean
dafados o digitalizados incorrectamente.

- Documentos mas pequeios que 50,8mm (2 pda.) de anchura, 50,8 mm (2 pda.) de
longitud
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Documentos para la digitalizacion (en S1300i o S1300)

- Documentos cuyo gramaje sea menor a 64 g/m? (17 Ib)

- Documentos con una superficie dispareja (como envolturas y hojas de papel con
materiales adjuntos)

- Documentos con pliegues o arrugados

- Documentos doblados o torcidos

- Papel de calco

- Papel estucado

- Fotografias (papeles fotograficos)

- Documentos perforados

- Documentos que no son rectangulares o cuadrados
- Papel carbén o papel termal

- Documentos con notas de papeles o notas adhesivas adjuntadas a ellos

Tarjetas postales con fotografia

Las tarjetas postales con fotografia pueden ser digitalizadas cuando se usa la conexion del cable de
alimentacion.

S$1300i/S1300
Tipo de Tarjetas postales con fotografia
documento
Gramaje 64 a 326 g/m? (17 a 87 Ib)
Tamaiio de Ancho: 50,8 a 100 mm (2 a 3,9 pda.)
papel Longitud: 50,8 a 148 mm (2 a 5,8 pda.)
ATENCION

® Todas las condiciones de abajo deben ser cumplidas cuando digitaliza las tarjetas postales con
fotografias. De lo contrario puede ocurrir un atasco de papel.

- Conexién del cable de alimentacion
- Niveles de temperatura y humedad de una habitacion normal
- Coloque la tarjeta postal con fotografia cara abajo en el ScanSnap

® Cuando digitaliza fotografias o tarjetas postales con fotografias, tenga cuidado, dado que el lado
de la fotografia puede danarse. Es responsabilidad del cliente digitalizar fotografias o tarjetas
postales con fotografia.
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Cdémo colocar los documentos (en S1300i o S1300)

Como colocar los documentos (en S1300i o S1300)

Coloque los documentos en el ScanSnap realizando el siguiente procedimiento:

Para obtener detalles acerca de los documentos que puede colocar, consulte "Documentos para la
digitalizacion (en S1300i o S1300)" (pagina 177).

1. Si esta colocando varias hojas, verifique el nimero de hojas.
La cantidad maxima de hojas que podra colocar en el ScanSnap es la siguiente:
Para A4 o tamafios mas pequefios: hasta 10 hojas pueden ser colocadas (con un gramaje de
80 g/m? [20 Ib] y un grosor de lote de documentos inferior a 1 mm [0,04 pda.]).
ATENCION

Si intenta digitalizar mas hojas que la cantidad maxima que puede ser colocada, podrian ocurrir
los siguientes problemas:

® Los archivos no pueden ser creados correctamente debido al exceso de tamafo del archivo.
® Atascos de papel durante la digitalizacion.

2. Airee los documentos.

1. Sujete los extremos de los documentos y airéelos unas cuantas veces.

2. Gire 90 grados los documentos y airéelos de la misma manera.

3. Ordeney alinee los borde de los documentos y desplacelos ligeramente de
modo que los bordes superiores queden en diagonal.

De forma diagonal

Direccion de l

alimentacion
ATENCION

Es posible que ocurran atascos de papel o que los documentos se dafien si los digitaliza sin
alinear los bordes.

4. Abra la bandeja de entrada al ADF (cubierta) del ScanSnap.
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Cdémo colocar los documentos (en S1300i o S1300)

Bandeja de entrada al ADF (cubierta)

Tire la extension.

Coloque los documentos en la bandeja de entrada al ADF (cubierta).

Coloque los documentos cara abajo y cabeza abajo de modo que el lado posterior mire hacia
usted. Use las lineas de referencia dentro de las guias laterales para ajustar el numero de
documentos a ser colocados.

Guia lateral

ATENCION

En la "Ventana de configuracion de ScanSnap" (pagina 47), seleccione la ficha [Digitalizando] y
haga clic en el boton [Opcion] para mostrar la ventana [Opcion del modo de digitalizacion]. Si la
casilla de seleccion [Colocar el documento cara arriba] esta seleccionada en la ventana [Opcion
del modo de digitalizacién], coloque los documentos cara arriba con la parte inferior primero.
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Cdémo colocar los documentos (en S1300i o S1300)

Ajuste las guias laterales al ancho de los documentos.

Sostenga cada guia lateral por en medio para ajustarlas. De lo contrario, los documentos
podrian alimentarse torcidos.

—— Documentos

1

For—g |
5
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Documentos para la digitalizacién (en S1100)

Documentos para la digitalizacion (en S1100)

Esta seccion le explica acerca de los documentos que se pueden digitalizar con el ScanSnap y las
condiciones de uso del portador de hojas.

® "Condiciones para digitalizar los documentos (en S1100)" (pagina 183)

® "Condiciones para usar el portador de hojas (en S1100)" (pagina 185)
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Documentos para la digitalizacién (en S1100)

Condiciones para digitalizar los documentos (en S1100)

S$1100
Método de Con la guia de salida cerrada Con la guia de salida abierta
expulsion
Tipo de Papel de oficina, tarjetas postales, tarjetas de visita Papel de oficina
documento Tarjetas de plastico que cumplen con el tipo ISO7810
ID-1 (54 x 86 mm)
Gramaje 52,3 a 209,3 g/m? (14 a 56,1 Ib) 52,3 a 80 g/m? (14 a 20 Ib)
® Tarjetas de plastico
0,76 mm (0,03 pda.) (se pueden digitalizar tarjetas
con relieve)
Tamariio de Ancho: 25,4 2216 mm (1 a 8,5 pda.)
papel Longitud: 25,4 a 360 mm (1 a 14,17 pda.)
® Para pagina larga (*1)
216 x 863 mm (8,5 x 34 in.)

*1: la digitalizacion se inicia cuando mantiene pulsado el botén [Scan/Stop] del ScanSnap por tres
segundos o mas.

ATENCION

® Los siguientes tipos de documentos no deben ser digitalizados:

Documentos adjuntos con metales, tales como clips de papel o grapas que pueden danar el
interior del ScanSnap.

Quite los metales para digitalizar.

Documentos en los que la tinta aun esta fresca.

Espere hasta que la tinta se seque completamente para digitalizar esos documentos.
Documentos mas pequefios que 216 mm (8,5 pda.) de anchura, 863 m (34 pda.) de longitud

Documentos que no sean de papel, tales como tela, papel de aluminio (metalico) y
transparencias

® Cuando digitaliza tarjetas postales con fotografias, tenga cuidado, dado que el lado de la fotografia
puede dafarse. Es responsabilidad del cliente digitalizar tarjetas postales con fotografia.

® Tenga en cuenta lo siguiente cuando digitaliza tarjetas de plastico:

Es posible que las tarjetas que estan dobladas no sean alimentadas correctamente.

Si la superficie de la tarjeta esta sucia con marcas de grasa, tales como huellas dactilares,
realice la digitalizacion después de limpiar la suciedad.

Inserte la tarjeta de plastico rectamente en la seccion de alimentacién del ScanSnap. No incline
la tarjeta de plastico cuando la inserte pues la misma podria no ser alimentada correctamente.

Cuando digitaliza tarjetas de plastico con fuerte lustre, algunas partes de la imagen podrian
quedar mas claras u oscuras que la original.

Ejemplo: tarjetas de crédito doradas

Inserte tarjetas con relieve en la orientacién horizontal para lograr mejores resultados de
digitalizacion.

Si los caracteres en relieve no estan recubiertos en dorado o plateado y el color de fondo de la

tarjeta y el color de los caracteres en relieve son similares, puede ser dificil para el ScanSnap
reconocer los caracteres.

En tal caso, realizar lo siguiente puede resultar en una mejora:
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Documentos para la digitalizacién (en S1100)

Haga clic en el botén [Opcion] ubicado en la ficha [Digitalizando] de "Ventana de
configuracion de ScanSnap" (pagina 47).

= Aparecera la ventana [Opcion del modo de digitalizaciéon].

Seleccione la casilla de seleccion [Aumentar el contraste de texto].
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Documentos para la digitalizacién (en S1100)

Condiciones para usar el portador de hojas (en S1100)

El portador de hojas opcional es una hoja disefiada para transportar documentos a través del
ScanSnap.

Puede digitalizar documentos que son de mayor tamarfio a A4/Carta, fotografias y recortes de papel.

Las condiciones para los documentos que pueden ser digitalizados usando el portador de hojas son
las siguientes:

é P " ® No use un portador de hojas dafiado. De lo contrario, puede dafiar el
recaucion ScanSnap o causar su malfuncionamiento.

® Tenga cuidado de cortarse sus dedos con los bordes del portador de hojas.

$1100
Método de Con la guia de salida cerrada
expulsion
Tipo de Documentos que no pueden ser colocados directamente en el ScanSnap
documento
Gramaje Hasta 127 g/m? (34 Ib)

® Cuando digitaliza documentos doblados por la mitad:

Hasta 63,5 g/m? (17 Ib)

Tamaiio de Tamario del portador de hojas (216 x 297 mm)
papel A3 (297 x 420 mm) (*1)

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

AB (105 x 148 mm)

B4 (257 x 364 mm) (*1)

B5 (182 x 257 mm)

B6 (128 x 182 mm)

Tarjeta postal (100 x 148 mm)

Tarjeta de visita (90 x 55 mm, 55 x 90 mm)

Carta (8,5 x 11 pda. (216 x 279,4 mm))

11 x 17 pda. (279,4 x 431,8 mm) (*1)

® Tamafo personalizado
Ancho: 25,4 a 216 mm (1 a 8,5 pda.)
Longitud: 25,4 a 297 mm (1 a 11,69 pda.)

*1: doblado por la mitad para digitalizar.

Documentos que se recomiendan digitalizar con el portador de hojas

Se recomienda usar el portador de hojas para digitalizar los siguientes documentos:
® Documentos escritos a lapiz

Dado que es posible que queden rayas negras en los documentos, se recomienda usar el
portador de hojas para digitalizar dichos documentos.

Cuando digitaliza dichos documentos directamente sin usar un portador de hojas, la suciedad se
acumula en los rodillos y puede causar errores de alimentacion. Limpie los rodillos
ocasionalmente.
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Para obtener detalles acerca de como realizar la limpieza, consulte "Solucién de problemas" en
la Ayuda de ScanSnap Manager.

Papel autocopiativo
Dado que es posible que el papel autocopiativo contenga quimicos que pueden dafiar los
rodillos internos del ScanSnap, se recomienda usar el portador de hojas para digitalizar dichos
documentos.
Asegurese de limpiar los rodillos ocasionalmente para mantener el rendimiento del escaner
cuando digitaliza directamente papeles autocopiativos sin usar el portador de hojas. Para
obtener detalles acerca de cdmo realizar la limpieza, consulte "Solucion de problemas" en la
Ayuda de ScanSnap Manager.
De acuerdo al tipo de papel autocopiativo, el servicio de vida del escaner podria acortarse
comparado con los escaneres que solo usan papel de oficina.
Digitalizar los siguientes tipos de documentos sin usar el portador de hojas puede dafiar estos
documentos o digitalizarlos incorrectamente.
- Documentos mas pequenos que 25,4 mm (1 pda.) de anchura, 25,4 mm (1 pda.) de longitud
- Documentos cuyo gramaje sea menor a 52,3 g/m? (14 Ib)
- Documentos con una superficie dispareja (como envolturas y hojas de papel con materiales
adjuntos)

- Documentos con pliegues o arrugados
- Documentos doblados o torcidos
- Papel de calco
- Papel estucado
- Fotografias (papeles fotograficos)
- Documentos perforados
- Documentos que no son rectangulares o cuadrados
- Papel carbén o papel termal
- Documentos con notas de papeles o notas adhesivas adjuntadas a ellos

ATENCION

® Usar el portador de hojas

Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando usa el portador de hojas:

- No ensucie o corte el borde inferior del patrén blanco y negro. De lo contrario, el portador de
hojas no sera reconocido correctamente.

- No coloque el portador de hojas al revés. De lo contrario, podria ocurrir un error de atasco de
papel y dafar el portador de hojas y el documento.

- No doble o tire el portador de hojas.

- Es posible que ocurran atascos de papel cuando coloca varios documentos pequenos en el
portador de hojas, tales como fotografias y postales, para digitalizarlos a la vez. Se recomienda
que digitalice dichos documentos uno a la vez.

® Almacenamiento del portador de hojas

Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando almacena el portador de hojas:

- No deje su documento dentro del portador de hojas por mucho tiempo. De lo contrario, la tinta
del documento podria transferirse al portador de hojas.

- No deje el portador de hojas en lugares con alta temperatura como aquellos que estén bajo la
luz directa del sol o cerca de dispositivos que generen calor por mucho tiempo. También, no lo
use en lugares con altas temperaturas. De lo contrario el portador de hojas se puede deformar.
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- Para evitar deformacion, almacene el portador de hojas en una superficie plana sin ningun
objeto encima de este.
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Como insertar los documentos (en S1100)

Inserte los documentos en el ScanSnap realizando el siguiente procedimiento:

Para obtener detalles acerca de los documentos que puede insertar, consulte "Documentos para la
digitalizacion (en S1100)" (pagina 182).

ATENCION
Puede insertar solo un documento a la vez en el ScanSnap.

1. Abra la guia de alimentacion del ScanSnap.

Guia de alimentacioén

SUGERENCIA

® Sidesea que el documento sea expulsado por la parte frontal del ScanSnap o cuando no
hay suficiente espacio en donde el documento sale del ScanSnap, abra la guia de salida.

Para obtener detalles acerca de los documentos que pueden ser digitalizados con la guia de
salida abierta, consulte "Documentos para la digitalizacion (en S1100)" (pagina 182).

® | a manera en que el documento es expulsado, varia dependiendo si la guia de salida esta
abierta o cerrada, como se muestra a continuacion.

- Con la guia de salida cerrada

</
\@EE

- Con la guia de salida abierta

@ES

=V

= El botén [Scan/Stop] parpadea en color azul. El botén vuelve a iluminarse con normalidad
cuando se habilita la digitalizacion de documentos.
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Ademas, el icono ScanSnap Manager en el area de notificacion ubicada en la parte

derecha de la barra de tareas cambia de @ a r__'a

Inserte el documento rectamente en la seccidon de alimentacion del
ScanSnap con el lado a digitalizar cara arriba.

= El documento es tirado hacia adentro hasta quedar en el interior del ScanSnap.

ATENCION

® Cuando selecciona una opcion diferente a [Deteccion automatica] para [Tamano de papel]
en la ficha [Papel] en la "Ventana de configuracién de ScanSnap" (pagina 47), inserte el
documento alineandolo con el borde izquierdo de la seccion de alimentacion.

® Cuando realiza una digitalizacion con la guia de salida cerrada, deje suficiente espacio en la
parte posterior del ScanSnap para permitir que el documento sea expulsado en su totalidad.

Asegurese de que el area en la que el documento sale del escaner esté libre de cualquier
obstaculo. De lo contrario puede ocurrir un atasco de papel.

® Si digitaliza los siguientes documentos con la guia de salida abierta, puede ocurrir un atasco
de papel y, con esto, dafarse los documentos. Digitalice los siguientes documentos con la
guia de salida cerrada.

- Papel grueso (80 g/m? [20 Ib] o mas pesado)
- Tarjetas postales

- Tarjetas de visita

- Tarjetas de plastico

- Portador de hojas

Guia de salida
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Acerca del soporte técnico y mantenimiento

Soporte técnico

® ABBYY FineReader for ScanSnap
- Windows 10

En el menu [Inicio] seleccione [Todos los programas] — [ABBYY FineReader for
ScanSnap(TM) 5.0] — [Manual del usuario] — [Soporte técnico].

- Windows 8.1

Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio y seleccione [Manual
del usuario] ubicado en [ABBYY FineReader for ScanSnap(TM) 5.0]) en la pantalla de todas
las aplicaciones — [Soporte técnico].

- Windows 8

Haga clic derecho en la pantalla de Inicio y seleccione [Todas las aplicaciones] de la barra
de la aplicacién — [Manual del usuario] ubicado en [ABBYY FineReader for ScanSnap(TM)
5.0]) — [Soporte técnico].

- Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Seleccione el menu [Inicio] — [Todos los programas] — [ABBYY FineReader for
ScanSnap(TM) 5.0] — [Manual del usuario] — [Soporte técnico].

® FEvernote
Consulte la siguiente pagina web:
http://www.evernote.com/about/contact/support/

® Google Drive
Consulte la Ayuda de Google Drive o los Foros de los productos de Google.
Para abrirlos, seleccione [Ayuda] en Google Drive.

® Salesforce
Poéngase en contacto con su administrador del sistema Salesforce.

® Dropbox
Consulte la siguiente pagina web:
http://www.dropbox.com/contact

® ScanSnap
Para obtener informacion acerca de ScanSnap, consulte el sitio de soporte de ScanSnap:
http://scansnap.fujitsu.com/g-support/es/

Si su problema no pudo ser resuelto después de consultar las paginas web arriba mencionadas,
visite la siguiente pagina web para obtener la informacion de contacto de una oficina Fujitsu
apropiada y contactela.

http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html

Proveedores de consumibles/componentes opcionales

http://scansnap.fujitsu.com/
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Acerca del soporte técnico y mantenimiento

Mantenimiento

Pdéngase en contacto con su distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de
servicios técnicos de escaneres FUJITSU para reparar este producto.

Para obtener detalles, consulte siguiente sitio de portal:

http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html

ATENCION
Por razones de seguridad, nunca realice reparaciones por su cuenta.
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